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Jozef Chatasinski (ur, 1904 r.)
socjolog i historyk mys$li tworczej
obchodzil 40-lecie pracy nauko-
wej. Juz w latach miedzywojen-
nych podjat on jako pierwszy po-
wazne badania socjologiczne g0r-
noslaskiej osady goOrniczej. W la-
tach powojennych zwrdlcit uwage
znakomitym dzielem o kulturze
i cywilizacji amerykanskiej. In-
teresowat sie tez Polonia w USA.
Na zdjeciu (z lewej) Jubilat o-
trzymuje Kksiege pamiatkowa z
rak M. Granda — prezesa Ludo-
wej Spoéidzielni Wydawniczej

A kiedy zakwitng biale bzy i inne wspaniale kwiaty
mlodzi i starsi tlumnie nawiedzaja wszystkie parki,
skwerki i ogrody botaniczne. Pierwsze wiosenne
kwiatki i krzewy zapowiadaja zblizajace sie lato

Prof. dr Robert Szewalski od wielu lat kieruje Gdanskim Instytutem Maszyn Prze-
ply\_;vowych Pols'kiej Akademii Nauk. Znany w Kraju uczony obchodzil w tym roku
Jjubileusz 40-lecia pracy naukowej. W jego instytucie prowadzone sa prace badaw-
cze nad przekroczeniem progu mocy turbin energetycznych z 700 do 2000 MW

Na malowniczej wy_spie VYolin nad Dziwng, w przytulnej wiosce Dziwnéw juz od
:t;csz‘esnej wiosny mieszkancy z.aczynaja!, mySle¢ o przygotowaniach do sezonu tu-
stadyctzl:nl-ea;o. Z tej otoczonej zieleniag przystani odbijaé beda spacerowe stateczki,

ySci odbywaé¢ beda morskie wycieczki, by zakosztowaé slonego wiatru

4 ¢

Mieszkancy ZamoScia dlugo czekali na nowoczesna placéowke handlowa, taka jak otwarty tam ostatnio
Spold_zlelczy.Dom Handlowy. Mozna w nim kupi¢ wszystko od igly do lodéwki; Zamosé ostatnio rozbu-
dowl.lJe.SiQ intensywnie. Wiele przeto si¢ robi, by zaspokoi¢ potrzeby handlowe mieszkancow. Pigkne
polozenie miasta na Wyzynie Lubelskiej w Padole Zamojskim zapewnia mu réwniez ruch turystyczny
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DZIS W NUMERZE

Na oktadce zdjecie ze sceny baletowej w Operze Po-
znanskiej, ktéra wyjechala na goScinne wystepy do

Strasburga — takze strotit
Dole i niedole emigranckiej rodziny str. 5
Wiele informacji o Polakach na calym $wiecie str. 7
Nowe filmy francuskie str g
Wielki reportaz o mie$cie rodzinnym mistrza Pendereckiego oraz jego

latach dziecinnych str. 12,1394
Kolejny odcinek naszej powie$ci rysunkowej str.-23

Poza ty m:

PROSTO Z POLSKI @ JESZCZE JEDNA HUTA MIEDZI ® KONTAKTY
POLSKO-FRANCUSKIE W SPORCIE @ LIST GRZYBKA @ DIAMENTY
I ALIGATORY @ ZNOJNY CHLEB — oraz wiele innych ciekawych wia-
domosci.

P X 22 2ol 222 22 2.2 2 4

v

e 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 B B o B o B Bt B Bt B i

M

st:::z:?q:%(}:w,:ﬁ kaczek,m‘owadzi gospodarstwo rolne w Knyszewie, do-

tylko setek i tysiesz'(aﬁc"w calego niemal wojewédztwa bialostockiego nie

hodowle w kn secy sztuk drobiu, ale i.. wspanialych karpi, ktérych
yszewskim gospodarstwie prowadzg doswiadczeni rybacy
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De peszm Dukar, w marcu stop Donosimy kapitan
Leonid Teligu wyplynual stop wzigl kurs na Las Palmas
stop oczekiwaé w Casublance koniec kwietnia stop spo-

T

E——

dziewane przyhycie do Gdyni czerwiec stop....

KIEDY LEONID TELIGA
UGZESTNIGZYt W NALOTAGH
NA BERLIN | BERCHTESGADEN

Wszyscy Polacy,iciw
Kraju, i ci rozsiani w
Swiecie, znaja Leonida
Telige, jako jednego z
najwiekszych zeglarzy,
ktory samotnie oplynal
dookola Swiat. Ale nie-
wielu ludzi wie o tym,
zZe Leonid Teliga byl
lotnikiem bojowym i w
czasie minionej wojny
stuzyil w dywizjonie
bombowym Polskich Sit
Powietrznych waleza-
cych na Zachodzie.

W Biurze ,,BOAC” —
Brytyjskich Zamorskich
Linii Lotniczych w
Warszawie — spotyka-
my sie z przedstawi-
cielem tych linii na
Polske, Wieslawem Bro-
dzinskim, ktéry latat w
jednej zalodze z Leo-
nidem Teliga i w ko-
lezenskiej rozmowie od-
twarza nam historie
tamtych czasow.

Zaloga Lancastera

— Sledzilem uwaznie rejs zeglarski Lolka —
méwi na wstepie Wieslaw Brodzifiski — nie tylko
jako jego kolega, ale — w pewnym stopniu — nie-
doszly wspéltowarzysz. Chcialem wybraé sie z
nim razem w podr6z dookola S§wiata, ale Teliga
wyjasnil mi, ze projektowany przez niego rejs ma
mieé inny charakter i bedzie ptynal samotnie. Mu-
sze tutaj wyjasnié, ze nie pierwszy raz rozmawia-
liSmy ze sobg o plywaniu na morzach, bo zaraz
po zakoriczeniu wojny Leonid przyszedl do mnie
z propozycja kupienia jakiego$§ statku, wyremon-
towania go i rozpoczecia zeglugi zarobkowej. Na
przeszkodzie stangl brak odpowiednich Srodkéw
finansowych i tesknota za Krajem.

Lolek wroécit do Kraju pierwszy i swoimi lista-
mi zachecilt mnie do szybkiego powrotu.

Druga przyczyng mojego zainteresowania by-
1la cheé, w razie awarii i przymusowego przerwa-
nia podrézy, ulatwienia mu powrotu do Kraju
liniami lotniczymi. Musze tutaj dodaé, ze jego rejs
pokrywal sie z trasami powietrznymi ,,BOAC”.
Ale teraz ta pomoc nie bedzie mu juz potrzebna.
Jezeli chodzi o wojenng historie Teligi, to bral on
udzial w walkach wrze§niowych 1939 r., a potem
przez tereny ZSRR i Bliski Wschoéd dostat sie do
Anglii. Tam wstgpil do lotnictwa, pragnac jak naj-
szybciej znalezé sie w walce. Znajgc jego zamilo-
wania do morza dziwiliSmy sie, ze nie wstapil do
marynarki wojennej. Ale wyja$nienie tej sprawy
bylo bardzo proste. Przy jego stopniu oficerskim
szkolenie w marynarce wojennej trwaloby bardzo
dlugo, a on nie chcial czekaé. Zglosit sie wiec do
lotnictwa. Podobnie jak mnie, wystano go do Ka-
nady na kurs nawigator6w. Stamtad zostat prze-
niesiony na kurs strzelec6w powietrznych. Ja bylem
na innym kursie i nie spotkaliSmy sie w Kana-
dzie, a dopiero w Anglii w 1944 r. w jednostce
szkolnej Operational Trainnig Unit, czyli osrodku
zgrywania zalég bojowych.

Otrzymaliémy przydziat do tej samej zalogi, kto-
rej .dowddea byt kpt. pil. Stanislaw Abramski. Po
przeszkoleniu na Wellingtonach i 1-miesiecznym
szkoleniu w Sturgate zostaliSmy skierowani do
Dywizjonu Bombowego Ziemi Mazowieckiej nr 300,
ktéry latatl na czterosilnikowych Lancasterach. Do-
wédca dywizjonu byl pik pil. Jarkowski. Teliga la-
tal na Lancasterze jako gérny strzelec, a ja bylem
nawigatorem.

Nasz Lancaster miat ,stodki” znak rozpoznawczy
,S-for Sugar”, co po angielsku znaczy cukier. Ale
nie mieliémy zbyt stodkiego zycia. Dywizjon ciez-
kich bombowecéw, w ktérym stuzyliSmy, latal na
trudne i dalekie cele. ByliSmy nad Helgolandem,
baza ,,U-boté6w” w Kilonii, Poczdamem i Berlinem,

3 C »S — for Sugar”, Pierwszy z lewej dowédca zalogi
kpt. pil. Stanistaw Abramski, drugi Leonid Teliga, czwarty Wieslaw Brodzinski

NIEZNANA
KARTA

1 1YCIORYSU
StAWNEGO
IEGLARZA

trafiajgc swymi bombami w Reichstag. Na zakon-
czenie bombardowaliSmy Berchtesgaden, kwatere
Hitlera w Alpach Bawarskich. Byl to ostatni lot
bojowy polskich bombowcéw walczacych na Za-
chodzie.

Z Teligg spotykaliSmy sie czesto i wiem, ze
Lolek wszystkie posiadane pienigdze przeznaczyl
na ,,Opty” i sam poczatkowo finansowal calg im-
preze. Ciesze sig, ze Teliga, czlonek naszej zalogi,
jako pierwszy zeglarz polski samotnie optynatl
Swiat dookola.

Leonidowi Telidze, ktéry wilasciwie juz dokonal
swego zamierzenia, pozostaje jeszcze droga z Ca-
sablanki do Gdyni. Prawdopodobnie przyplynie
tam w czerwcu biezgcego roku. Wydaje sie slusz-
ne, aby poza przedstawicielami morza Leonida
Telige witali réwniez jego koledzy z polskiego dy-
wizjonu Lancasteréw. Zaloga, w ktérej latal nad
Berlinem i Berchtesgaden, rozproszyla sie po §wie-
cie. Tylko jej nawigator Wieslaw Brodzinski zyje
i przebywa w Kraju. Ale poza nim jest kilku lot-
nikéw, ktérzy latali bojowo na Lancasterach Dy-
wizjonu Ziemi Mazowieckiej nr 300. Niewyklu-
czone, ze moglby tez przybyé na to powitanie
dawny dowddca zaltogi, kpt. pil. Stanistaw Abram-
ski. Przypomnienie bojowej przeszlo$ci Leonida
Teligi byloby pelnym przedstawieniem sylwetki
tego wielkiego zeglarza, ktéry zanim samotnie
opiynal $wiat dookola, walczyl w przestworzach
jako lotnik, za wolno§é swego Kraju.

Wiadystaw KISIELEWSKI

Strzelec powietrzny Leonid Teliga przed barakiem
na lotnisku Faldingworth w Anglii, gdzie stacjono-
wal Dywizjon Bombowy Ziemi Mazowieckiej nr 300

Przed startem do lotu bojowego. Obok Lancastera
jego zaloga, pierwszy z prawej Leonid Teliga,
obok jego kolega i przyjaciel Wieslaw Brodzinski

ZBIERAMY
PAMIATKI
EMIGRACIJI

GLOS ARTYSTY Z PARYZA

AN TADEUSZ KOPCZYNSKI jest artysta-
malarzem, absolwentem warszawskiej Aka-
demii- Sztuk Pigknych. Do Paryza przyje-
chal p. Kopczyfiski 41 lat temu, w r. 1928.
Urzadzal wystawy w ,,Galerie Zak” na Saint-Ger-
main des Prés, byt takze jednym z organizatoréw
wielkiej ,,Exposition Polonaise’” w 1930 r., kt6ra od-
byla sie w ,,Musée du Jeu de Paume’”. W czasie
ostatniej wojny p. Kopezynski dobrze zastuzyl sie
zar6wno Polsce, jak i Francji: byl jednym z orga-
nizatoré6w powstalego we wrzeéniu 1939 r. (z inic-
jatywy kilku czlonkéw Zwigzku Oficeré6w Rezer-

wy Rzeczypospolitej Polskiej we Francji), polskie-
go Biura Werbunkowego w Paryzu, uczestniczyl w
kampanii 1940 r., w czasie okupacji nalezal do
POWN. Obecnie prowadzi on antykwariat ,Ga-
brielle Lorie” przy Quai Voltaire w Paryzu.
Niedawno temu p. Kopeczynski przesial do war-
szawskiego Instytutu Spraw Miedzynarodowych
ciekawy dokument — komplet propagandowych
zdjeé niemieckich z okresu ostatniej wojny. Umo-
wiliSmy sie z nim w zwigzku z tym na rozmowe.

*
* *

— Zdjecia te znalazlem w 1944 r. w ambasadzie
polskiej w Paryzu — powiedzial nam p. Kopczyn-
ski. — Jak wam wiadomo, gmach polskiej amba-
sady wyzwolili Polacy — grupa czlonkéw POWN,
ktérg dowodzil general Zdrojewski. Otéz ja nale-
zalem do tej grupy. Niemcy zostawili w ambasa-
dzie cale sterty materialé6w propagandowych. Ma-
terialy te wyrzucano do piwnic. Ja sobie wtedy

Dalszy ciqg na str. 4
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GLOS ARTYSTY Z PARYZA

Dokoriczenie ze str. 3

pomy$latem tak: ,,Moze by tak co§ z tego 'zabraé?
Moze to sie jeszcze komu$ przyda?” No i jak po-
my$lalem, tak tez i uczynilem. Zabral_em dio dqmu
zdjecia i album. Przelezalo to u mnie dwadzxeé-:
cia cztery lata. Kiedy$ zaczalem to przegladac i
posianowilem, ze przekaze do Polski. No.bo tam
moze sie to przydaé jakiemu$ historykowi, praw-
da? Ja chyba zreszta wszystkie swoje ’gamla‘th
wyéle ktérego$ dnia do Kraju. Mam tu rézne rze-
czy: sztandary, wycinki z gazet, broszury, zdjecia
z okresu, kiedy$émy urzadzali w ,Musée du Jeu
de Paume” pamietng ,,Exposition Polonaise”, zdje-
cia. z obozu z Coétquidan, gdzie nalezatem do szta-
bu generala Sikorskiego, zdjgcia z okresu Wyzwo-
lenia. U mnie lezy to ,martwe”, bezuzyteczne. W
Polsce natomiast kto§ moze mieé¢ z tego pozytek..
Mébwi sie przeciez, ze naukowcy polscy opracowu-
ja dzieje Emigracji, i ze trzeba z nimi \x{spol'dma-
1aé, trzeba ich wspieraé — to znaczy zbieraC pa-
miatki. Dobrze, ze sie tak méwi, i dobrze, ze tak
sie robi, ze sie zbiera pamiatki. Bo w Polsce te
‘pamiatki nie zging. Tam sie tymi naszymi pamigt-
kami zaopiekuja fachowcy, uczeni. A tutaj...
Przeciez gdybym tych swoich pamigtek nie wy-'
stal do Kraju, to wiem, ze one by tutaj prze-:
padly. No bo kto by sie tym zajat po mojej Smier-
ci? v

...Méwicie o Muzeum Emigracji. Mnie pomysl
urzgdzenia Muzeum Emigracji w Polsce bardzo sie
podoba. Niech ludzie w Kraju wiedza o tym, ze
rozsiani po $§wiecie Polacy potrafili dzielnie pra-
cowaé i dzielnie walczyé z hitlerowcami! Szkoda:
tylko, ze to Muzeum nie powstanie w stolicy, w'
Warszawie. No ale skoro zamierza sie je urzadzié
w rodzinnym dworku wielkiego Pulaskiego...

...Dobrze, Ze mnie odwiedziliScie, bo ja tu mam
jeszacze jedng zwigzang =z Polskg rzecz, ktorg
chcialbym za waszym ' poSrednictwem podarowac
Muzeum Wojska w Warszawie. Jest to bardzo cen-
na rzecz — rzezba, dzielo wielkiego francuskiego
rzezbiarza Antoine-Louis Barye, przedstawiajgca
atakujacego ulana polskiego. Jak ~“wiecie, Barye
byl przede wszystkim animalistg,
swoich dzietl bral gléwnie zwierzeta. Fakt, ze wy-
rzezbil polskiego ulana, stanowi jeszcze jeden do-
wod na to, Zze w dziewietnastym wieku Polacy
cieszyli sie we Francji duza sympatia. Chcialtbym,

zeby ta rzezba — dar starego emigranta — woja-
ka — stala w muzeum obrazujacym dzieje oreza
polskiego.

13 kwietnia 1969 r.
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WYSTAWA W HAILLICOURT

NIEWIELKIEJ gorniczej

kolonii Haillicourt w Pas-
-de-Calais, liczgcej 4 tysigce
mieszkancow, Stowarzyszenie
,,France-Pologne” zorganizowalo
wystawe, ktoéra bardzo zaintere-
sowala miejscowa ludno$é. Skia-
dala sie ona z dwoch dzialow.
Pierwszy z nich moéwit o prze-
my$le gérniczym w Polsce, dru-
gi — o turystyce do Polski. Pod-
kre§li¢é warto, ze impreza ta
wchodzi w cykl wystaw na tq—
maty zwigzane z Polska, organi-

Z ramienia Stovwarzys'ze«nia
,,France-Pologne” — organizato-
ra wystawy — przybyl przewod-

niczacy departamentalny tej or-
ganizacji p. Aimé Laly.

Po wyjasnieniach p. Laly na
temat wystawy przemoéwit do
zebranych p. mer Beauvois przy-
pominajgc o tradycjach przy-
jazni polsko-francuskiej i wyra-
zajac dla Polski, ktérg zna i z
ktérg jest w - kontakcie od
20 przeszlo lat, serdeczng sym-
patie.

rom wystawy za mile Przyjecie
i za trudy ponoszone dla cemen-
towania przyjazni polsko-fran—
cuskiej. P. wicekonsul przypom-
nial réwniez o jubileuszu, do
uczczenia ktérego przygotowuje
sie caly Kraj: o 25-leciu Polski
Ludowej.

Obecnoéé okolo 70 osobistosei
na uroczysto$Sci otwarcia, zwie-

dzenie -wystawy przez kilkaset -

os6b, w tym duzej liczby mlo-~
dziezy szkolnej, ktéra przybywa-
ta kolejno w pieciu grupach pod

za® przedmiot.

zowanych w tym miasteczku od P. wicekonsul Turzaaski zlo-
zyl podziekowanie radzie miej-
Haillicourt

pewnego czasu pod hastem ucz-
czenia 25-lecia Polski Ludowej.
W otwarciu wystawy wzigl

skiej

opieka swych nauczycieli, §wiad-
czg, jaki sukces odniosta wysta-

i organizato- wa polska w Haillicourt.

udzial mer Haillicourt, oddany
przyjaciel Polski p. Aimable
Beauvois, jego zastepcy i radni
miejscy, nauczycielstwo, inspek-
tor szkolny, merowie z. sgsied-

nich miejscowos$ci i wiele innych A
L ]

osobistosci. Konsulat Generalny
PRL w Lille reprezentowat
p. wicekonsul Czeslaw Turzafiski.

DUZA OFIARNOSC
NA BUDOWE POMNIKA
,,CENTRUM ZDROWIA

DZIECKA”

Warszawski komitetu budowy pom-
nika bohaterskich dzieci polskich w
formie nowoczesnego Centrum Zdro-
wia Dziecka otrzymuje wiele wpilat
od Polonii zagranicznej.

Polacy z Sao Paulo nadesiali réw-
nowarto$¢é 520 frankéw francuskich.
Jednym z aktywnych rzecznikow -te-
go czynu jest ks. Czeslaw Marciniak
z Sao Paulo do Campo, ktéry sam
wplacil réwnowartosé 125 frankow.
Pan Stanislaw Barcinski z Rio de
Janeiro_ nadestat .roéwnowartosé 75
frankow francuskich. Najwiece]j
wplynelo ostatnio od Polonii szwedz-
kiej, ktorej ofiarnosé jest godna po-
dania jako przyklad. Ofiarowali
oni sume réwnowartosci 20 tys. fran-
kOéw francuskich. Do tego zagadnie-
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PRZECIW POWRACAJACEJ FALI

-,,@,, s> IAGLE ta sprawa wraca na porzgdek
LA/ 2 @ dnia, od chwili gdy przed dwudziestu

siedmiu laty alianci zapowiedzieli $ci-
ganie i karanie zbrodniarzy wojen-
nych. Gdy przejrzymy znane dzi§ do-
D oN__Acl ! brze protokoly i rézne notatki z kon-
ferencji w Teheranie, Jalcie, Poczdamie, dowie-
my sie, ze zwycieska koalicja wiele uwagi pos§wie-
cala problemom ukarania zbrodni wojennych hit-
lerowcow. Gdy rownocze$nie spojrzymy na daty
ich zbrodni, dostrzezemy, ze najwiecej ich popel-
niono na terenach znajdujgcych sie pod wladzg
faszystéw po 1942 r., gdy skonczyla sie faza ,,blitz-
kriegow”. To wtedy zaczely plonaé cale wsie ra-
zem z mieszkancami, to wtedy zaczely plonagé cia-
-¥a milioné6w Zydéw, to wtedy zaczela niemiecka
policja rozstrzeliwaé masowo swoich wiezni6w —
na ulicach polskich miast...

A wiemy skadingd dobrze, ze nazi$§ci odpowie-
dzialni za te czyny dobrze wiedzieli o listach po-
szukiwanych przez aliantéw zbrodniarzy. PézZniej
gdy Keitel odbyl pokutng kapitulacje, chytrzy ad-
wokaci niemieccy juz w czasie proces6w norym-
berskich, nie wspominajgc o najwazniejszym, usi-
lowali dowodzié nielegalno$ci §cigania swoich kli-
entébw przez obce sady. Prawo nie moze dzialaé
wstecz, powiadali, jakby morderstwo ludzi z przy-
czyny innej religii, narodowoéci czy rasy — uzna-
walo jakiekolwiek inne prawo poza hitlerowskim.

Pé6zniej prawo niemieckie mialo Scigaé
zbrodniarzy hitlerowskich. Niemcy mieli sie sami
oqzyécié. Okazalo sie jednak, ze nie wszedzie w
Niemczech istnieje jednakowa ocena dawnych
zbrodni nazistowskich. W czeéci zachodniej — Nie-
mieckiej Republice Federalnej, przedawniono na
przyktad juz do$é dawno wszystkie zbrodnie po-

mocnictwa. Tylko je§li w spo idzi
i e NN A poséb przewidziany
prokuratorowi dowiesé

Vo)

jace X W i on zbr i
organizowal jako manager SS-owskiej §mie'rgidnle

Poza tym jakze trudno o wiarogodn i
mieckich sedzi6éw zeznania swiadkgw, ;e cgr?d;lilgl-i
konkretnego SS-mana, jak strzelat do czlowieka.
Jak sie ofiara nazywala, jak jej na imie bylo...
Czasem sedziowe jezdza, jak np. do Polski, i pra-
cowicie mierzg na terenie obozu w O$wiecimiu,
dlugimi, zwijanymi tasmami odleglosci, by stwier-
dzié, czy z miejsca w baraku, gdzie przebywat wie-
zien — dzi§ &wiadek oskarZenia, mozna bylo
widzieé, jak dzentelmen z trupig glowg na czapce

mordowal anonimowego wieznia. Sady zachodnio-
niemieckie przykladajg bowiem swoje precyzyjne,
kryminalistyczne miarki zbrodni pospolitej do tej
niezwyklej formy przestepstwa, jaka bylo Iludo-
bdéjstwo.

Co prawda w przeszlo$Sci spotykano juz ekster-
minacje calych narodéw, lecz nigdy jeszcze w hi-
storii przed Hitlerem nie opracowywano na sto-
tach kreslarskich inzynieré6w — planéw urzadzen
typu przemystowego, by — jak w O$wiecimiu
i Treblince®— $mieré zadawana przemystowo od-
bywala sie sprawnie i bez zahamowan. Nigdzie
tez dotad na $Swiecie nie zastanawiano sie nad
czym$ tak potwornym, jak ,,wydajno$é’ komor
gazowych i krematoriéw. Tymczasem wszyscy,
ktoérzy bez ubrudzenia rgk zaprojektowali na swo-
ich stotach kre$larskich te ponure pomniki bar-
barzynstwa, nikogo fizycznie nie zamordowali, nie
wepchneli do komory, nie wsypywali przez dach
cyklonu...

Takie zbrodnie juz zostaly przedawnione. W
Niemczech zachodnich mozna zbrodniarzom poda-
waé reke. Sa w pelni obywatelskich praw i to jest
przyczyna powracajacej ciggle fali pretensji naro-
dow okupowanych przez III Rzesze w latach 1939—
1945 o niekaranie zbrodni hitleryzmu. Wynika ona
nie z pragnienia odwetu lub starozytnej zasady
Hammurabiego ,,cko za oko — zgb za zab’”’, ale z
glebokiej éwiadomos$ci i poczucia sprawiedliwosci,
jakg zywig narody pragngce pokoju. Tu nie chodzi
o to, by koniecznie odplacié sprawcom krwawych
czyndbw tym samym, co oni. Jednak pobtazliwo§é
dla nich, to niejako miniaturyzowanie §mierci mi-
lion6w ofiar. To za§ tworzy niebezpieczenstwo, ze
nacjonali§ci niemieccy pod innymi flagami moga
prébowaé powtérki.

Jak wiadomo Polska byla inicjatorem wniesie-
nia na forum ONZ konwencji o nieprzedawnianiu
zbrodni wojennych. Jest wiec aktywna na wszyst-
kich .miedzynarodowych spotkaniach, gdzie wal-
czy sie o to, by nie spowodowaé powracajacej fali
tych lat, ktére jeden z polskich pisarzy nazwat
trafnie ,.epoka piecé6w”. W Moskwie na konferen-
¢J1 przedstawicieli réznych pantstw i §rodowisk,
na miedzynarodowej konferencji w sprawie nie-
przedawniania zbrodni wojennych, ktéra odbyla
5.8 W marcu, wyglosil przeméwienie polski mini-
St:zredspr‘awiedliwyoéci St. Walczak. Podkreélillon
o) € Wwszystkim to, ze ludobéjstwo byto nie

: ! dowano 6.02
polskich obywatel it
tarms ¥y ell, w tym 2.700.000 Zydéw pol-
»W realizacji tej polityki brat 7
formacje aparatu hitlerowskiegoy pltzc'lﬁzsita‘zf)awgiggtikiie
a wiec mie tu;ko gestapo i SS, ale takze — % ton 5
bardzo powaznej mierze — Wehrmacht, adminrf

stracja cywilna i gospodarcza, hitlerowskie sqdow-—
nictwo a mnawet hitlerowska stuZba zdrowia —
moéwil min. Walczak. — Sq to fakty, na ktére u-
grupowania militarystyczne, neonazistowskie i re-
wizjonistyczne korzystajac z cichego, a w miare
uplywu czasu — 2z jawnego poparcia két rzqdzq-
cych NRF, chcialyby zarzucié zastone milczenia”.

W innym miejscu swego wystgpienia min. Wal-
czak podkreslit imieniem Polski, ze jest ona zain-
teresowana, by mlode pokolenie Niemcéw, podob-
nie jak mlode pokolenie Polakéw, wiedzialo wias-
nie ¢ roli, jaka pelnil} w latach wojny aparat
panstwowy III Rzeszy.

Ale pomyS$lmy: jeszcze w tej chwili, 24 lata po
zakonczeniu wojny — zyje ok. 4,5 miliona os6b
w Polsce, ktére zostaly pokrzywdzone zbrodniami
wojennymi hitlerowcéw. Sg to wdowy po zamor-
dowanych i pokolenia sierot — dzi§ juz ludzi do-
rostych; jest to wreszcie niewyré6wnany rachunek
32,8 miliona lat przepracowanych przez Polakéw
w morderczych niemieckich obozach. Kto byl te-
mu winien? Kto za to zaplacit?

Na terenie Niemiec zachodnich w latach 1945 —
1968 oskarzono przed sgdami alianckimi, a nastep-
nie niemieckimi — 62 371 o0s6b o zbrodnie wojen-
ne, a skazano tylko 6500; dochodzenie prowadzi
sie dzi§ przeciw 18 977 przestepcom. Mozna wiec
oczekiwaé, ze lgcznie w najlepszym wypadku uka-
ranych bedzie mniej wiecej 9 tys. hitlerowcéow. Ta-
kie majg by¢é proporcje winy i kary, i takie si€
stajg — je$li kraj uznajagcy sie za prawng kon-
tynuacje panstwowos$ci III Rzeszy sam rozgrze-
sza zbrodniarzy nazistowskich.

Mozna w tym miejscu zastanowié sie ze zdzi-
wieniem, jak bardzo odeszliémy od .czas6w, g4y
uznano cale SS, a szczegélnie RSHA (Gléwny U-
rzad Bezpieczefistwa Rzeszy — czyli naczelne do-
wédztwo policji) wraz z podlegtymi placéwkamil
za ,,organizacje zbrodniczg”. Zbrodniczyml byly
takze inne organizacje wojskowe. Ostatecznie mi€-
dzy ,pacyfikacja” Oradour, dokonang przez Waf-
fen SS a ,komisarenbefehlie’m” nie ma wielkiel]
ré6znicy, choé ten ostatni wydal OKW — naczel-
ne dowdédztwo Wehrmachtu.

Jednym z postulatébw zgloszonych przez min.
Walczaka jest zgdanie, by wszystkie panstwa —
a przede wszystkim NRF — podpisaty konwen-=
cje ONZ z 28 listopada 1968 r. o nieprzedawnianiu
zbrodni wojennych i zbrodni przeciw ludzkosci.
To sluszne zadanie byloby przynajmniej moral-
nym falochronem przeciw powracajacej fali tych
zbrodniarzy, ktérzy nie tylko mogliby 2zZyé W
normalnym spoleczefistwie, lecz w dodatku sprze-
dawaé wielkim pismom ilustrowanym swoje
wspomnienia — jako sensacje, pochwala¢ swoje
czyny z ,epoki piecé6w’, naigrawaé sie¢ z pomor-
dowanych.

Stworzenie takiej moralnej zapory jest chyba
minimalnym wymaganiem. I dlatego Polska za-
proponowata, by dziei wybuchu wojny — 1 wrze$-
nia —, oglosié dniem walki z nazizmem.




ISTORIA Dburzliwa, obfitujgca w
wydarzenia, ktéra jednak znalazia
szczesliwy epilog w ostatecznym
ustaleniu sie los6w rodziny i do-
brym wychowaniu dzieci..

Panstwo Michalscy z Orly pod Paryzem
mieszkaja w bardzo ladnym, nowoczcsnym
osicdlu, majg duze, wygodne mieszkanie i
doroste, pracujgce juz dzieci. Lata emerytal-
ne pana Jana Michalskiego uplywaja spo-
kojnie i szczesliwie. Z tym wiekszg wiec
checig wspomina teraz pan Jan dawne swe
lata mlodosci.

— Pochodze z Sosnoweca, spod zaboru ro-
syjskiego. Gdy Niemcy przyszli do Sosnow-
ca, brali do wojska tych, ktérzy pochodzili
z ich zaboru. Mnie wiec nie wzieli. Pdzniej
jednak, poniewaz byl-m legionistg, areszto-
wali mnie i wzieli do niewoli do Bytomia.
Rzemieslnikow poszukiwali, ale ja nie chcia-
lem sie przyznaé, ze bylem S$lusarzem. Wo-
latem juz kopaé okopy za darmo i byé zZle
zywionym, anizeli pracowaé¢ w fabryce i ro-
bi¢ Niemcom sprzet wojenny.

Dlugo jednak przy tych okopach nie chcialo sie
p. Michalskiemu meczyé. Wyjechal do Wiednia, a
potem do Serbii i na Wegry. Udalo sie. Mial do-
bry zawdd, prace znalazl i zaczal dobrze zarabiaé.
W Budapeszcie trafil na o wiele lepsza sytuacje
zywno$ciowag i nareszcie po latach biedy zaczat
lepiej zyéc.

— Wsréd ludzi, ktéorych poznalem, byli
Polacy. Dzieki temu mozna bylo sie lepiej
zorientowaé¢ w sytuacji i powzigé decyzje co
do przysztosci. W 1918 r. powstala Polska,
ale wielu ludzi orientujacych sie w stosun-
kach odradzalo mi powrdt. Zostalem wiec

DOLE
I NIEDOLE
EMIGRACY]JNE]
RODZINY

na Wegrzech, aby przeczekaé¢ zle lata. Ale
gdy w 1923 r. nadchodzily z Polski ciggle
zle wiadomosci, brak bylo pracy, bieda, a
na Wegrzech nastapila dewaluacja, postano-
wilem wyemigrowaé do Francji. Wziglem ze

.sobg wszystkie zarobione korony wegierskie

— a miatlem ich duzo — ale po przeliczeniu
otrzymalem za to tylko 9 frankoéw.

Poczgtkowo mial p6jsé p. Michalski do pracy na
fermie, ale potem zmienil zamiar. Pojechat do
Reims, gdzie zatrudniano $§lusarzy przy odbezpie-
czaniu granatéw i amunicji. Zarabial dobrze, ale
znéw- z zywnos$cig bylo ciezko, no i praca okazala
sie bardzo niebezpieczna, wielu ludzi zostalo przy
niej powaznie poranionych.

— Gdy i méj najblizszy kolega zostal
ranny, sprzedalem buty z cholewami =za
200 fr., zebralem wszystkie zarobione pie-
nigdze i pojechalem do Paryza. No i za-
czalem pracowaé jako $lusarz kolejno w
trzech fabrykach samochodéw: u Renault,
u Peugeot, u Citroéna. Zarabialem dobrze
i oszczedzilem troche pieniedzy. Koledzy,
ktérzy zalozyli wtedy restauracje w Bou-
logne-Billancourt prosili mnie, zeby pozy-
czy¢ im pieniedzy, bo chcieli rozwingé
przedsiebiorstwo. Dalem sie naméwié, ale
wkroéotce potem juz tego zalowalem. Pienig-
dze moje przegrane zostaly na wyscigach i
o zwrocie nie moglo by¢é mowy. Koledzy,
abym odzyskal swe oszczednosci, wpisali
mnie na wspo6lwlasciciela przedsiebiorstwa:
dwie restauracje, hotel, ogrédek, hodowla
swin... No i w ten spos6éb zostalem restaura-
torem. Trzeba bylo sie wzigé energicznie do
roboty, zeby pozna¢ nowy zawod i zeby nie
dopuscié do ruiny, bo koledzy moi grali cig-

gle na wyscigach, az
wszystko.

wreszcie stracili

Poczatkowo pracowalo dwoje ludzi, potem p. Mi-
chalski zaangazowal jeszcze czworo. Przedsiebior-
stwo zaczelo dobrze prosperowaé, dziennie re-
stauracja wydawala 500 posilkéw.

— Gdy zaczela sie rozbudowa przedmiesé

‘Paryza i burzenie starych domoéw, spodzie-

waltem sig, ze zostane przesiedlony do no-
wego domu. Poniewaz jednak kupilem sobie
za zaoszczedzone pienigdze kawalek ziemi
blisko Paryza i postawilem na nim bara-
czek, mialem trudnosci 2z przesiedleniem.
Dopiero po dluzszych staraniach otrzyma-
tem nowe mieszkanie w Orly.

Nie na tym jednak koniec przygod p. Ja-
na Michalskiego. Pracowal w hotelach, re-
stauracjach, m. in. w stynnym Hobtel Crillon
na placu Concorde. Powierzono mu tam sta-
nowisko szefa ekipy zajmujgcej sie nakry-
ciami stolowymi.

— Mialem pod opiekg szafy, ktére sam
zamykalem, jako gléwny ,,argentier’”. Pew-
nego dnia ciezkie, debowe drzwi wypadly
z zawias i1 uderzyly mnie. Bylem powaznie
potluczony i przez szereg miesiecy leczylem
sie w szpitalu.

Obecnie jest p. Michalski na rencie. Zaj-
muje sie swym ogrédkiem w Villeparisis,
zona jego pracuje dorywczo, oboje dzieci
pracuja réwniez. Joanna ma juz 24 lata. Jest
ksiegowa w duzej firmie w Morangis. Syn
Feliks pracuje jako elektryk w fabryce Da-
none. Instalacje aparatury elektrycznej,
czesto bardzo skomplikowane, interesuja go.
Jest zadowolony ze swego zawodu, pracuje
z prawdziwg przyjemnoscia.

Obojgu dzieciom przekazali panstwo Mi-
chalscy przywigzanie do Polski i cheé jej
poznania. I Joanna, i Feliks jezdzg czesto
do Kraju. Pierwsze podroéze odbyli jeszcze
jako dzieci, spedzali w Polsce wakacje na
koloniach. Teraz wyjezdzaja do rodziny, do
przyjaciél na narty. Staraja sie jak najwie-
cej zwiedzi¢é, zorientowaé sie w warunkach
zycia w Polsce, zblizy¢ do ludzi. Z podrézy
tych wracaja bardzo zadowoleni. Polska im
sie podoba i dostrzegaja wiele dobrych
stron zycia w Kraju.

Dla panstwa Michalskich jest to na stare
lata jeszcze jeden powdd do radosci.

ONON

WYSTAWA
»TYSIAC LAT BIURO
SZTUKI PODROZY
POLSKIEJ”

25 kwietnia w salach Pe-
tit Palais w Paryzu otwar-
ta =zostanie najwieksza ze
wszystkich dotychczaso-
wych wystaw polskich pre-
zentowanych poza grani-
cami Kraju.

Wystawa ta zawieraé be-
dzie trzy razy wiecej eks-
ponatoOw niz najwieksza w
historii wymiany Kkultural-
nej Polski z zagranica
wystawa skarbow sztuki
polskiej w Chicago.

W salonach Petit Palais
zobaczymy ponad 350 eks-
ponatéw pochodzacych z
24 muzedw polskich m, in.
Narodoweso W Krakowne,
Panstwowych Zbioréw
Sztuki na Wawelu, Narodo-
wego w Warszawie, Po-
znaniu, Pomorskiego w
Gdansku, Slasklego we
Wroctawiu i Pomorza Za-
chodniego W Szczecinie.
Wybrane eksponaty po-
chodza z réznych epok hi-
storycznych — od czas6w
przedchrzescijanskich az
do nam wspoiczesnych.
Spotkamy wigc tu najcen-
niejsze eksponaty stano-
wiace chlube polskiego zy-
cia kulturalnego, Szczegdl-
ny akcent w doborze eks-
ponatbw na wystawe pa-
ryska polozony zostal na
te dzieta sztuki, ktore
zwiazane s3 z kultura
francuska — pokazuje ona
wkiad polskiej mys$li arty-
stycznej mistrz6w nad Wi-
sla do sztuki europejskiej.

Obecnie w Petit Palais,
dokad przybyly juz skrzy-
nie z cennymi zbiorami
polskiej sztuki — trwaja
przygotowania do otwarcia
ekspozycji. Ze strony pol-
skiej czuwa nad tym komi-
sarz wystawy, dyr. Muze-
um Narodowego w Krako-
wie, dr Jerzy Banach.

Bardziej szczeg6lowy re-
portaz z przygotowan do

Oficjalny przedstawiciel
22, rue du 4 Septembre
49, av. de I’Opéra

TRANSTOURS

,ORBIS” licencja 132

(métro: OPERA)

organizuje wyjazdy do Polski:
Kolejg dwa razy w tygodniu,
pociggami bezpoérednimi (bez zadnych przesiadek)
z PARYZA, LILLE oraz METZU do POZNANIA,

WROCLAWIA, KATOWIC i KRAKOWA

TRANSTOURS

zatatwia wszelkie formalno$Sci paszportowe i wizowe
dla wyjezdzajacych koleja, samochodem lub samolotem,
wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote,
przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnej relacji,
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,
wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés payés”’, ,,Famille
nombreuse’ etc...

bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot
samolotem.

Przy wyjefdzie do rodzin dnia 30 lipca ,, TRANSTOURS”
organizuje b5-dniowe zwiedzanie Polski,
z kupna bonéw i wszelkich formalnofci dewizowych.

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

wystawy zamie§cimy w
najblizszym numerze ,,Ty-
godnika Polskiego”,

oraz nasi korespondenci terenowi

(K. Sz.)

— PARIS Il - éme tél. 742-77-40
— PARIS Il - éme tél. 742-47-39

co zwalnia

WYCIECZKI
do
LWOWA

wyjazd koleja
o samego Lwowa
na 14 dni

z Paryza i Metzu:

1 LIPCA oraz
5 SIERPNIA

B miejsca siedzqce,
wzglednie lezqce
s»»couchettes’® zapewnione

B obstuga opiekunéw

M bagazowi do noszenia
walizek

lloé$é& miejsc
ograniczona

Informacje i zapisy

»IRANSTOURS”

Licencja 132

22, rue du 4 Septembre — Paris 2-éme
tel. RIC-77-40
49, avenue de I'Opera —]Paris 2-éme
tel. RIC-47-39

oraz nasi korespondenci terenowi
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Aleksander Grobicki

Pasjonujagce obserwacje, wiasne przezycia i egzotyczne ciekawostki
2z Gujany Brytyjskiej przekazuje nam Aleksander Grobicki, autor cyl.cl'u.
reportazy pt. ,,Diamenty i aligatory”. Byt on Zolnierzem II wojny
$wiatowej, uczestniczyl w bitwie o Monte Cassino. W ostatnich odcin-
kach pisat o krainie aligatoréw i diamentéw, potoZonej mnad Maza-
runi, konfrontujgc wplywy wspoblczesnej cywilizacji na ludnos$é za-
mieszkujgcq diZungle spowitq legendami i przesqdami.

(Wszelkie prawa autorskie zastrzeZone)

Diamenty i aligatory

PERYPETIE PEPIKA

— Panie Olek, macie tam troche wodki?
Od czterech dni nic nie pilem! — Spod du-
zego australijskiego kapelusza patrza ma
mmnie niebieskie oczy. Bob Novak. Jeszcze
jeden z galerii typéw znad Mazaruni.

Jest szczuply, wysoki, muskularny. Nagi
tors opalony na ciemny brgz. Na prawym
boku, pod zebrami wielka szrama. Na lewej
piersi druga, mniejsza. Ma 42 lata, z kto-
rych 24 spedzil na wloczedze. I jest Cze-
chem, co — gdy sie go widzi wsréd gujan-
skich pork-knockerow, najbardziej wprawia
w zdumienie.

Po polsku, z czeskim akcentem mowi nie-
zle. Gdy go czasem nie rozumiem, zlosci
sie: ,,Swojego jezyka zapomnial pan juz w
tej Kanadzie, panie Olek!” Do tego
umie jeszcze po hiszpansku, portugalsku,
francusku, angielsku. Pele-mele, pozbierane
po swiecie, bez gramatyki, ale wystarczajg-
ce, by sie z kazdym porozumieé. A o to
tylko wloczedze chodzi. I ma wildczegowskie
pragnienie i po wloéczegowsku buja, ze od
czterech dni nic nie pit — bo przeciez dwie
noce temu wsrod przebywajacych w Ka-
marangu pork-knockeréow bylo wielkie pi-
janstwo. Joe Ramos, Wenezuelczyk, ukradi
z Golasowego magazynu pake rumu i wszys-
cy pili. Bob Novak tez pil, wiec nie cztery,
ale dwa dni najwyzej posci.

Na lodéwce stoi kilkanascie butelek. Sie-
gam po mnajwiekszg. Siadamy na balkonie.
Po przeciwnej stronie rzeki kgpig sie nagie
dziewczyny indianskie. Przez lornetke do-
skonale je widaé. Wiedzac, ze sg obserwo-
wane, tym bardziej sie pokazuja. W goére
rzeki plyng diugie ,,curiara”. Miarowo za-
nurzajg sie w wode krotkie wiosta. Ktos
$piewa ,,Blow, blow, blow the man down”,
starg piosenke gujanskich flisakow.

— Pan pisze, panie Olek (Bob przymyka
oczy i jednym haustem wyproznia pol
szklanki miczym nie rozwodnionej wodki)...
Gdybym ja umial pisaé, to nie potrzebowal-
bym dzisiaj ugania¢ sie po $wiecie... ,,Pe-
pik” mnie zowia, bo jestem Czech, z Mo-
rawskiej Ostrawy... i rozwingl przede mng
fantastyczny film. Bo jakzez inaczej ma-
zwa¢, pod co zakatalogowaé¢ opowie$é czes-
kiego trampa, stuchang na tle gujanskiej
dzungli, pod rozpalonym niebem réwnika,
nad rzeka pelng diamentéw i aligatoréw?

W bluzce w paski — kucharka Golasa, przez
ktora Pepik o malo nie postradal zycia

e

W 1938 roku osiemnastoletni Bob posta-
nowit zostaé marynarzem. Najblizej byl Bat-
tyk, na zielono wiec poszedl do Polski i za-
jechal na Wybrzeze. Zlapano go na Helu,
gdzie staral sie dostaé na kuter rybacki, i ja-
ko Czecha oskarzono o szpiegostwo. Ledwie
zdolal sie z tego wykreci¢, ale z Polski go

wyrzucono. — Moze i lepiej (moéwi teraz)
bo co by sie stalo, gdyby mnie u was woj-
na zastala? — Jakos, ro6wniez ma lewo, do-

tart do Francji, gdzie nie wiedzgc co ze so-
ba zrobi¢, wybrat najlatwiejsze i wstapil do
Legii Cudzoziemskiej, zawsze otwartej dla
podobnych typow.

Trafil do Algieru na przeszkolenie. Po ro-
ku jednak mial juz dosy¢é mieludzkiej pu-
styni i zelaznej dyscypliny. Zdezerterowal.
Oczywiscie zlapano go i skazano na ciezkie
roboty w karnym batalionie, z ktérym po
wyladowaniu Amerykanow w Afryce Pol-
nocnej wyruszyl na 'wojne. Niedlugo wojo-
wal. Wioska czy miemiecka (co za roznica)
kula weszla pod zebrem, a wyszla piersig.
Dostal sie do niewoli. Wywieziono go do
Wioch, gdzie go wyleczono, po czym zaraz
uciekt i pieszo, wspomagany przez ludnosé
dotart do granicy szwajcarskiej. Tam znowu
o malo mie wpadl, ale szczescie mu dopisato
(moze ostatni raz w zyciu) i reszte wojny
spedzil juz spokojnie w Szwajcarii.

— Czemu potem nie wrécilem do Czech?
Panie Olek, a ¢6z ja bym tam robil?

Pojechat do Niemiec i dostal sie na stuz-
be amerykanska. Tam wowczas takich po-
trzebowano. Coéz, kiedy szczescia juz zabrak-
to. Dowbddca, amerykanski sierzant, jak
wiekszos¢ innych amerykanskich sierzan-
téw, dorabiat sie handlem na czarnym ryn-
ku. Podkomendni chetnie mu pomagali. Bob
chyba najchetniej. I wszyscy wpadli i ,,dis-
honorable discharge” z wojska dostali, i sny
Boba o emigracji do Stanow Zjednoczonych
rozwialy sie. Tam takich juz mnie potrzebo-
wali i nie wpuszczali.

I tak zaczela sie powojenna wedrowka
»Pepika” Novaka po calym $wiecie. Bez
papieréw nijakich, bez poddanstwa czy oby-
watelstwa zadnego, nawet nie na parszy-
wych prawach ,,Dipisa” (bo niby skad, kie-
dy migdy mim nie byl). Stal sie bezpanskim
psem, pedzonym z portu do portu, z kraju
do kraju, z knajpy do knajpy. Zaczat pty-
wa¢é¢ ma statkach, bo o to bylo najtatwiej
i zaczal nurkowaé, bo za to placili najlepiej.

»Pepik” Novak i czarny Cofee, ktéry urato-
wal go od Smierci w wodach Mazaruni
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Jako wykwalifikowany juz glebokowod-
ny nurek morski (a takich o papiery zadne
sie nie pyftaja, byle znal swoja niebezpiecz_
na robote) pracowal w Japonii, w Pa-namie,
wydobywal zatopione statki w Kanale Suy.
eskim. Wreszcie trafil do Ameryki Potud-
niowej, gdzie dla odmiany poczal szukaé
zlota i diamentéw. Peru, Boliwia; Kolum-
bia, Braz¥lia, Matto Grosso, Rio Grande de
Mortes, Manaos, Amazonka — wymienia
romantyczne mnazwy najbogatszych brazy-
lijskich p6l diamentowych i majdzikszych
okolic Ameryki Yracinskiej. Byl na wozie
i pod wozem (czesciej pod), az w koncu do-
robil sie troche. Zamyslal osiedli¢ sie na
state, moze nawet ozeni¢ — i wlasnie wte-
dy przyszla policja. (Bo przedtem, gdy nie
mial nic — nie wart byl zachodu), zazadala
papierow, a ze ich przeciez nie mial (od po-
czgtku dranie o tym wiedzieli) kazano mu
sie w tym, w czym stal, wynosi¢ z Brazylii.
Wyjechat do Brytyjskiej Gujany. Troche na
potudniu kraju na sawannach pracowal, az
dowiedzial sie, ze w Kamarangu, nad dia-
mentodajng Mazaruni -siedzi George Golas,
Polak, wiec prawie swéj, i przyjechal do
niego. Bez $Swistka papieru. Bez grosza przy
duszy po 24 latach wlbéczegi. Z dwoma tyl-
ko rekami i ochota do pracy. Obojetnie ja-
kiej (lepiej jednak nie za ciezkiej), byle ten
papierek, choéby gujanski przyniosta.

— Golas obiecal mi pomoc — wzdycha. —
Gdy tylko papiery dostane, ide z powrotem
na morze, na statek. Tam jest zycie. Tutaj,
na polach diamentowych, tylko.,,crooks and
assassins’’! Nie dalej jak miesigc temu chcie-
li mnie zamordowaé. -Golas postal mnie na
Mazaruni, abym sobie co$ zarobil. Pracowa-
tem jako nurek mna pontonie braci Hart. Oj-
ciec Amerykanin, matka Indianka. A oni
— mordercy!

Jednego dnia schodze mna dno, miedzy
skalami znajduje dobrag dziure i w pierw-
szych workach posylam ma powierzchnie 100
karatow diamentéw. Sezon nie byl majlep-
szy. Bracia malo dotychczas znalezli. Poza-
zdroscili mi. Pompa byla nie reczna, lecz
gazolinowa. Zamkneli kurek i wstrzymali
mi doplyw powietrza. A bylem ponad 60
stép pod wodg. Szarpie za line, a oni mic.
Udaja zbdje, ze nie widza. I bytbym sie uto-
pil, gdyby mnie Cofee, jedyny czarny w za-
todze pontonu. Zorientowal sie, ze cos nie
jest w porzadku i line ze mna, na pét zy-
wym juz na jej koncu, sam wyciggnal. By-
lem przytomny, ale przez pél godziny zu-
pelnie sparalizowany... Mordercy! Chcialem
drani podaé¢ do sgdu, ale c6z, Golas moéwi,
ze nie warto, bo jak im udowodnie, ze to
naumyslnie zrobili? Wypadek, powiedzg, i
koniec.

Ale pytam, panie Olek, jakim to wypad-
kiem kurek od pompy sam sie mogt zam-
kng¢? Jakim to wypadkiem, gdy szarpnglem
za line, oni ja popuszczali, zamiast mnie
wyciggngé¢? Ale ich wujek jest ministrem
w Georgetown, a wiec... Golas méwi, ze jak
chce dosta¢ papiery, to lepiej cicho sie-
dzieé!...

Bob Novak... Dziwny czlowiek. Uczynny
az do przesady. Chcialby wszystko zrobié,
we wszystkim poméc, ale jakos mu to nie

Dokoriczenie na str. 14

Powrét z bardzo udanego polowania. Na
plecach myS$liwi dzwigaja zabita pekari

]
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POLAGY

O PAMIEC
DLA TWORCY

POLSKIE] KOLEI

Kanadyjski ,Czas” z Win-
nipeg przypomina, ze w sto-
licy dawnego kraju Inkéw —

Limie, w samym centrum
stoi pomnik wzniesiony przez

miasto zasluzonym dla Peru
Polakom. Na tablicy znajdu-
je sie napis o nastepujacej
tresci:

»,PoSwiecili bez reszty przez poéi
wieku swa wiedze i swa ener-
gie postepowi naukowemu i prze-
mystowemu Peru: Eduardo Ha-
bich, Mariano Falkierski, Franc.
J. Wakulski, Ladislao Kluger, A-
lejando Babinski”.

Pismo polonijne zwraca u-
wage, ze nie ma na tej tabli-
cy nazwiska inzyniera Erne-
sta Malinowskiego, ktéry
wraz z grupg kolegéw — Po-
lakéw potrafil zwyciezyé An-
dy i stworzyé slynng linie
kolejowg do dzi§ zwang przez
Peruwianczykow ,,polskg ko-
leja” — zdumiewajgce dzielo
techniki inzynierskiej. Linia
ta, prowadzgca — jak wiado-
mo — z Callao do Oraya nad
jeziorem Titicana, jest naj-
wyzej polozong koleja na
Swiecie.

(CZAS)

A SWIECIE

jowych

Na stronie lej zamieszczamy
garsc ciekawych informacji z 2y-
cia Polakow w roznych krajach
Swiata zaczerpnietych =z prasy
i ksigzek emigracyjnych i kra-

BIALY ORZEL
I KLONOWY LISC

Weteran II Korpusu za-

mieszkaly obecnie w Kana-’

dzie na lamach ,,Zwigzkow-
ca” z Toronto kresli dzieje
mlodziezowej organizacji po-
lonijnej w tym kraju. Oto6z
pierwsze Kolo Mlodziezy Po-
lonijnej powstalo w 1914 r.
przy Towarzystwie Wzajem-
nej Pomocy na terenie Alber-
ta. Jego zalozycielem byl p.
Lis. Kolo walczylo z duzymi

LEKCJA ROBIENIA
PISANEK

Rokrocznie odbywa sie w
Milwaukee, Wisconsin (USA)
Festyn Miedzynarodowy z u-
dzialem folklorystycznych ze-
spolow emigracyjinych. w
ostatnim festynie Polionie
amerykanskg reprezentowat
zespdl taneczny ,,Kujawiaki”
z Aliance College, Pa, obok
grup folklorystycznych trzy-
dziestu innych narodowosci. W
ciggu trzech dni festyn zgro-
madzit 55 tys. widzéw. Na
czolowych miejscach pierw-
szych stron dzienmikéw Mil-
waukee ukazaly sie duze
zdjecia i opisy pelne pochwatl
dla polskich tancerzy.

,2Polacy mieli ma festynis
dwa kioski — ‘czytamy w
jednym ze sprawozdan — z
bardzo gustownymi wyroba-
mi ludowymi i réznymi pa-
migtkami, a takze stoisko, w
ktérym jedna z pan w stro-
ju narodowym pokazywala,
jak sie robi polskie pisanki
wielkanocne. W polskim bu-
fecie byly pagczki (tylko Pola-
cy je mieli) golgbki, pierozki,
kietbasa po krakowsku z ka-
pustg i innymi smakolykami.
Zar6wno stoisko, jak i kioski
oraz bufet byly stale oblezo-
ne przez publiczno§é. Duzag

@® Klaudia Gérecka — mto-
da artystka polska z USA
wykonala rzezbe znanej ak-
torki i Spiewaczki Barbary
Streisand, ktorag wystawiono
w czasie premiery nowego
filmu. Sylwetka Spiewaczki
przypomina krélowg starozyt-
nego Egiptu — Nefretete, a
jest umieszczona mna tle...
kufla piwa, ktéry Jjest sym-
bolem miasta Milwaukee,
gdzie dzielo wystawiono. Jak
zapewnia prasa polonijna,
rzezba bardzo sie¢ ‘podoba.

popularnosé zdoby?l matly
chlopczyk polski ubrany w

str6j goérala podhalanskiego w
kapelusiku z piérkiem na
glowie i prawdziwg ciupagsg.
Musial on kilka tysiecy razy
pozowaé do zdjeé¢ przygod-
nym amatorom fotografii”.

DZWONNIK
Z RIPON

W angielskiej miejscowoS$ci
Ripon funkcje dzwonnika
targowego otrzymal Polak,
Leon Baranski. Nie byloby w
tym nic szczegdlnego, gdyby
nie fakt, ze konkurentéw do
stanowiska miejskiego dzwon-
nika bylo kilkunastu, od wie-
kéw za§ dzwonnikami byli
wylgcznie Anglicy. P. Leon
Baranski, liczgcy 54 lata, jest
wiec pierwszym cudzoziem-
cem, ktéoremu powierzono te
ciekawa i tradycyjng funk-
cje. Ubrany w staro$§wiecki
plaszcz z wielkimi guzikami,
w tréojkgtnym kapeluszu na
glowie, co czwartek, punktu-
alnie o 11 rano dzwoni przez
pelne 3 minuty na rynku.
Przypomina w ten sposéb
mieszkancom, ze pora iSé na
targ.

— Mieszkam 17 lat w Ri-
pon. Jestem bardzo szcze$li-
wy, ze dostalem to zajecie —
powiedzial reporterowi p. Ba-
ranski. — Bede je wykony-
wal az do przejScia na eme-
ryture.

(DZIENNIK POLSKI)

trudnoéciz;mi, dalo jednak po-

czatek trwalej organizacji
mlodziezy polonijnej. Tow.
Wzajemnej Pomocy prze-

ksztalcilo sie w 1931 r. w
Zwiazek Polski, ktoéory spro-
wadzil dla mlodziezy kostiu-
my z Kraju i nadal je uzu-
pelnia. -Mlodziez prowadzi
wtlasng szkolke, zespoly tan-
co6w ludowych, ma wlasny te-
atr amatorski, urzgadza od-
ezyty 1 zawody sportowe.
Czlonkowie Zwigzku brali u-
dziat w UroczystoSciach Mi-
lenijnych Polski oraz Stule-
cia Kanady. Grupa taneczna
z Calgary sklada si¢ z dziew-
czat i chlopcé6w z High
Schools i Uniwersytetu, na-
lezy do najlepszych w Kana-
dzie. Mlodziez ma wlasng od-
znake: Bialy Orzel na tle
Klonowego Liscia. W tym ro-
ku uplywa 35 lat od czasu po-
wstania polskiegoe ruchu mlo-
dziezowego w Kanadzie. We-
teran w zwigzku z tym pisze:

,,Polonia tutejsza powinna
byé dumna ze swego pocho-
dzenia, z osiagnie¢ na prze-
strzeni tysiaclecia narodu
polskiego, z ogromnego wkla-
du w budowe Kanady. Nie
ponizajmy sie¢ sami w oczach
drugich. Niech nikt nie be-
dzie obojetny na apele mlo-
dziezowe, jak to mialo miej-
sce w ubieglym roku, ze nie-
ktorzy sliderzy” polonijni
zignorowali impreze milodzie-
zZ0w3a... Mozna znalezé wspél-
ny jezyk z nasza mlodzieza,
mimo ze jest czasem kaprys-
na. Potrzebna jest tylko do-
bra wola z obu stron.”

(ZWIAZKOWIEC)
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FANTAZJA
EMIGRANTOW

W poSmiertnie wydanym
tomie szkicow i artykuiéw
Stanistawa Cat-Mackiewicza,
znajdujemy studium literac-
kie poSwiecone Sienkiewiczo-
wi. Cat przypomina w nim,
ze wielkiego pisarza atako-
wano kiedy$§ za ,,odradzanie
w powieSciach szlachetczyz-
ny”. Zdaniem autora studium
,,Pierwiastki szlachetczyzny
nigdy nie ginely”. Powoluje
sie on na taki przykilad:

»Opowiadat mi kiedys je-
den ze wspbliczes$nie staw-
nych ludzi, Ze robotnicy pol-
scy pracujgcy w Belgii w
kopalniach przewyiszajqg swa
wytrzymalofciq tubylcow, za-

® Dr Jerzy Korey-Krze-
czowski jest jednym z wybit-
niejszych ekonomistéw kana-
dyjskich, specjalista w dzie-
dzinie nowoczesnych metod
dystrybucji przemyslowej.

@ Pan J. Krawezyk z Kury-
tyby (Brazylia) w korespon-
dencji do ,,Glosu Ludowego”
z Detroit (USA) podaje, ize
Stowarzyszenie Lotnikéw
Polskich, w imieniu ktérego
niejaki p. Rayski wystapil z
listem otwartym do ks. bp
Rubina, by wyrzuecié¢ z Bra-
zylii ksiezy polskich, przyby-
lych z Kraju do pracy wsroéod
Polonii brazylijskiej — po-
siada juz... siedmiu czlonkéw?
Osadnikéw polskich w Bra-
zylii — jak pisaliSmy — jest
okolo 250 tysiecy.

@ Czlonkiem Polonii kana-
fly.iskiej artysta-grafik
i konserwator dziel sztuki —
Alfred
mieszkajacy w 'Toronto. Jest
on synem wybitnego polskie-
g0 uczonego, Ludwika Anto-
niego

Jest

Bierkenmayer —

Birkenmayera, profe-
sora JUniwersytetu Jagiellon-
skiego, ktory wiekszoSé swe-
go zycia strawil na zbieraniu
materialéw do zyciorysu Mi-
kolaja Kopernika.
ksiegach odnalezionych w
Upsali (Szwecja), pochodzg-
cych z biblioteki Kopernika
we Fromborku, odkryl on
notatki wielkiego astronoma,
ktore pozwolily na ustalenie
matematycznych metod sto-
sowanych przez Kopernika.

M.in. w

rabiajg wiecej, lecz mie o-
szczedzaja, tylko w miedziele
zakupujqg ws2ystkie karuzele,
nie dopuszczajgqc do nich
Belgéw, a zapraszajqg tylko
co ladniejsze. dziewczeta”.
»C2y.to nie jest. tym, ‘co
nazywamy fantazjg szlachec-
ka? — zapytuje Mackiewicz.

(Z ksigzki ,,ODESZLI
; W ZMIERZCH”)

»RODAK"’

,Nawalily trzy opony” —
taki jest tytul reportazu =z
zycia misjonarza polskiego w
Brazylii, ksiedza Henryka
Tomaszewskiego. W reporta-
zu tym czytamy m. in.:

-W miasteczku Foz do

Iguacu zbiegajg sie trzy gra-

nice: brazylijska, paragwajska
i argentynska. Miedzy Bra-

zylig i Paragwajem zbudo-
wano Sliczny nowoczesny
most — ,,Most Przyjazni”.

Do Foz do Iguacu przyje-
chalem w niedziele. Poszed-
lem wiec do kofciota, by od-
prawi¢é Msze §w. Trafilem na
parafie Werbistobw — Niem-
c6w. Proboszcz zamienil ze
mng pare zdawkowych zdan i
zapytal:

— Skad ksiadz pochodzi?

— Z Polski.

— O, to ja jestem ksiedza
rodakiem.

— Milo mi
rodaka.

— Tylko, Z2e ja pochodze z
Prus Wschodnich i stalem sie
Polakiem ,,mimo woli’, ,,pr2y-
musowym” rodakiem ,,2agra-
bionym?™.

— W takim razie ksigdz
nie jest rodakiem, ksigdz jest
ziomkiem. Ksigdz proboszcz
ma bardzo uczulone sumienie
na dziejowe krzywdy. A czy
nigdy nie slyszal ksigdz pro-
boszecz o OS§wiecimiu, Treblin-
ce, Dachau i Buchenwal-
dzie?...

spotkaé¢ tutaj

(GAZETA NIEDZIELNA)

@® Na IV miedzynarodo-
wym festiwalu filmowym w
Chicago nagrode dla najlep-
szego aktora otrzymal Polak
— Franciszek Pieczka, graja-
cy gléwna role w filmie Wi-
tolda Leszczynskiego pt. ,,Zy-
wot Mateusza’.

GODNOSC BABCI KAROLCI

Ryszard Hajduk — dzienni-
karz z Opola — w zné&komitym
reportazu poSwieconym Po-
lonii brazylijskiej przedstawil
poznang podczas podrozy stat-
kiem ,,Wyspianski” emigrantke
Karoline Kacine, Miata juz
okolo siedemdziesiagtki. Mary-
narze i pasazerowie nazywali
ja od pierwszego dnia ,,Babcig
Karolcig’’.

1 Maja cala zaloga wylegia
na ulice miasta Santa Cruz
de Tenerife na Wyspach Ka-
naryjskich, by przyjrzec¢ sie
miejscowym uroczystoSciom.

,»Stoimy — pisze Hajduk —
ochmistrz, asystent i ja na
chodniku i rozdziawiamy ge-
by z wrazenia; przy tym o-
goélnym rozbawieniu nasze
polskie procesje sprawiajg
wrazenie drogi krzyzowej. W
pewnej chwili nie dowierza-
my wilasnym oczom; ona —

nie ona? ONA! Pierwszy do-
strzegl ja asystent.

— Zemdlejg, babcial... —
wyjagkat i zwingl sie jakby
skurczu brzucha dostal.

RzeczywiScie. W procesji
szla babcia Karolecia, szta tuz
za gubernatorem Wyspy, w
drugim lub trzecim rzedzie.
Nie mozna bylo jej nie zau-
wazyé. W swej jasnoniebies-
kiej, perkalikowej bluzce i w
kraciastej wiejskiej spo6dnicy,
wyroézniala sie z dala sposréd
otaczajgcych jg matron ubra-
nych w czarne koronkowe
suknie i slomkowe kapelusze.
Kroczytla statecznie, przycis-
kajagc do piersi grubg czar-
ng ksigzke do nabozenstwa.
Zaskakujgce, ile w jej posta-

wie bylo powagi a zarazem
pogody i zadowolenia, szia
zwyczajnie jakby w swojej
wsi na Boze Cialo, a kobiety
z prawej i lewej otoczyly
szacunkiem nieznajomg sta-
ruszke. Oto jak wielka jest
prostota ludu polskiego.

Tego dnia babcia Karolcia nie
jadia obiadu. Wrécila na statek
dopiero pod wiecz6r. Pochwalila
mi sie, ze zwiedzila wszystkie o-
siem koSciolow Santa Cruz de
Tenerife, Utrudzitla sie co niemia-
ra, ale byla zadowolona.

— Piekne koScioly
panie, bardzo piekne —
stwierdzila, ale nojpieknieso,
panie, to procesyjo.”

maja,

(z ksigiki L, LOKSODROMA
LASK—BRAZYLIA”)
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Les chanteurs chez nous

jungle” de Walt Dis-

ney.

JEAN~JACQUES

. MAMAN"

— 1,40 m, une grande celle de
méche de cheveux bruns
et raides qui lui barre
le front, JEAN-JAC-
QUES vient de féter
ses douze ans. Né le 17
janvier 1957 a Toulon,
il a la peau mate des
enfants du midi et leur

turbulence.

gistrer.

son école et
n’avait jamais travaillé
le chant avant d’enre-

— Comme
garcons de son age, Je-
an-Jacques se passion-

triques et les voitures

Son réve: posséder un
chien.

Sa manie:
grimaces.

Pour son premier dis-
que, le petit Jean-Jac-
ques a déja regcu une
consécration de vedet-
te: il vient d’étre choisi
pour représenter la
Principauté de Monaco
au Grand Prix Eurovi-

faire des

tous les sion de la Chanson a

Madrid le 29 Mars avec

la chanson ,MAMAN”.

ne pour les trains éléc- Sur son premier

45t il chante: ,,Maman”,

téléguidées. 11 aime »Paris m’a dit je tai-
— JEAN-JACQUES va aussi aller tout seul au me”, ,Les Beaux Di-
en classe au Collége cinéma. Son film pré- manches”, Sl est
Moderne de la ville. I1  fars: T.e livre de la  vrai’.

est en sixiéme, apprend
I’anglais et regrette de
ne pas encore faire
d’algéebre. Pour se ren-
dre au lycée, il utilise
le wvélo que lui a of-
fert a Noél son pére
qui dirige une petite
entreprise de peinture.
Et pour enregistrer son
premier disque, il a dq,
comme tous les enfants
du spectacle attendre
les vacances scolaires
de fin d’année.

Benjamin de sa famil-
le, Jean-Jacques a trois
fréres et soeurs: Henri,
24 ans marié et pére
d’une petite fille, An-
nie (19 ans) et Georges
{17 ans) tous deux étu-
diants.

JEAN-JACQUES a
toujours voulu chanter.
En fait, il posséde une
voix phénoménale et
une présence étonnante
pour un garcon de son
age. Pourtant, il n’a ja-
mais fait partie d’au-
cune chorale, pas méme
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» LA SIRENE DU MISSISSIPI”

jak tez au-
powiesci,

ma Irish) i dialogéw
cois TRUFFAUT.
kilka poprzednich
wybitnego filmowca:
cents coups’”, ,,Tirez sur le piani-
ste”, ,Jules et Jim’” ,Fahrenheit”,
,,LLa mariée était en moir”, ,,Baisers
volés”... Film zrealizowany zostal
- W koprodukcji francusko-wlos-
kiej. Jest to historia miloSci prze-

jest Fran-
Przypominamy

filméw  tego
,»Les quatre

biegajgca roéwmnolegle =z typowo
przygodowsa akecjg, a zaczynajgca
sie od anonsu matrymonialnego,

ktéry staje sie punktem wy j$cia
rozwoju obu wagtkéw filmu. W ro-
lach gléwnych ujrzymy dwie wiel-
kie gwiazdy kinematografii francus-
kiej: Catherine Deneuve i Jean-
Paul Belmondo.

QU’EST-CE QUE ,LA SIRENE
DU MISSISSIPI” PAR FRANCOIS
TRUFFAUT?

,,S’il faut absolument classer les
films par cathégories alors on peut
dire que ,La Siréne du Mississipi”
appartient trés exactement au genre
dit ,,d’amour et d’aventures”.

Jean-Paul Belmondo y tient le
role d’un Francais installé a
de Réunion (a 12.000 km de Paris)
qui fait venir par le pagquebot Mis-
sissipi une jeune femme (Catherine

Realizatorem filmu
torem adaptacji (znanej
pod tym samym tytulem, Willia-

I'ile -

L'ECHBELTE BLENCHE"

Film ten jest nowym i ciekawym
doS§wiadczeniem w dziedzinie wspol-
pracy miedzynarodowej 2 Kkinemato-
grafii: francuskiej i angielskiej. Wspo6l-
autorami scenariusza i dialogéw sg
autorzy reprezentujgcy te dwa kraje:
Gérard Brach i Jacky Glass.

Produkcja: Fox-Europa i Les Films
du siecle.

Realizatorzy: Paul FEYDER (Fran-
cja) i Robert FREEMAN (Anglia).

Wsréd wykonaweéw gléwnych rél
nie ma nazwisk wielkich gwiazd o
Swiatowej stawie, ale aktorzy dobrani
Sg zaré6wno warunkami zewnetrznymi,
jak cechami charakteru do postaci
filmu. Oto ich nazwiska: Jacqueline
Bisset (Wendy), Giséle Pascal (Floren-
ce), Pierre Zimmer (Philippe), Marc
Porel (Olivier) i Jean-Francois Maurin
(Francois).

Film opowiada nam o historii 11-let-
niego chilopca, ktéry stracit rodzicéw w
wypadku samochodowym i znajduje
sie pod opieka krewnych. Chlopiec na
skutek doznanego szoku ma ro-
dzaj kompleksu samotnosci. Spotkanie
z mloda dziewczyna, ktéra zjawia sie
W dqmu, zaczyna oddziatywaé jakby
lecznlc_zo na ten kompleks, ale nieste-
‘_cy pociggnie to za sobg nowy zawod
i rozczarowanie, ktore milodziutki
Francois musi przezyé.

Histoire: Un manoir dans la cam-
pagne provencale. Philippe et sa fem-
me Florence vivent 1a avec leur fils
Olivier, un jeune homme (qui préfére
Saint-Tropez a la demeure familiale),
et leur neveu Francois, onze ans, dont
les parents ont été tués a ses cotés
dans un accident de la route. Ce dra-
me a 'provoqué un choc chez l’enfant.
Jamais plus, il n’a voulu monter en
voiture. Il vit, le plus souvent silen-
cieux et solitaire, passant de longues

heures dans wn arbre ou il s’est con-
struit une cabane.

Une jeune fille doit arriver au ma-
noir, pour un séjour de deux semaines.
Elle se nomme Wendy. C’est la fille
d’un ami anglais que Philippe a connu
alors qu’il servait a4 Zurich dans la
»Royal Air Force”. Quand Francois
vient prendre sa place a table ce
soir-1a, il voit Wendy et tout de suite
éprouve pour elle un attrait inconnu.
La mnuit venue, l’enfant quitte sa
chambre, pénétre dans celle de la
jeune Anglaise. Il la regarde dormir,
fasciné, effleure d’un geste sa cheve-
lure blonde.

Olivier aussi s’interesse a la jeune
fille, et retarde son départ pour rester
auprés d’elle. Mais son peére lui signi-
fie de ne pas compter traiter Wendy
comme ses conquétes de Saint-Tropez.

Frangois n’a rien dit du trouble
qu’il éprouve; aux petits camarades
dont il s’est fait le chef de bande, il
raconte qu’une espionne est au manoir
et il brode sur ce théme une merveil-
leuse histoire. Une autre nuit, il se
rend de mouveau dans la chambre de
Wendy, coupe une méche de ses che-
veux. Elle se réveille, effrayée; aux
ggestlons qu’elle 1lui pose, I’enfant
bell)lc:.ld seulement 9\1'11 la trouve treés

En fait, Wendy n’est as :
d’'un ami, mais la jeune mlz)aitrels;:e fc;l\::
Philippe retrouve tous les deux ou
trois mois, quand son travail l’appelle
a Londres.' Il a imaginé ce stratagéme
pour la voir deux semaines au manoir
Olivier ne tarde pas .
vérité et dit a son pére qu’il m’est pas
dupe, ajoutant que sa mére ne l'est
sans doute pas davantage, méme si
elle ne dit rien.

Frangois reste a 1’écart de tout cela.
Pour lui, Wendy est une idole. Avec
elle, il accepte "de monter ' dans 1la

a découvrir 1la -

»Iriumph” que conduit Olivier. Avec
elle, il irait au bout du monde; il
serait prét a tout pour 1la défendre
comme il le montre ce méme jour.
Olivier, lui, montre moins de courage.
Pourtant Francois a c¢ru comprendre
que Wendy est attirée par son cousin.
Fou de jalousie, il disparait. Il revient
dans la nuit avec l'intention de quitter
la maison. C’est Wendy qui le décou-
vre, dlui parle avec tendresse et lui dit
qu’il viendfa la voir un jour en An-
gleterre. Pour Francois, son sort est
maintenant 1lié a la jeune fille.

Quand, le jour venu, il comprend que
Wendy va partir seule, que son espoir
n*tait qu’un réve; il se sent, pour la
dépossédé de tout ce

seconde fois,
qu’il aimait.

Deneuve) avec qui il a échangé
une correspondance sentimentale a
la suite d’une petite annonce ma-
trimoniale.

Le film commence donc a la Réu-
nion lorsque les amoureux par cor-
respondance font connaissance l'un
de l'autre a l'arrivée du bateau.
Ils se marient sans tarder et apres
un certain temps le jeune homme
s’apercoit que ce n’est pas sa jeune
épouse qui €crivait les lettres q’il
recevait; alors qu’il se propose de
la questionner sur ce point, elle
disparait brusquement, quitte Iile
et le garcon engage alors un détec-
tive privé (Michel Bouquet) qui
tentera de retrouver sa trace.

La suite du récit entraine nos
personnages ,sur le continent” et
leurs aventures nous conduisent
successivement sur la Coéte d’Azur
et enfin dans les Alpes”.

— Que pensez-vous de votre in-
terpréte principale Catherine De-
neuve?

— ,,Je défie n’importe qui de re-
fermer le beau livre de William

Irish ,La siréne du Mississipi” sans

penser: ,,Ah! Catherine Deneuve
serait formidable la-dedans!”. Jean-
Paul Belmondo est, depuis des an-
nées, I’iddle des cinéphiles du mon-
de entier, Catherine Deneuve de
,,Belle du jour” en ,Benjamin” et
de ,,Chamade” on ,,Mayerling”
poursuit une ascension a laquelle
Jacques Demy avec ,Les para-
pluies de Cherbourg” a donné un
sacré coup d’envoi. Catherine vient
d’étre ®“appelée par le magazine
ameéricain ,LOOK” la plus belle
femme du monde”. Je sais qu’il est
de bon ton quelquefois dans la
presse de débiner les films a ve-
dettes surtout quand elles vont par
deux; je sais aussi que les films
ameéricains n’ont jamais été meil-
leurs que lorsque James Stewart
s’y accouplait avec Katherine Hep-
burn, Gary Grant avec Grace Kelly,
Bogart avec Bacall. Avec ,La Ssi-
réne du Mississipi”, voila enfin,
apras bien des emblches, un nou-
veau tandem prestigieux et fort,
Jean-Paul Belmondo aussi vivant
qu’un héros stendhalien et Cathe-
rine Deneuve la siréne blonde donyti
le chant aurait inspiré Giraudoux?




Dans' un de mnos derniers
MUMETos mous avons pré-
senté a mnos lecteurs ia
ville historique de Glogéw
et mous constations alors
que cette cité du Sud-
Ou'est de la Pologne ne vi-
vait . bas, wuniquement o’
hzstqu:es. Ses habitants
pa‘rtzcz.pent activement a
la vie économique du
bays, en premier lieu grd-
ce a la mise en route
d’une fonderie de cuivre, la
seconde en Pologne pPopuU-~
laire aprés celle de Legni-
ca,.giont la production est
entierement basée sur le
minerai du cuivre décou-
vert dans le sous-sol po-
lonais au cours des der-
nieres années. La fonderie
sera terminée en 1970, au
p.lus tard en 1971. A par-
tir de cette date, la Po-
logne et ses citoyens se-
ront encore plus riches
qu’auparavant.

Takie ,rurki” na wode

zimna i goraca.

JESZCZE
JEDNA

HUTA
MIEDZ]

O LEGNICY — Gilo-
gow. Miasto historycz-
ne, znane 2z bohater-
skiej obrony przed
niemieckim najazdem. Huta
wlaSciwie nie mieSci sie w sa-
mym Glogowie, i slusznie — ta-
kie obiekty umieszcza si¢ za o-
chronnymi pasami zieleni, by
opary z przerabianego metalu
nie docieraly do mieszkancow.
Wiec sluszniej bedzie powie-
dzieé: huta na horyzoncie Glo-
gowa. To juz inne wojewodz-
two. Choé kopalnie rudy mie-
dzianej mieszcza sie kolo Lu-
bina, miasta wojewoéodztwa
wroclawskiego, Glogow to juz
zielonogorskie.

W mieScie i w wojewédztwie ra-
doS¢é. Zielonogérskie bylo znacznie
ubozsze od przemyslowego Wro-
clawskiego, tu przewazalo rolnic-
two. A w samym Glogowie, choé
na terenie budowy huty trwaja do-
piero roboty ziemne, betoniarskie i
pierwsze montazowe, ktore pckazu-
Je nasz fotoreportaz, biela sie¢ piek-
uie na tle nieba nowe bleki mie-
szkalne.

Praca i zarobek dla wielu. Huteg
,»Glogow”’ buduje Zielonogoérskie
Zjednoczenie Budownictwa Przemy-
slowego, ktore poszczegdlne roboty
specjalistyczne zleca dalszym tzw.
spodwykonawcom”™. Wsroéd nich
znajduje sie slynny ,Mostostal”,
przedsiebiorstwo wyspecjalizowane
w montazu konstrukcji metalowych.
Ale to wszystko daje zatrudnienie
i moznos§é zdobywania nowych, do-
brze platnych specjalnosci zawodo-
wych ludziom z Zielonogorskiego.

Obok zarobku — rozrywki. Na
terenie budowy dziala Lubuskie
Towarzystwo Kultury, ktére dla za-
logi organizuje wystawy malarstwa,
koncerty, dba o moznos$é kultural-
nego spedzania wolnego czasu.

W tej chwili huta sie rodzi.
Szczyt prac przypadnie na lata 1970
i 1971. A potem poplyng pociagi, a
na nich... Nie, nie tylko miedz.
Takze, jako produkecja uboczna:
kwas siarkowy dla chemii, kruszy-
wo pumeksowe do wyrobu lekkich
betonéw, niezbedny w fotochemii,
nader rzadki pierwiastek selen oraz
srebre i zloto. Zlote jablko ten
»Glogow”’!

Fot.: L. DZIKOWSKI

Hej hoop! Hej hoop! Robota wre

Huta powstanie na nieuzytkach

Junak z Ochotniczych Hufcéw Pracy .,
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@ Slona woda
w rzekach

Trzeba placié za rozwoj
przemysiu. Piekna, c_zysta
woda — blekitna, jak ja o-
piewali poeci —  nalezy Ww
rzekach do przeszlo§ci. Spo-
tyka sie ja tylko tam, gdzie
nie ma przemysiu. Jednym
za§ z najwiekszych klopotow
jest w Polsce to, ze Wista
.naprzyktad jest coraz bar-
dziej stona. Gdy wody jest
duzo, nie ma z tym kiopotu,
ale gdy wody w rzece ma_lo,
zasolenie jej zbliza sie nie-
bezpiecznie do stanu przekra-
czajacego dopuszczalng za-
warto§é soli mineralnych w
wodzie pitnej. Skad sie
bierze s6l1? Przede wszyst-
kim sg to wady z lgo-
palni goérnoslagskich, ktore
splywaja doplywami ; Wistly.
Stone wody wystepuj.a prze-
de wszystkim w pilytkich po-
kiadach zaglebia $lgsko-da-
browskiego. Im jednak be;—
dzie sie glebiej siegaé,
tym moze byé gorzej. Dla-
tego zmobilizowano nau-
kowcédw z Instytutu Geologii,
Gléwnego Instytutu Goér-
nictwa, krakowskiej Aka-
demii Go6rniczo-Hutniczej,
aby znalezé skuteczne Srodki
zaradcze.

@ Wybory do
sejmu i rad
narodowych

W polowie marca br.
Rada Panstwa PRL
rozpisala wybory do
Sejmu PRL oraz rad
narodowych wszystkich
szczebli.  Wybory odbe-
dg sie ré6wnoczeSnie —
1 czerwca 1969 r., a
wiec tak — by kaden-
cja poselska trwata
cztery 1lata. Na czele
Centralnej Komisji Wy-
borczej stangt Prezes
Sadu Najwyzszego —
p. Resich. W tej chwili
toczg sie intensywne
przygotowania do kam-
panii wyborczej.

@ Co mozna jeszcze dzi$ uslyszec
z tasmy lub z plyt w Warszawie

Byla wojna, zniszczone ZzO-

staly archiwa, ale mimo
wszystko wyspecjalizowane
archiwum dzwiekowe prze-

chowatlo niezwykle wazne na-
grania na tas$mach lub na
plytach gramofonowych. Po-
siada ono w Warszawie 15
tys. plyt i 2 tys. taSm. Moz-
na wiec postuchaé historycz-
nych wystapien Churchilla,
gen. Sikorskiego, Paderew-

skiego, przemowien bohater-
skiego prezydenta Starzyn-
skiego w czasie obrony War-
szawy w 1939 r. Utrwalono
takze na tasmach audycje ra-
diostacji Powstania Warszaw-
skiego — ,,Blyskawicy”’, co
ma charakter niezwykle cen-
nego dokumentu historyczne-
go. Istnieje oczywiscie pelna
dokumentacja dizwiekowa ca-
tego 25-lecia Polski Ludowej.

@ Ilu Polakéw bedzie w 2.000 roku?

Statystycy mozolnie wyli-
czali i twierdzg, ze w Polsce

bedzie mieszkalo w roku
2.000 — 39—40 milionéw Po-
lakow. Znajomo$é liczby
mieszkancow jest sprawg

wielkiej wagi przy planowa-
niu perspektywicznych miast
i zakladéw przemystowych.
Niezwykle szybko wzrasta w
Polsce w ostatnich latach

liczba ludzi ze S$rednim wy-
ksztalceniem. W 1956 r. bylo
ich 1,5 miliona — dzi§ 4,5
miliona. Mozna zatem przy-
puszczaé, ze z tych 40 milio-
néw ludnos$ci nie 17% — lecz
70—80% ludno$ci bedzie po-
siadalo §rednie wyksztalice-
nie. Moze do tego czasu
Sredni poziom wyksztatcenia
bedzie juz ...podstawowym?

@ Po 30 latach w muzeum

Do zbioré6w Muzeum Woj-
ska Polskiego przyby! nowy

eksponat: sztandar pulkowy
z wrze$nia 1939 r. — 85 pul-
ku strzelcow wilenskich.

Przechowywano go przez
prawie 30 lat we wsi Szczy-
gly k/Bukowa (woj. Ilubel-
skie). Byt on ukryty w 20-
litrowej bance na mleko i
zakopany w pomieszczeniach
gospodarskich Cz. Izdebskie-
go. W czasie okupacji wy-
mieniony dat sztandar mna
przechowanie sgsiadowi —
Cz. Zarzyckiemu. W czasie

@ Niewesole wyniki ankiety -
o mlodociangch palaczach

Wsrod mlodziezy woje-
wodztwa warszawskiego prze-
prowadzono ankiete na temat
poczatkéw  palenia . tytoniu.
Zbadano ok. 2000 uczniow ze

| 7eanym
ZDANIEM

v

@® Na poczatku marca br.

urodzila sie w Rzeszowie
Aldona Szymczak, 80-tysiecz-
na mieszkanka Rzeszowa.

@ W konkursie na najlep-
sze eksponaty Targéow Krajo-
wych w Poznaniu wzielo u-
dziat 193 producentéw wysta-
wiajacych 1053 artykutly.

® W Warszawie podpisano
protokét o wymianie handlo-
wej z Danig.

® W Opolu podejmuje sie
produkcje nowych polskich
aparatéw spawalniczych ,,AS
*14 _a—l.209”, ktére przyspie-
szaja oSmiokrotnie prace
spawalnicze. s

@® Ze Strazowa k. Eancuta
wywedrowalo do Francji i
Wioch 1000 bazantéw.

@® Miedzy 31 marca a 2.

kwietnia odbywalo sie w
Warszawie miedzynarodowe
seminarium posSwiecone za-
gadnieniom wydawnictw po-
pularyzacji nauki.

@® W Toruniu otwarto no-
wy hotel ,Kosmos”, ktory
mimo nazwy Jjest malym —
choé bardzo nowoczesnym o0-
biektemm na 105 goSci.

szk6t podstawowych (8 klas)
oraz mizszych klas liceal-
nych (9—10 klasa); a wiec
giéwnie mlodziez w wieku
14—17 lat. Stwierdzono nie-
stety, ze juz w szkolach pod-
stawowych 429% chlopcow z
ciekawo$ci chwyta za papie-
rosa, a w $lad za nimi idzie
11% dziewczgt. W klasach
licealnych procent ten wzra-
sta do 64% dla chlopcéow i
349% dla dziewczat. Chlopcy
na wsi palg rzadziej, a jesz-
cze rzadziej dziewczeta wiej-

skie od swych réwieéni-
czek w miastach. Ankieta
przeprowadzona przez nau-

kowcoéw powaznie zaalarmo-
wata wychowawcoéw.

@® Port
Czechoslo-
‘wacji

Od chwili uruchomienia portu
W Szczecinie jest on dla Czecho-
stowacji morskim oknem na
§_w;at. Dotycheczas przeladowano
juz w Szczecinie 30 milion6w ton
towarow nalezacyvch do potud-
niowego sasiada Polski. Jednostki
Polskiej Zeglugi Morskiej, arma-
tc_ora ze Szczecina, Przewozj rocz-
nie ok. 700 tys. ton iadunkOw na-
lezacych do firm czechostowac-
kxch,.Resztg, 70°, Pprzewoza jed-
nostki nalezace do floty czecho-
ili?lx_&;acklej, stacjonujace w Szcze-

1e.

@® Nastepca biskupa
Choromanskiego

Nowym sekretarzem pol-
skiego Episkopatu zostat ks.
bp Bronistaw Dgbrowski, su-
fragan warszawski. Ma on 47
lat, a ksiedzem zostal w 1945 r.
Swiecenia biskupie otrzymat
stosunkowo niedawno — w
1962 r.

okupacji wydobywano go z
ziemi i wietrzono — dlatego
nie ulegl zniszczeniu. Obec-
nie poddano go zabiegom
konserwacyjnym — i niedlu-
go zostanie wystawiony w
Muzeum Wojska Polskiego.

13 kwietnia 1969 r,

@ P61 wieku pewnego zwiazku

zawodowego
Przed po6! wiekiem PpoO-
wstat Zwigzek Zawodowy

Pracownikéw Rolnych, ktéry
u zarania swego istnienia to-
czyl ciezkie walki o byt ro-
botnik6w majgtkéw obszar-
niczych i robotnikéw le§-
nych. Juz w 1919 r., gdy po-
wojenna inflacja ogarniata
czarng falg nedzy wilasnie
robotnikéw . rolnych, odbyly
sie wielkie strajki. Takze w
1920 roku zorganizowano
wielki strajk. Najwiekszy
za§ ogarngl cala Polske w
1923 r., przy czym najostrzej-
sze wystgpienia notowano w
Wielkopolsce, gdzie do walk
ekonomieczno-klasowych do-
szedl moment narodowy:
strajkowano przeciw obszar-
nikom-Niemcom, ktérzy byli
w zwalczaniu polskich robot-
nikom Niemcom, ktérzy byli
zajadli. Po tych 50 latach dzi-
siejsza sytuacja robotnikéw
rolnych wyglada zgola ina-
czej. Giléwny pracodaweca —
panstwowe gospodarstwa
rolne, inwestuje ogromne

§rodki w budownictwo nga
cele socjalne, w planowanie
nowoczesnych osiedli przy
gospodarstwie ' rolnym; zZa-
pewniona jest opieka zdro-
wotna, pomoc »szpitalna,
ksztalcenie dzieci. Dzisiej-
szym czolowym = zadaniem,
ktére wymieniano w czasie
obchodu w pieknej sali Do-
mu Kultury w Zydowie pow.
Gniezno (tam, gdzie kiedy§
toczyly sie ostre walki straj-
kujgcych z policjg), jest nie-
tylko zwiekszenie produkeji
rolniczej i hodowli, lecz prze-
de wszystkim podnoszenie
kwalifikacji zawodowych za-
16g, doskonalenie kadr kie-
rowniczych, poglebianie dzia-
lalnosci samorzadu robot-
niczego. Te ostatnie zada-
nia wymienil sekretarz KC
PZPR Jb6zef Tejchma, ktéry
zajmuje sie zagadnieniami
rolnictwa i bral udziat w u-

@ Na co Polak oszczedza?

Szukano na to pytanie od-
powiedzi poprzez ankiete.
Gléwny Urzad Statystyczny
uzyskal tg droga odpowiedz,
ze 63% wszystkich gospo-
darstw domowych przecho-
wuje pienigdze mna ksigzecz-
kach Pocztowej Kasy O-
szczedno§ci. Choé jednak pra-
cowniké6w umyslowych jest
znacznie mniej — ws$réd nich
oszczedza 74%. Im gospodar-
stwa zamozniejsze, tym bar-
dziej zwieksza sie liczba
oszczedzajgcych. Przy docho-
dzie 600 2zt miesiecznie na
osobe tylko 389 gospodarstw

roczystym posiedzeniu Za-
rzgdu Gléwnego Zw. Zaw.
Pracownikéw Rolnych.

domowych posiadalo ksig-

zeczke PKO, a przy docho-
dach ponad 2.000 zt na oso-
be — 74% rodzin. Wszystkie
gospodarstwa oszczedzajgce
odznaczajg sie lepszym wy-
posazeniem w artykuly trwa-
tego uzytku. Ksigzeczka
oszczedno$§ciowa pomaga wige
w zdobyciu samochodu, mo-
tocykla, telewizora, lodéwki.
Glownym motywem  oszcze-
dzania jest cheé tworzenia
rezerwy mna nieprzewidziane
wydatki. 15,89% oszczedza na
mieszkanie spéldzielcze, 10%
na meble, 5,8% mna samochéd.

oo
Rolnictwo polskie w ostatnich latach bar-
dzo ruszylo naprzéd; pamietam przeciez jesz-
cze niedawno uwazano za wielki sukces, je-
Zeli gdzie$ tam udalo sie zebraé plony 4 zbéz
w wysoko$ci 15 kwintali =z hektara, dzi$
przecietna krajowa wynosi juz ponad 20, a
i o wiele wyzsze plony nikogo nie wprowa-
dzaja w oslupienie. Obecnie, w okresic
przedwiosennym (w tym roku piekielnie
Zresztq opéZnionym — w drugiej polowie
marca mroéz i $nieg) uwaga zaczyna sie 2néw
koncentrowaé ma sprawach rolnych; wzrost
poziomu produkcji rolnej, przeobrazZenia de-
mograficzne na wsi — to ws2ystko stwarza
nowe, nietatwe zadania przed ludimi i in-
stytucjami zajmujacymi sie tq problematy-
kq. Dzi$ mlodzi ludzie na wsi nie checqg juz
tak gospodarzyé, jak ich ojcowie to robili,
choé jeszcze dziesieé lat temu istnial inny
problem: przekonywania, 2e nowoczesne me-
tody pracy ma roli oplacajq sie, dajg po-
dwodjng korzy$é — lzejszq robote i lepsze
plony.

Rozpoczety sie juz gdzieniegdzie, zwtasz-
cza ma terenach zachodniej Polski, w Poznari-
skiem, Szczecinskiem - czy Zielonogérskiem
pierwsze prace polowe, wysiewy nawoéw
mineralnych, wywdédz obornika. Tyle jeszcze
da sie robié, ale mie wiecej, bo ziemia zax
marznieta. Ale zaréwno tam, jak i gdzie in-
dziej daje sie zauwazyé przede wszystkim
jedna rzecz: ogromme zapotrzebowanie na
maszyny i 2adanie ich dobrej jako$ci. Ma-
szyny... Polska wie$§ przedwojenna mnie uzy-
wata ciggnikéw, start powojenny byt wilas-
ciwie od zera. Pamietam, z jakq dumaq pre-
zentowano pierwszy po wojnie wyproduko-
wany ciggnik w Ursusie. To byto w 1947 r.
Ale od pierwszego ciagnika do zabezpiecze-
nia rolnictwa w traktory droga byta daleka.
Jeszecze w 1956 wyprodukowano wszyst-
kiego 8 tysiecy ciqgnikéw, kropla w morzu
potrzeb. Od tego czasu jednak postep mastag-
pit wyraZny, w roku wubiegtym produkcia
ciggnikéw wzrosta do 34 tysiecy sztuk i be-
dzie nadal wzrastata. To juz coé jest.

W panstwowych gospodarstwach rolnych,
ktére zdolaty sie przeobrazié z deficytowych
przedsigbiorstw w przoduijqce, pracuje juz

@ Rolnictwo ruszyto naprzod
@ Maszyny i ludzie
@ Roéwnowaga produkcji

80 tysiecy ciqgnikéw, a w koétkach Trolni-
czych, obstugujgcych indywidualng gospo-
darke chlopskq — 78 tysiecy.

Te powazZne liczby wymagajq ciggtego
ksztalcenia kadr mnie tylko traktorzystéow,
lecz i ludzi w ogdle obznajomionych z me-
chanikq, wymagajq statego wszrostu osrod-
kéw maszynowych i =zakiadéw napraw-
czych, specjalizujgcych sie w naprawach
ciggnikéw i — oczywiscie wszystkich innych
maszyn, uZywanych w rolnictwie, wymagaja
tez zwiekszonej produkcji cze$ci zamien-
nych. Zasadaq jest, 2e Zadna maszyna Tolni-
cza mnie Mmoze staé bezuiZytecznie.

W tym celu nie wystarczy jednak — choé
to konieczne — ograniczaé sie do zaktadéw
naprawczych i produkcji cze$ci zamiennych,
konieczne jest przede wszystkim, by uzyt-
kownik maszyny sam wiedziat, jak najlepiej
sie z niq obchodzié, by jej mnie wuszkodzié.
Zresztq mie dotyczy to tylko maszyn, lecz
catoksztattu prac rolnych. W Polsce odby-
wajq sie obecnie kwalifikacyjne kursy Trol-
nicze; w ciggu 2-letniego kursu rolnik zdo-
bywa tam taki zaséb wiedzy, Ze moze sie
staé przodujgcym producentem w swojej
wsi i uczyé innych. Na 770 takich kursow
ksztatci sie dzisiaj blisko 25 tysiecy mlo--
dych ludzi. Poza tym — w szkotach i zesSpo-
tach przysposobienia rolniczego poducza sie
dalszych 13 tysiecy, a wreszcie w przyzakla-
dowych szkotach zawodowych i na kursach
zdobywa wiedze 8 tysiecy robotnikéw TOL-
nych — z ktérych wyrosng mechanicy, trak-
torzy$ci i hodowcy. Pomijam tu wyzsze
uczelnie rolnicze —. to oddzielna sprawa, ka-
dra absolwentéw tych wuczelni to juz ge-
neralicja rolnictwa.

Wszystko to wskazuje na to, ze skok, ktéry
uczynito polskie rolnictwo w ostatnich la-
tach — to dopiero wstep do dalszego T02-
woju produkcji rolnej polskiej wsi. Ma ona
wszelkie dane do tego, by nadqiyé za piek-
nYym rozwojem przemystu i zapewnié tak

;ctmiecznq réwnowage produkcji miasta
wsi.

MARIAN




W STRASBURGU
PO RAZ 31

Le prochain, 31-éme festival internatio-
nal de Strasbbu'rg, organisé sous les auspi-
ces de la Société des Amis de la Musique,
du Conseil municipal et de ORTF, aura
lieu du 19 au 29 juin prochain. La Pologne,
la musique polonaise y sera largement re-
présentée; mieux, il nous semble — que le
Lecteur mous pardonne ce manque de mo-
destie — que ce Festival se déroulera sous
le signe des mélodies qui ont vu le jour sur
les bords de la Vistule ou de la Warta. C’est
ainsi que Strasbourg pourra entendre la
déja célebre ,,Passion’ de Penderecki in-
terprétée, pour les parties wocales, par des
solistes venus de Pologne- Il admirera Uen-
semble de balet de I’Opéra de Poznan qui,
ensuite, se rendra en Belgique ou il don-
nera plusieurs spectacles.

»Wariacje 4 :4” Franciszka Wozniaka, w ukladzie choreograficznym Conrada Drzewieckiego i dekora-

cjach Krzysztofa Pankiewicza, robia mocne,

NAJZASZCZYTNIEJSZE MIEJSCE
DLA ARTYSTOW Z POLSKI

IEDZYNARODOWE FESTIWALE w
Strasburgu, organizowane przez So-
‘ ciété des Amis de la Musique, wiadze
. miejskie i ORTF, majag juz ustalo-
[na renome jako jedna z najpowazniej-
=2 22| szych imprez muzycznych w Europie.
Juz samo zaproszenie-do uczestniczenia w takim
festiwalu jest zaszczytem. A c6z dopiero zapew-
nienie w nim najbardziej honorowych miejsc! Te-
goroczny festiwal zapowiedziany na czerwiec od
19 do 29 bedzie juz trzydziestym pierwszym z ko-
lei. £
Pierwszy dzieA — otwarcia festiwalu — zacznie
sie¢ pod znakiem Polski: polskiego kompozytora
i polskich solisté6w. Mianowicie koncertem wpro-
wadzajgcym do wszystkich uroczystoSci bedzie
wykonanie ,Pasji wg Sw. Mateusza” Krzysziofa
PENDERECKIEGO 2z udzialem orkiestry Radia

Strasburg pod dyrekcjag wybitnego dyrygenta
Charles Brucka. W partiach $piewanych wysta-
pig m. in. §piewacy polscy: Stefania WOYTOWICZ
i Andrzej SACIUK, jako recytator zas§ aktor teat-
réow krakowskich Leszek HERDEGEN.

Tegoz dnia odbedzie sie soirée de gala. I znéw
poswiecone Polakom. Zespél baletowy Opery Po-
znanskiej wykona na nim dwa utwory — ,,Tem-
pus Jazz” i ,,Wariacje 4 :4”.

Warto powiedzieé¢ o nich nieco szerzej. Oba te utwo-
ry naleza do staiego repertuaru Opery Poznanskiej i na-
pisane byly na specjalne zamoéwienie tej opery. Nie sa
to utwory ani ilatwe do stuchania, ani do ogladania. Na-
leza one do baletu nowoczesnego. A wiec nie bedzie tu
ani tradycyjnych strojow damskich czyli ,,szpongow’’
i ,paczki’”, ktére widzimy na kazdym przedstawieniu
s, Jeziora labedziego’® czy innych klasycznych utworéw;
tancerze nie beda odziani w obciste spodenki ani koszule
z bufiastymi rekawami zwane zaleznie od kraju wilos-
kimi lub hiszpanskimi,

Mtiodzi w dzinsach, barwnych koszulach, bluzkach pragnag zabawy w ,czasie jazzu” — ,Tempus jazz”
Jerzego Miliana. Czy ja znajda, czy czeka ich jeszcze jedno rozczarowanie? Drzewiecki wyraza te rozterke

oryginalnym, pelnym dynamiki ukladem tanecznym,

.
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Krzysztof Pankiewicz dekoracjami i kostiumami

troche niesamowite wrazenie na wszystkich widzach

Foto: Grazyna Wyszomirska (Poznan)

. Zamiast nich obciste trykoty pomalowane .we Wzory
jak z abstrakcyjnego malarstwa albo kombinezony, luz-
ne bluzy, tenisowe pantofle. Nie wszystkie bowiem tres-
ci, jakie ma do przekazania widzom balet, da sie wypo-
wiedzie¢ Srodkami nalezacymi do historii teatru. Zyjac
w Swiecie nowoczesnym nie dziwmy sie, ze i balet moze
by¢ odmienny od dawnego, ze jego muzyka moze byé
podobna do jazzowej czy jeszcze nowoczeSniejszej elek-
tronowej.

Autorem ,Tempus jazz” jest Jerzy MILIAN.
Kompozycji uczyl sie w Krakowie u prof. Bogu-
slawa Schéffera, najwybitniejszego teoretyka mu-
zyki nowoczesnej w Polsce, ktéry jest tez auto-
rem wielu awangardowych utworéw wykonywa-
nych na miedzynarodowych festiwalach muzycz-
nych, m. in. na slynnej juz dorocznej ,,Warszaw-
skiej Jesieni”.

»,Wariacje 4 :4” skomponowal Franciszek WOZ-
niak. Ten z kolei uczyl sie kompozycji w poznan-
skiej Wyzszej Szkole Muzycznej, w klasie prowa-
dzonej przez zmarlego niedawno wybitnego kom-
pozytora prof. Tadeusza Szeligowskiego. Milian
i Wozniak mieszkajg stale w Poznaniu i z tam-
tejsza opera laczg ich Scisle wiezy.

Tyle o nowoczesno$ci. Nie oznacza to jednak, ze
milo$nicy baletu klasycznego pozostang zawiedze-
ni. Trzecim utworem, jaki poznaniacy pokaza w
Strasburgu, bedzie ,,Ognisty ptak” Igora Stra-
winskiego, a wiec utwér nalezgcy dzi§ do klasyki
baletowej.

Nie watpimy, Ze na przedstawieniach Polonia
dopisze. Okazja jest wielka, a mozliwo$ci duze:
organizatorzy festiwalu, liczac sie z. wielkim za-
interesowaniem widowni, zawiadamiaja w wydru-
koquym juz programie, iz polska soirée de gala
bedzie powtdérzona nastepnego dnia, to jest 20
czerwca.

! jr::szcze jedno: wystep Opery Poznanskiej be-
d.21e jedynym brzedstawieniem baletowym w cza-
sie catego festiwalu. Organizatorzy mogac wy-
blgraé wsréd najlepszych zespotéw baletowych ca-
tej Europy uznali, ze tylko poznanski ze swoim re-
pertuarem, swoim zespolem i solistami w tym ro-
ku na takie wyréznienie zastuguje.

Opera Poznanska przyjedzie do Strasburga, jak nam
nowijedziano, ,,ze wszystkim’: dekoracje zostana bvrze-
wiezione w catosci, za§ dyrektor opery, wybitny ds
gent (i niemniej slvnny partyzant z okresu okupacji)
Robert SATANOWSKI, wyprzedzi samolotem zesp6t jada-
cy autokarami, by o kilka dni wecze$niej rozpocza€ proé-
by z orkiestra,

JeSli wezmiemy przy tym pod uwage, Ze nieco wczeS-
niej, w maju, Opera Poznanska odwiedzi Belgie, by wy-
stawié w Lidge polska opere narodowsa ,,Straszny dwor”
Stanistawa MONIUSZKI i ,,Dame pikowa” Czajkowskie-
go, trzeba przyznaé, 7e wysilek witozony w zaprezento-
wanie Europie polskiej sztuki jest naprawde powatrz}r;
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Krzysztof Penderecki est
sans aucun doute un des
plus grands noms actuels
de 1la musique contempo-
raine. Ses oeuvres sont
jouées a travers le monde
entier, devant wun public
toujours plus enthousiaste.
Le but de notre reportage
n’est nullement de présen-
ter I’activité musicale de
Penderecki mais de suivre
ses traces dans sa ville
natale de Debica. Le jeune
Krzysztof ¢€tait un_ éléve
comme les autres, il pas-
sait méme inapercu. Rien
ne laissait prévoir qu’un
jour il serait un grand
musicien, lauréat de nom-
breux prix nationaux et
internationaux, Ce que
Pon sait de lui en tant
qu’éléve c’est qu’il aimait
comme tout le monde faire
I’école buissonniére — la
nature Pattirait, Apreés
avoir terminer le lycée de
= sa ville, il alla a Cracovie

ST ’ 5 = 2 suivre des cours a I’Aca-

Juz w kilka miesiecy po ukonczeniu studiéw w Krakowie Krzysztof Pende- gtémtieét dde Mu;ique oﬁé il
< - M TR 5 i3 ji ai udiant_ a carriere
recki zdobyl slawe. Wielkie wydarzenia Swiat czci koncertami jego kompozycji artistignerTdebita” Brusque-
ment — un concours ayant
été organisé pour permet-
tre de découvrir de nou-
veaux talents musicaux, le
jury eut la stupéfaction de
voir que les lauréats des
trois premiers prix était
la méme et unique person-
ne. Pour le jeune Krzysz-
tof, c’etait la gloire, Pour
la ville de Debica et les
garents du compositeur
galement. Krzysztof Pen-
derecki est non seulement
un homme plein de talent,
c’est également et surtout
un ,bucheur’. Il écrit dans
toutes les circonstances —
en avion, a la maison, en
train, au cours d’une réu-
njon familiale. Ses proches
ont déja I’habitude. Neé
il ¥y a trente cing ans,
Penderecki ne s’est nulle-
ment é€loigné de ses pa-
rents, D’ou il se trouve,
que ce soit a l’autre bout
du monde ou en Europe,
il trouve toujours un in-
stant pour téléphoner, pour
demander si tout allait
bien a la maison, Ceux
qui ’ont connu jeune gar-

L. s

Pamiatka rodzinna —  ‘T'uz po studiach. Kon-  Siostra kompozytora, p. Sarent G e
zdjecie z pierwszej Ko- cert dyplomowy byl Basia nadala synkowi ! -
munii. Byl wtitedy chiop- pierwszym sukcesem. imie¢ Krzysztof. Czy be- 2 TN 356 g
cem jak wielu innych... Otworzylt droge slawy dzie takze muzykiem? Rodzina w komplecie. Kompozytor z zona Elzbieta i s
Centralny punkt miasta — Rynek: na nim skwer, latem duzo tu kwiatéw, zieleni IEBYWALE! Pomyika? Sensacja! Czlon-
— ’ 2 . kowie jury byli w najwyzszym stopniu

podnieceni. Nic podobnego jeszcze sie nie
zdarzylo. Kiedy otwarto zalakowane pie-
czeciami koperty, by ujawnié okryte do-
tad tajemnicg nazwiska laureatéw, oka-
zalo sie, 7e trzy nagrodzone utwory byly dzielem te-
go samego kompozytora. Zaledwie rok temu uk_or’xc_zyl
w Krakowie Wyzszg Szkole Muzyczng. W niewiele
miesiecy pé6iniej byl juz kompozytorem znanym za
granicg. Dzi§ ma niewiele sobie réwnych.

Nalezaloby wiec napisaé o Krzysztofie PENDE-
RECKIM (bo takie bylo nazwisko trzykrotnego la_uj
reata jednego konkursu) hymn pochwalny. A gd_zlez
szukaé st6w i nut takiego hymnu, jak nie w Jjego
mieécie rodzinnym, Debicy? Bowiem informacje O
przebiegu. jego §wiatowej kariery kompozytorskie],
sukcesach odnoszonych w krajach Europy, Ameryki
i Azji, a takze w organizacjach miedzynaroqlovv:’ych
Matka: ,,Dzwoni do nas UNESCO i ONZ podawa%iémy juz wc,,Tg%oqéll;u I:’

o0zy” ubieglym roku i sprawy te sg znane Czytelnikom. -
g g teresgugye nas tym razem bardziej niz Penderecki-kom-
pozytor — Penderecki-debiczanin. Co sgdzg o nim
sgsiedzi, koledzy szkolni, ksigdz proboszcz, przecho-
dzien spotkany na ulicy? ;

Na poczatku wszystko zapowiadalo sie gladko. §1e-
dzgcy przy jedynym wolnym stoliku w restauracji W
Rzeszowie oficer lotnik oswiadczyl, Ze jak tylko zja-
wimy sie w Debicy wszyscy bedg wszystko wiedzieli
o interesujgcej nas sprawie. Rozm6éwca tak sie zapa-
lit, Ze zrezygnowal z podrézy do Krakowa i wysiadl
w Debicy, by wskazaé droge do pp. Szpar6éw. Pani
Szparowa prowadzi tam pokoje goscinne.

— Panstwo Pendereccy — powiedziala nam s
mieszkajq naprzeciwko. Znamy ich od lat. Starszy
ban jest adwokatem. Pan Krzysztof ma brata, ktory

Ojciec: ,,Muzyka to wiel-
kie hobby mojego syna”
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Debica, rodzinne miasto Pendereckiego nie ma zabytkéow i ruch tu niewielki. -Za

L

nem KEukaszem. Kiedy ojciec komponuje, kukaszek

skonczyl prawo i medycyne sadowa i teraz mieszka
gdzie§ na Slasku. Siostra Basia wyszla za maz i tez
mieszka na Slasku, ale teraz bawi u rodzicéw z tréjka
dzieci. Najmlodsze urodzilo sie tu wtasnie, przed
trzema miesigcami. A pan Krzysztof gry na skrzyp-
cach uczyl sie najpierw w Debicy u prof. Stanislawa
Mitki. Co to za czilowiek! Malo takich. Ueczyl fizyki
w gimnazjum. W czasie doswiadczenn nastgpil wy-
buch. Profesor z poczatku niedowidzial, potem utra-
cil wzrok. Zaczal uczy¢é muzyki. Miewal z uczniami
klopoty. Dzieci czesto ptataly mu psie figle, ucie-
katy z lekcji. Po6zniej Krzysztof uczyt sie u Stani-
slawa Dartaka, tez profesora naszego gimnazjum, ale
juz zawodowego dyrygenta.

Pan Szpara jest krawcem i tez ma co§ do opowie-
dzenia: -

— Kiedy Krzy$§ byl maly, mama go tu przypro-
wadzala. Szylem mu ubranka. Najbardziej lubil cho-
dzié w spodniach i swetrze. — Glebokie westchnie-
nie i smutek w oku pana Szpary: — O Boze, jak ja
sie boje o tego czlowieka. Kiedy tu przyjedzie, widze,
spaceruje. Na jednej rece dziecko, w drugiej ksigzka.
Idzie, §wiata nie widzi, czyta. Modle sie, by nie wpadt?
pod samochéd.

Od panstwa Szparéw do hoteliku. Droga, drzewa,
i zgrabne murowane domki w ogrédkach. Kierowca
taksowki:

— Tak. Znam. Podobno jest kim§ waznym za gra-
nicg. Chyba dyplomata.

W kiosku z gazetami. Dziewczyna o wlosach anie-
licy, blekitem pociggniete powieki, $piewny glos:

— Wiem, oczywiscie. Jest kompozytorem. Znaczy,
chyba gra na tragbie.

Restauracja dworcowa. Wielkie §ciany ze szkla. Me-
ble z aluminium i plastiku. Zapach kawy. Megafon
co chwile podaje godziny odjazdu pociggéw. Kelner-
ka o wyrazistej ciemnej twarzy:

to domy zamozne

U drzwi gimnazjum tablica — slawi pamieé nauczy-
cieli i uczniéw, ktorzy padli w walce z okupantem

.

Ks. pralat Zawada: ,,Niemcy mordowali mieszkancéw
getta. Krzys musial mocno to przezyé i zapamietaé”

P. Maciej Przysiecki, kolega z lawy szkolnej. Synowi

tez ,,pisze swa opere”

— Penderecki? Jak wyglada? Moze eczarny, w roz-
cinanej marynarce? Byl taki. Wskakiwal czasem na
jedno piwko. Teraz nie przychodzi. Moze zona nie
pozwala.

Wieczorem rozmowa serio. Dom rodzicéw. Nad pia-
ninem fotografia: ciemnooki chlopczyk, jasne wlo-
sy wokél twarzy, bardzo powazne spojrzenie. Matka,
pani Zofia Penderecka moéwi:

— To KrzyS. Wojne poznat w 1939 r. Miat 5 lat.
ByliSmy wtedy na naszej pierwszej tulaczce. W
1945 r. wysiedleni z De¢bicy przez Niemcéw, przez pol
roku szukaliSémy schronienia po okolicznych wioskach
i bunkrach. Mial sze§¢ miesiecy, kiedy zauwazyliSmy,
ze jest nieawykle wrazliwy na muzyke, rytm. Nie
przeczuwaliSmy jednak, kim bedzie. Krzy$§ byl ta-
kim zwyczajnym chiopcem, moze bardziej wesolym
niz inni. Zawsze umial osiggnaé to, czego chcial, i nie
robié, czego nie chcial. Nie chcial sie uczyé gry na
pianinie, kiedy mial 6 lat. ZrezygnowaliSmy. Nie-
dawno dopiero przyznal mi sie, ze kilka razy topil
sie w Wisloce. Ten zegar? — On kocha stare zegary.
Ma juz kilkanascie. Z poczatku mySleliSmy, ze Krzy$
bedzie malarzem. Te wszystkie obrazy, co wiszg na
Scianie, malowal jego dziadek. A tu znowu — Krzy-
sztof namalowal dziadka. Mial wtedy 14 lat. Pradzia-
dek Krzysia, byl leSniczym niedaleko stad. Zawsze
goscili u niego malarze, poeci. Z naszg rodzing byla
spokrewniona zona Matejki. Kiedy Krzy$§ zaczal rzez-
bié, sqdziliémy, ze bedzie rzeZbiarzem. Pierwszg kom.
pozycja byl jakis drobny utwér, ktérego nuty ozdo-
bity laurke dla babci.

Skad przyszio zainteresowanie muzykg? Nie wiem.
Muzykowglo troche sze$ciu moich braci wieczorami,
davyno, kiedy nie bylo radia i telewizji. Grat z nimi
maz.

Syn lubi pisaé, gdy dookota jest gwar i ludzie.
Kiedy jeszcze mieszkal w Krakowie, czesto zaéhodzil

w imie dawnej przyjazni nadal imie¢ Krzysztof

W nowoczesnym miesz-
kaniu kompozytora w
Debicy kolekcja starych
zegaréw godna muzeum

do Michalikowej Jamy, zamawial kawe i pisal przy
stoliku. W latach studenckich przywozil z Krakowa
przyjaci6l. Wakacje spedzali na wedré6wkach w Bie-
szczady. Wracali, a od ich plecakéw i ubran wiat
zapach ogniska, gér i lasu. Moze juz wtedy myS§lat
o ,Jutrzni”, ktérg teraz komponuje, wykorzystujgc
motywy muzyki cerkiewnej. Zbierat je w cerkwiach
Ukrainy i Bulgarii.

Kiedy Krzysztof mial pierwszy koncert, byliSmy
bardzo niespokojni.” Taka dziwna muzyka. Inna od
tej, ktoéra znaliSmy. OdetchneliSmy slyszac owacje
publicznosci. Pé6zniej zrozumieliSmy i pokochaliSmy
wspoélczesng muzyke.

Pan mecenas Penderecki z dokladnos$cig prawnika
i troskliwos$cia ojca zbiera wszystkie noty i artykuty
poswigcone synowi. Jest tego potezna teka, ,,doku-
mentacja” do naszej rozmowy:

— Muzyka to.hobby mego syna. Pisze bardzo szyb-
k_o, wykorzystujge kazdg chwile, w samolotach, po-
magaf:h. Na calym $wiecie ma wielu przyjaciét. W
Pary.zu bywa przynajmniej raz w miesigcu. Z fran-
g:uskl;n rezyserem . Alain  Resnais (,,Hiroszima mo-
ja n}ﬂoéc" i ,Je t'aime, je t’aime”) zamierzajg przy-
stapi¢ do realizacji filmu na temat Japonii.

Dyrektor opery w Paryzu oSwiadczyl, ze wystawi kazda
opere¢ syna, Serdeczna przyjazn laczyla Krzysztofa ze staw-
na pania Nadia Boulanger. Kiedy prezydent de Gaulle przy-
byl do Polski, zaprosil syna na uroczyste przyjecie,

Dziela Krzysztofa wykonywane sa z okazji lub dla uczczenia
wielkich wydarzen. ,,Dies irae’”’ wykonano w 1967 r. podczas
odsloniecia pomnika ofiar OSwiecimia. ONZ zamobwila utwor,
ktory wykonany bedzie w 1970 r, w 22 rocznice uchwalenia
Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka,

s, Pasja’” byla wykonana ku uczczeniu 5 rocznicy Smierci
prezydenta Kennedy’ego, Muzeum Ww Hirogzimi_e poswiecilo
specjalny dzial ,,Trenowi pamieci ofiar Hiroszimy”.

| Dalszy ciqg na str. 14
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"W RODZINNYM MIESCIE MISTRZA

Dokorniczenie ze str. |3

— Jest tam list Krzysztofa do burmistrza tego
miasta — kontynuuje opowiadanie pani Penderec-
ka — oraz wiele pamigtek. Bywajg koncerty uro-
czyste, bywaja tez intymne, rodzinnie pamigtne.
30.II1.1966 r. odbylo sie prawykonanie ,,Pasji wg
$w. Fukasza. Lukasz, syn Krzysztofa, przyszedt na
§wiat w trzy dni pézniej. Dalsze trzy dni — i oto
francuskie prawykonanie ,De mnatura sonoris”.
Cérka kompozytora, Beatka, nie koncertuje jesz-
cze, ale uczy sie w $Sredniej szkole muzycznej. Za-
powiada sie na dobrg pianistke.

Kiedy przygladam sie zyciu Krzysztofa, czesto
zal mi go. Wieczna praca bez chwili przerwy. Na-
wet w czasie rozmowy nagle milknie i zaczyna
notowaé jaki§ motyw muzyczny. Zadnych przyjem-

nosci. Nieliczne wolne chwile pochtaniajg uroczy- -

stosci, spotkania, korespondencja. Slawa zabiera
czas. Rodzice tracg przez nig dzieci.

Pani Zofia szybko przerywa:

— Ja sie tym nie martwie. Jest czulym synem.
Gdziekolwiek w $wiecie bawi, otrzymujemy tele-
fon ,,Co u was stychaé?”. — Maz potakuje.

— Mnie tez to nie martwi. Ale zwykly czlowiek
ma wiecej z zycia.

Pani Basia nowo narodzonemu synowi nadala
braterskie imie — KrzyS$.

— Brat méwi, ze i stu lat mu nie starczy na
napisanie wszystkiego, co chcialby opracowaé. Dla-
tego kazdego dnia pisze obowigzkowo kilka stron
partytury. ,,Pasje” pisal w Debicy, przy tym stole.
Telewizor otwarty, ja przewijam dziecko. Jemu
to nie przeszkadza, pisze. Teraz pracuje nad oper3.
Fukasz siedzi podobno przy nim, bazgrze na pa-
pierze, méwi o sobie: Luki pisje opeje. To zna-
czy — ZRukasz pisze opere.

* * *

Dwudziestotysieczna Debica, powiatowe mia-
steczko woj. rzeszowskiego, lezy przy linii kolejo-
wej lgczacej odlegly okolo 40 km Rzeszé6w z Kra-
kowem. Niedaleko stad do przemysiowego Tarno-
brzega, ledwie 30 km. Ale co tu ukrywaé, robi
wrazenie miasteczka sennego. Sg tu wprawdzie
trzy kina, dwa domy kultury, ognisko muzyczne.
Kilka duzych oSrodkéw pracy, w tym fabryka opon
samochodowych, zaklady chiodnicze, zaklady prze-
myslu miesnego i kilkana$cie mniejszych, podob-
nie jak i trzy nowe osiedla pracownicze — mnie-
wiele wplynely na mnastréj miasteczka.

Nie ma tu ruchu, jak np. w Legnicy czy Tarnobrzegu,
ani ciekawych zabytkéw, jak w PrzemyS$lu czy Jarosia-
wiu. W Ludowej Polsce istnialy dwa okresy budowania
przemystu, ° pierwszym, wobec powojennego ubdstwa
Kraju stawiano fabryke i niewiele wiecej, W drugim —
W miare zagospodarowywania sie, powstawala zasada

tzw. inwestycji towarzyszacych, Obejmuja one nie tylko
klub czy kino przyfabryczne, ale ogromne naklady w
samym mieScie — szkoly, przedszkola, obiekty sportowe,
asfaltowanie i nowe oSwietlenia ulic oraz wiele podob-
nych daréw dla miasta, Powojenna budowa przemysiu
w Debicy wypadia w okresie pierwszym i stad dwoistos¢:
fabryki nowe lub zmodernizowane, podmiejskie osiedla
pracownicze nowoczesne — lecz w samym mieScie zmian
niss iare lat mieszkafcy jednak stali sie ludsmi za-
moznymi i dzi§ w kazdym z odwiedzanych domoéw, czy
to w prywatnych domkach, np. panastwa Szpar6w, czy w
blokach, np. u panstwa Przysieckich, w hoteliku — wsze¢-
dzie centralne ogrzewanie, piekne lazienki wykonczone
plastikiem i glazura, gaz, telewizory, a telefony czeSciej
niz w Warszawie, Ale miasto pozostalo nieponetne,

Nie dziwig wiec nas slowa p. Macieja Przysiec-
kiego, przyjaciela kompozytora ze szkolnej lawy:

— Nieraz Krzysiek biegal ze szkoly na wagary
do lasu. Ja za nime

Penderecki, czlowiek o wielkiej wrazliwos$ci ar-
tysty, niewatpliwie musial lepiej czué sie wsréd
przyrody niz w malym, niemrawym miasteczku.

— BiegaliSmy tez nad Wisloke. WchodziliSmy
miedzy robotnikéw i z nimi szturowaliSmy dno
rzeki. Zdawalo nam sie, ze bedziemy tak silni
i muskularni, jak oni. PoznaliSmy sie pierwszego
dnia w szkole. Siedzial nastroszony, sam. Ja tez
nie bylem zachwycony nowg sytuacjg. Usiadiem
wiec obok i tak zostalo. Kiedy$§ przychodze, a na
Scianach jego pokoju sceny indianskie. Od géry
do dolu. Wymalowal, jak rodzice wyjechali na
krétko. Kiedy indziej, tez na wszystkich S$Scianach,
dziadek na Marsie! Po szkole Krzy$§ zdawal na ar-
chitekture. Nie przyjeli. Blogostawione bywajg po-
mylki losu... Kiedy przyjezdza, zawsze do nas
wstepuje. Jest taki sam, jak byl. Slawa nic go
nie zmienila.

Odwiedzamy debickie gimnazjum. Wielkie gma-
szysko, dostojne, jakie§ nieprzystepne, wynioste.

Przyszly kompozytor byl uczniem, ktéry nie zo-
stawit §ladéw w pamieci nauczycieli. Méwig —
,Pamieta sie albo ucznibw wybitnych, albo tych,
ktérzy sprawiajg klopoty.” W tej samej szkole
uczyl sie Jan Wiktor, znany pisarz okresu miedzy-
wojennego, autor powiesci ,,Wierzby nad Sekwa-
ng” o losach emigrantéw polskich we Francji.
WcezeSniej ukonczyl jg syn chiopski spod Tarno-
brzega — dzialacz komunistyczny Tomasz Dgbal —
twoéreca ,,Republiki Tarnobrzeskiej” z 1918 r. Uczy?l
sie tu i wspblczesny, niedawno zmarly pisarz Wil-
helm Mach. Czy i oni takze, jak wielu wybitnych
ludzi, szli przez szkole niedostrzegani?

Moéwi obecny dyrektor szkoly:

— Skonczylem gimnazjum kilka lat przed Pen-
dereckim. Byl woéwczas dla mnie malcem. Nie-
wiele go znalem. Domy$lam sie tylko, ze wojna
musiata zostawié w jego pamieci mocne §lady. Nie-
daleko stagd w Bliznie byl wielki ob6z koncentra-
cyjny i wyrzutnie V-1 i V-2. Gdy jency-wieznio-
wie zbudowali wyrzutnig, Niemcy ich wymordo-
wali — 20 tysiecy ludzi — i spalili na wielkich
stosach. Slup ognia byl widoczny az tu, nad De-

bicg. ByliSmy bezsilni, bezbronni. A potem wielka:
ofensywa radziecka. Sierpien 1944 r. Od ognia ar--
tylerii ped powietrza zmiatat dachy, lamal drze-
wa. Ziemia doslownie drzala. To byl zywiol, za-
plata. Ten dzien dziecko moglo zapamietaé jakos
dzien sgdu olbrzyméw. Moze co§ z tych wrazen:
jest w ,,Dies irae”.

W centrum miasta stoi ko$ciét parafialny. Na
plebanii gleboka cisza, spoké6j. Miekkie dywany
i zapach kadzidla. M6wi siwiutki proboszcz, ksigdz
pratat Zawada:

— Znam dobrze panstwa Pendereckich. Chrzeci-
tem Krzysztofa. Zacna rodzina. W czasie wojny
z okien ich mieszkania bylo widaé¢ getto i lake
nalezgcg do plebanii. Niemcy torturowali na niej
Zydow, ktérych przywozili do Debicy transporta-
mi kolejowymi. Mordowano mieszkancéw getta.
Trzy tysigce wystrzelano w naszym lesie pod Wo-
licg. Taki chlopiec, jak Krzy$§ musial bardzo mocno
to wszystko przezyé i zapamietaé.

* * *

Wawel. Os$wietlone kruzganki. Na nich trzy o-—
gromne chéry i soliSci. Nizej orkiestra, a jeszcze:
nizej trzy tysigce sluchaczy. Uroczysty koncert
,,Pasji’. 22 lipca 1968 r. — Swieto Odrodzenia Pol-
ski. Krzysztof Penderecki otrzymuje Nagrode Pan--
stwowg I stopnia.

Rzym, Paryz, Tokio, Pittsburg... Najlepsze ze-—
spoty, najSwietniejsi dyrygenci. Nagrody, nagrody.
I praca. Z Debicy do Krakowa, z Krakowa do
wielkich stolic. Zbieranie zmudne materialéw do
nowych kompozycji. Wenezuela, Zwigzek Radziec—
ki, Japonia, Bulgaria. Z pociggu w samolot. Z sa-
molotu w samochéd. MyS§li wypelnione muzykg.
Reka co chwila siega po papier nutowy. Zapisaé
ten motyw, bo moze nigdy wiecej sie nie pojawi.
Komponowaé bez przerwy. Swiat pelen jest mu-
zyki — trzeba jg daé ludziom. Czekajg. Zamoéwie—
nia wypelnily awansem dziesieé lat zycia. A co
z zyciem? Poczeka?

* * *

O dobrym winie wegierskim mawia sie, iz musi
byé ono ,,Hungariae natum, Poloniae educatum” —-
urodzone na Wegrzech, wychowane w Polsce. Wy~
chowane, czyli dojrzewajgce. Na pewno dla doj-
rzalo$ci artystycznej Krzysztofa Pendereckiego by—
ly i sg niezbedne liczne pobyty poza granicami
Kraju rodzinnego. Jest dzisiaj artysta miedzyna-
rodowym, pozostal jednak nie tylko Polakiem, ale-

i debiczaninem.
Halina SEOMINSKA.
ZDJECIA: Elzbieta TEJCHMAN
Andrzej PIOTROWSKI i ROSNER

Diamenty

Dokoriczenie ze str. 6

wychodzi tak jak trzeba. (Po naszym w ity-
dzien poézniej przyjezdzie na pola diamento-
we nad Mazaruni, pierwsza rzeczg, jaka Bob
zrobil przy maprawianiu i uszczelnianiu lo-
dzi bylo ciachniecie sie kutlasem po modze.
Na szczescie niegroznie, ale w dzungli kaz-
da, najmniejsza nawet rana jest niebezpiecz-
na, i — jako doswiadczony pork-knocker
powinien by! bardziej uwazaé, jak i gdzie
macha ostrym jak brzytwa nozem).

Kazik Krzeszowiec wyzywa si¢ na nim.
Ciggle na niego ,,wsiada”, ciggle mu cos wy-
pomina. — Czlowieku (méwi), powinienes w
koncu wiedzie¢, czego chcesz. Mieé¢ swoje
zdanie. Swo6j charakter. Bob milczy ze spu-
szczong glowa, lub co$ tam cicho odpowia-
da, co znowu Kazika podnieca do nowego
ataku... Dziwny czlowiek. Wykolejony
tramp, bezdomny pies, ktéry na szlakach
wlbezegi zagubil gdzies swoje JA, a obar-
czyl sie bagazem kompleksoéw.

— Wy, Polacy (ttumac zZymaci i
kupy. Pomagacie schie (tu zji) ugrmecl‘:gﬁ 33
pod mosem, ale Patriotycznie mie protestu-
J®)- A u nas, Czechéw, to jeden ma drugie
dupg sie wypina, wynosi¢ sie kaze policgjo
straszy. Mys$li pan, panie Olek, ze mi lkied;
pomogli? W Kanadzie? W Brazylii? Ani ra-
zu. Chodzilem, prositem, ttumaczylem —
nie chcieli. A przeciez ja taki sam jak oni
,»,Pepik”!

Bob ma kompleks na punkcie Brazylijezy-
kéw (bandyci), pork-knockeréw (mordercy)
i wszelkiej wtadzy. Ale Brazylie kocha
(— Piekny kraj, panie Olek, musi pan tam
pojechaé) i diamenty kocha. I jest skladnica
wszelkich wiadomos$ci na calym $wiecie po-

1 aligatory

zbieranych. — Tutaj (méwi) w Gujanie to
dziadostwo. W Brazylii dopiero sa diamenty
i tam umiejg ich szukaé¢. Tutaj malo ktoéry
nurek zejdzie ponizej 100 stép pod wode, a
tam, w niektérych rzekach (w rozmowach
z Bobem nazwy sypig sie jak z encyklopedii
Wielkiej Przygody) trzeba i na 120 stép
schodzié. Krew cieknie z oczu, nosa, uszu.
Ale za to diamenty... Na szmaragdach, ktoére
tam tez sie znajduja i ktére przeciez wiegcej
sg warte, polawiacze nie znajg sie. Wyrzu-
caja je z powrotem do wody. Tam tylko dia-
ment cos$ znaczy!

Pyta pan o piraie? (gujanska i daleko
wieksza odmiana slawnych piranha z dorze-
cza Amazonki). Jezeli jest stado, to czlo-
wieka do kosci w minute zjedza. Gdy pa-
stuchy przeprowadzajg bydlo przez rzeke,
jedng stara krowe wprowadzaja w wode o
kilkaset metré6w przed przeprawg. Piraie
rzucaja sie na nig i w kilka minut zjadaja,
a przez ten czas stado spokojnie przechodzi
rzeke. Ale gdy pirai jest tylko kilka, mozna
miedzy nimi spokojnie nurkowaé¢. Byle tyl-
ko krwi nie poczuly, to nie ruszg. Paskudne
bestie. Ale brazylijskie piranhy jeszcze gor-
sze. Raz, w Belem, porcie u ujscia Amazon-
ki, wydobywano zatopiony statek. Poszedl,
nurek, Amerykanin. Po minucie szarpie
cztery razy za line. Alarm. Gdy go wyciag-
neli i zdjeli z gtowy helm, z oczodolé6w nur-
ka wyskakiwaly juz piranhy.

— W panskiej Kanadzie (powiada dalej)
tez bylem. Przyplynelismy z Joponii do
Vancogru. Zszedlem na lad, upitem sie i
ukradli mi marynarskie papiery. Statek od-
plynat, a ja zostalem na ladzie bez niczego
.Posze’d¥em do marynarskiej unii. I co pan’
i mys$li, panie Olek? Przez kilka miesiecy
placili mi normalng, ladowsg stawke az do
powrotu statku. Zylo sie jak pan, bo réwno-

czesnie pracowalem jeszcze na promie. Coz,
kiedy trzeba bylo w koncu wyjechaé¢. Pasz—
portu przeciez nié miatem. Pozosta¢ wiec nie-
pozwolili. Chetnie bym do Kanady wrdcit
(wzdycha). I moze wréce (usmiecha sie). Daj
mi pan swoOj adres, panie Olek, a odwiedze
pana w Toronto.

Butelka juz prawie pusta. Zapada wie—
czér. Zaraz na kolacje przyjda Jurek i Ka—
zik. Mister Osambo, Terry Carper i Bill, i
zacznie sie méwié o polowaniu na kamudi,
tajgery, labby, pekari, busz-cow i innag
braé zamieszkujgca dzungle i rzeki Gujany.

* * *

Piszac o Bobie Novaku trudno odlozyé¢ na
pézniej dalszy ciag jego losé6w. W dwa ty-
godnie po moim wyjezdzie z Gujany, Jurek
z Kazikiem odlecieli za interesami do Geor-
getown. W Kamarangu, na gospodarstwie
zostal sam Bob. Gdy siedzial przy obiedzie,
instynktem lesnego czlowieka poczul nie-
bezpieczenstwo za sobg. Odwrécil sie i zoba-
czyl w drzwiach Murzyna z podniesionym
kutlasem. Zdotal zastoni¢ sie reka, ktoéra
cios wymierzony w glowe przecigt do kosci.
Alarm radiowy zawrdcilt Jurka z potowy dro-
gi. Natychmiast zabral Boba do szpitala w
Georgetown, gdzie Pepik wylizal sie¢ po-
mys$lnie z tej jeszcze jednej w swoim zyciu
przygody.

Powodem napasci byla kucharka, Mu-
rzynka, Bob zauwazyl i doni6ést Golasowi, ze
go okrada, ze z domu wynosi rézne rzeczy.
Namoéwila wiec swojego przyjaciela, by sie
za nig pomscil. Skorzystali z nieobecnosci
Jurka i Kazika. Gdyby nie instynkt, Bob
stalby sie jeszcze jedna ofiarg ,,crooks and
assassins’’.

W nasiepnym numerze:
LAJNA PRZEZ DZUNGLE
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CROIX BLEUE AU FEMININ

La Croix Bleue est le signe
de ralliement de tous ceux
qui, a travers le monde, ont
décidé de porter aide & leurs
semblables se trouvant en
danger dans les montagnes.
En Pologne, le GOPR, c’est-a-
dire les Secouristes bénévoles
de haute-montagne sont rela-
tivement mnombreux. Parmi
eux, il y a douze femmes cou-
rageuses et prétes a appor-
ter leur aide & tous ceux qui
en wont besoin. Ces femmes
sont la plupart du temps des
filles de 1la montagne qui
pour rien au monde ne quit-
teraient le lieu ou elles ont
vu le jour, ou elles ont gran-
di. Madame Maria Klusako-
wa fait partie de cette petite
armée de femmes de bonne
wvolonté et de grand courage.
Avec son mari, Jozef Klusak,
elle gére en bonne ménageére
un chalet de haute montagne

ou viennent se reposer et re-
prendre des forces les ama-
teurs de ski et d’excursion
dans le grand silence blanc.
Il arrive que ces amateurs
prennent des risques inutiles
et dangereux, c’est alors qu’-
interviennent les sauveteurs
du GOPR. L’époque la plus
dangereuse, au cours de lagu-
elle les alpinistes amateurs
se font le plus nombreux est
celle des fétes de Noél et de
Paques. C’est alors que le
couple a le plus de travail —
au premier appel venu de la
montagne, il laisse leur fils
Marek, qui est déja un mon-
tagnard averti et, accompag-
né de leur chien Ami, parte
a la recherche de linfortuné
qui, une jambe cassée, git
dans le neige. Une telle action
peut durer jusqu’a six heures,
tout est pour le mieux quand
le temps est au soleil. Mada-
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sont offerts au

suivantes:

logne?

,,Concours”.

Varsovie.

sort.

amis et connaissances.
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Des voyages gratuits de 10—12 jours en Pologne
avec excursions dans les plus attrayantes régions
du pays, des postes de radio, des produits de

Part populaire et d’autres prix de valeur vous

GRAND CONCOURS DU XXV ANNIVERSAIRE
DE LA POLOGNE POPULAIRE

organisé par la Radio Polonaise,

voyages ,,ORBIS” et les lignes aériennes ,,LOT”

a l’'intention des auditeurs étrangers.

Ceux qui désirent participer a ce Concours doi-

vent réprondre au moins & une des questions’

1) Qand et dans quelles circonstances avez-vous,

pour la premiére fois, pris nation de la Po-

2) Que vous évoque la Pologne?
mélodie, un événement...

3) Quelle est 'information sur la Pologne qui au
cours des 25 années iécoulées vous a paru la

plus intéressante et la plus importante?

Attention: La réponse a chacune des questions ne

doit pas dépasser cent mots.

Les participants sont priés d’adresser leurs
réponses jusqu’au 15 juin 1969 (le cachet de la
poste faison foi) a: Polskie Radio, Warszawa 1, Po-

logne, P.O. Box 46, en indiquant sur ’enveloppe

Les résultats du Concours seront diffusée le 30

juin 1969 dans toutes les émissions de Radio

Nous vous sohaitons bonne chance au tirage au

LA RADIO POLONAISE

Participez au Concours du XXV-éme anniver-

saire et faites connaitre cette annonce ad Vous

De mombreux prix attendent.

le bureau de

Un nom, une
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me Klusakowa a déja sauvé
pas mal d’alpinistes du di-
manche et de skieurs qui
s’imaginaient étre des Killy
en puissance. La plupart des
personnes qui ont eu affaire
a Madame Klusakowska et a
son courage a toute épreuve
viennent lui rendre visite deés
la sortie de I’'hépital. Et
.quand elles repassent par le
chalet de la Wielka Racza,
elles ne manquent pas d’aller
exprimer leur reconnaissance
a cette femme portant 1’écus-
son a Crioix Bleue a qui el-
les doivent souvent d’étre en-
core parmi les vivants.

TYGODNIK POLSKI 15
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DE BONS TUYAUX POUR LA TV

La télévision est entrée dans
les moeurs, et cela dans le mon-
de entier. Des millions de famil-
les, le soir venu, se rassemblent
devant le petit écran et avalent
tout ce que la télévision leur
propose, Le téléspectateur est
hypnotisé par 1la petite lucarne,

tel point que la presse relate
souvent des histoires paraissant
incroyables et pourtant vrais tel
que par exemple le cambriolage
de tout un appartement en pré-
sence des locataires qui étaient
trop occupés par un film poli-
cier. Mais la télévision est cause
d’autre phénomeéne (souvent im-
prévisible) comme par exemple
l1a neécessité pour les plombiers
des grandes villes de Pologne de
revoir les tuyauteries des grands
immeubles d’habitation. Il s’aveéere

en effet que, A cause de la qualité
ou la popularité d’un program-
me de la télévision, les tuyaux
d’approvisionnement en eau ne
sont pas en état de soutenir la
pression causée par le fait que
personne ou presque dans tout le
quartier, ou méme toute la vil-
le, ne se sert pas d’eau au méme
moment., Par contre, le program-
me terminé, la pression baisse
soudainement de telle maniére
que les habitants des étages su-
périeurs n’ont pas la possibilité
de se laver ou de se faire

une tasse de thé, Certains
programmes sont particuliére-
ment appréciés par les hom-
mes (les rencontres sportives, sauf
I’athlétisme qui en Pologne
s’avére &tre suivi de prés égale-
ment par les femmes — la pres-

sion est l1a méme que pendant un

film romantique) et A ce mo-
ment-12 la pression de l’eau est
normale. C’est ce qui faisait dire
a2 une femme répondant a une
enquéte qu’elle était obligée de
planifier sa lessive suivant Ile
programme de la TV — les jours
ou le programme est particulié-
rement attrayant pour tous elle
se met a laver son linge car 1’ean
coule en abondance. Ajoutons
que dans les immeubles actuel-
lement en voie de construction,
le role de la télévision et son in-
fluence sur 1’é¢tat des tuyauteries
ont été pris en considération par
les spécialistes qui, preuves 2
Pappui, ont constaté que le nom-
bre d’éclatements des conduites
d’eau est proportionnel a la qua-
lité des programmes de la télé-
vision.

MEMOIR

Vous avez certainement re-
marqué, Amis Lecteurs, que
depuis un certain temps en
téte des listes des livres les
plus populaires se trouvent
des owuwvrages qui souvent
n’on rien 4 wvoir avec les bel-
les-lettres. Et pourtant ces
livres sont hautement appré-
ciés par les clients assidus
des librairies. Mais de quoi
s’agit-il exactement? De mé-
moires et de documents ayant
trait a des événements his-
toriques de plus ou moins
fraiche date. Il arrive que le
Vouvrage mon pas en raison de
lecteur en puissance achéte
la question qu’il traite mais en
fonction de lUauteur, person-
nage historigque qui décrit les
faits auxquels il a pris part
ou encore homme célébre
dont la vie fournit matiére d
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réflexion (sans parler de la
simple curiosité qui fait que
souvent homme de la Tue
est curieux de savoir quelle
était la vie intime d’un des
grands de ce monde).

L’édition polonaise est en
train de vivre une époque
semblable — toutes les gran-
des maisons d’édition prépa-
rent un certain nmombre d’ou-
vrages de ce genre. Parmi les

plus intéressants qui vien-
nent de paraitre ou Seront
publiés d’ici peu signalons

les ,,Wspomnienia i sylwety”
(Souvenirs et silhouettes) de
Jan Parandowski; les mé-
moires d’Edward Kozikowski
qui avant la guerre était se-
crétaire de U’Union des gens
de lettres polonais intitulés
,0d Prusa do Gojawiczyn-
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skiej” (De Prus a Gojawi-
czynska); les ,,Pamietniki”
(Mémoires) de Stefan Wie-
checki — Wiech, auteur de
romans consacrés au falklo-
re wvarsovien; les mémoires
de la grande cantatrice Ja-
nina Korolewicz- Waydowa
»Sztuka i Zycie” (PArt et la
vie);. le .description de 40
années passées sur mers et
les océans par le -capitaine
Jerzy Panski publiée sous le
titre ,,Pod biato-czerwonqg ban-
derq” (Sous le pavillon blanc
et rouge); les mémoires Ja-
nusz Meissner consacrés aux
années 1924—1939. D’autre
part, on annonce la parution
d’ouvrages du méme genre
d’auteurs des XVIII et XIX
siecles (entre autres les mé-
moires de Kajetan KoZmian
et de Jerzy Lubomirski).

® EN BREF DE POLOGNE ® EN BREF DE POLOGNE ®

® Le grand quotidien du
soir de Varsovie ,Express
Wieczorny’’ organisera a par-
tir du premier mai prechain,
et cela chaque année a la
méme date, un cross inter-
national ouvert a tous. Le
cross de cette année verra la
participation de coureurs de
tous les pays socialistes
d’Europe ainsi que d’Angle-
terre, de Belgique et de
Finlande. La liste des parti-
cipants n’est pas encore
close.

@® La grande actrice dra-
matique polonaise Mieczysla-
wa Cwiklinska vient de jouer
pour la millieme fois le réle

principal de 1la piéce de
A. Casona »Les arbres
meurent debout”. M. Cwi-

klinska est dgée de 90 ans.

® Le tabac polonais est
de plus en plus apprécié par
les amateurs d’herbe a Nicot
du monde entier. I1 est
exporté vers I’Autriche, la
France, I’Allemagne, la Belgi-
que, la Suisse, la Syrie, le
Sénégal et méme I’Egypte.

® Un pécheur a la ligne
polonais de Gdansk, M. Wil-

helm Keskel, a invent
un appareil permettant de
pécher au milieu des cours
d’eau les plus larges sans
pour cela étre obligé de
quitter la berge. Il s’agit d’un
engin téléguidé et a moteur
€électrique qui peut éire placé
a l’endroit voulu sur l'eau. Il
remorque une ligne avec
hamecon sur une distance de
plus de cent metres. Apreés
chaque prise, il peut étre
ramené, vers le pécheur
grice a un fil en nylon
attaché a l’engin.

® En un an, les habitants

de Varsovie ont Ilu 233
milions de Journaux et
périodiques, en 1967 ce

chiffre était inférieur de
10 millions d’exemplaires.

@® Le Conseil municipal de
Varsovie a décidé de per-
metrre l'ouverture d’un ma-
gasin de souvenirs au numéro

7 de la rue Krakowskie
PrzedmiesScie qui rappellera
dans tous ses détails le

magasin de Wokulski décrit
par Prus dans son roman
»La Poupée”. Signalons aux
Lecteurs qui n’ont pas encore

lu ce roman que le magasin
de Wokulski n’a Jjamais
existé et qu’il est da a la
fantaisie de Boleslaw Prus.

@ Certains joueurs de -’
hockey au Canada se ser-
vent de plus en plus sou-
vent d’une nouvelle crosse
permettant des tris beaucoup
plus puissants. On parle
méme d’une action de prote-
station de la part des gar-
diens de but canadiens. Seuls
les amateurs de ce sport
passionnant savent que cette
crosse a été inventée ily a
une trentaine d’années par
un joueur polonais, Andrzej
Wolkowski.

® Le skieur polonais
Andrzej Bachleda a été élu
par le Comité International
du Prix ,Fair Play” prés de
PUNESCO comme le sportif
le plus ,fair play” de l'année
1968. Au cours des cham-
pionnats du monde de de-
scente, il a lui-méme déclaré
aux arbitres que la quatrieme
place qui lui a été attribuée
était due au fait qu’il
s’était trompé de parcours, ce
qui n’avait pas été remarqué
par les juges.



16 TYGODNIK POLSKI

Whadystaw Umirniski

ZNOJNY CHLEB

Po katastrofie malego parowca Sobieslaw wraz z kil-
koma innymi rozbitkami znalazi ratunek na tratwie.
Po koszmarnym borykaniu sie z glodem,. chorobami,.
niepewnos$cia jutra — rozbitkOw wyratowal przygod-
ny statek brazylijski, ktéry dowibézt ich do Rio de
Janeiro. Miody Polak nie przeczuwal wtedy, jakie
losy wyznaczy mu ta nowa ziemia. Peien zaufania
podpisal kontrakt . na prace . na plantacjach kawy
w_ Coribie, gdzie plantator obiecywal mu — jak set-
kom innych robotnikOw — niezie warunki mieszkania
i pracy.

Sobieslaw juz w drodze do Coriby zorientowal sie,
Ze byl to falsz. Jednak dopiero po przybyciu na
mieéjsce upewnil si¢ w tym. Wraz z nowo poznanym
wspéirodakiem — chlopcem 2z Kalisza, Witoldem
Grzymala — Sobieslaw przekonal sie o oszustwie.
Ale uciekaé mie bylo dokad i po co. Bylo za pézno
na zmiane decyzji. Trzeba bylo podjaé prace.

Odcinek 16

Pewnego dnia Witold pomimo ostrzezen
nie dopatrzyl,-ze w lesie przeznaczonym do
wykarczowania rosng drzewka herwy, czyli
herbaty paragwajskiej, i powycinal je przez
nieuwage.

Na jego usprawiedliwienie nalezy powie-
dzieé, ze nie znal sie dobrze na roslinach
brazylijskich, nie umial odrézni¢ herwy od
innych krzakéw, nie byl wiec wilasciwie wi-
nien. Ale Pedro, ujrzawszy porgbang her-
we, wpadl w zlo$é wielks i zaczal 1zy¢ bied-
nego chlopca. Bylo to podczas sjesty potud-
niowej; wszyscy robotnicy lezeli w cieniu
drzew; tylko Mrocki, nie mogac si¢ jeszcze
przyzwyczai¢ do drzemki, czuwal rozma-
wiajac z towarzyszem.

Wymysly i pogrézki Mulata, ktére juz,
dzieki nauce portugalskiego jezyka, rozu-
mial pigte przez dziesigte, wielce go oburzy-
ty. Podni6st sie wiec z ziemi, przeczuwajac,
ze sie ta cala historia moze Zle skonczyé.

Jakoz Kujawiak, zadzierzysty, jak zwy-
kle, nie mégt wytrzymaé¢, ale ta samg mone-
ta zaplacil dozorcy. Pedro nie $mial juz
wprawdzie bi¢ buntowniczego chlopaka, lecz
nawygrazal mu okropnie i oznajmil, ze mu
* nie wyplaci calotygodniowego =zarobku za
wyrzadzona plantacji szkode i ze poskarzy
sie przed samym don Arellang.

Grzymala nic sobie nie robit z tych po-
grozek.

— Nie boje sie i samego plantatora —
Szee;gid;_MIZOCkiego, kiedy Pedro poszedl. —

1 nie zaptaca, to mnie popamietajs.

Alboz to ja tutejszy, zeb i i jaki
30 s ym wiedzial, k
to krzaki i ze ta ich herwa cog warta? e

Wieczorem, wréciwsz do do i
dwaj przyjaciele siedzi}éli w cl':g?c’e n;::
sepieni.

— Ja juz dawno mysle, jakby drapngé,
ale drogi nie znamy i pieniedzy malo —
rzekt Grzymala. — Niech tylko uciutam
kilkanascie milrejséw, to mnie tutaj nie be-
da ogladali ditugo. -

— Nie tak to tatwo uciec — rzekl Sobie-
staw zamys$lajac sie. — WpadliSmy w pu-
tapke!

"ROZDZIAYL XII

NA PLANTAGJACH BRAZYLIJSKICH

Estancja Arellany, Hiszpana z pochodze-
nia, obejmowala cos z tysigc hektar@w
obszaru, z ktérego dopiero polowe zamie-
niono na plantacje. Procz drzew kawowych
uprawiano tu fasole czarna, czyli fizon, i
maniok, z ktérego wyrabiano make, oraz

kilka innych roslin dostarczajacych s$rod-

koéw bytu robotnikom.

* Pod przewodnictwem Metysa Witold i So-
biestaw, wraz z trzema innymi robotnika-
mi, roztozyli sie obozowiskiem pod czarnym,
nieprzebytym murem odwiecznej puszczy,
ktéra mialta ustgpié przed potega i energia
czlowieka.

Zaraz na poczatku nasi przyjaciele zazna-
1i, co to ciezka praca pod piekgcymi promie-
niami zwrotnikowego slonnica. Dano im ostre
siekiery, ciezkie noze do wycinania krze-
wow, czyli fakony, i polecono raba¢ las.

Nie chcac wracaé na plantacje, urzadzili
sie jako tako na skraju puszczy. Cztery dra-
gi na krzyz wetkniete w ziemie i zerdz poto-
Zona na nich stanowily szkielet szalasu, kté-
ry pokryto dachem z lisci palmowych. Da-
walo to jakie takie schronienie przed nie-
zbyt ulewnym deszczem i chlodem nocnym,
ktéry nieraz byl dokuczliwy, gdyz wlasnie
panowala zima, czyli sucha pora roku, i w
ciggu nocy zdarzaly sie nawet lekkie przy-
mrozki. :

Rano gotowano we wspdélnym kociotku
czarng fasole i suszone mieso, co stanowilo
gléwne pozywienie robotnikéw, z malym
dodatkiema kukurydzy, z ktérej wypiekano
niezdarne podplomyki. Po $niadaniu, réw-
no niemal ze Switem, zeby korzysta¢ z po-
rannego chlodu, przystepowano do pracy.
Drwale otaczali wienicem wyniosly pinior,
imbuje, cedr, sasafran czy innego olbrzyma
lesnego i wrabywali sie zaciekle w pien tak
nieraz gruby, ze w pieciu nie zdolano go
objgé. Ostra stal zaglebiala sie w drzewo i
po paru godzinach odwieczny mieszkaniec
puszczy walil sie z loskotem podobnym do
gromu. Biada temu, kto znalazl sie na dro-
dze jego upadku! Ale dodani do pomocy na-
szym przyjaciolom Metysi byli to ludzie do-
Swiadczeni i obywalo sie bez nieszczesli-
wego wypadku. Czesto olbrzym lesny, po-
laczony siecia powojoéw i lian réznej gru-
bosci z sgsiadami, nie chcial sie przewrécié,
wowcezas pozostawiano go w pozycji stojacej
i brano sie do innego. Zanim jednak dostg-
piono do stuletniego drzewa, trzeba bylo
fojsa wycigé geste zarosla tworzace pod-
szycie lesne.

Natrafiono tu przede wszystkim na gru-
“ba, ostrag i gestg trzcine zwang takuara, po-
tem na rézne kolczaste i tnace rosliny, =z
ktéorymi walka byta nieraz bardzo uciazliwa.
Wicher robit od lat ciggle spustoszenia w
prastarej puszczy, obalajac nadpréchniate
drzewa, ktore potem gnily na ziemi, okryte
posozytniczymi roslinami. Wewnatrz powa-
lonych olbrzymoéw roito sie od wijow, sto-
noég, - jaszezurek, larw, réznych owadow;
trafialy sie nawet weze, ktéorych Witold
szczegblnie nienawidzil. Ale niebawem prze-
konano sig, ze jadowite weze, miedzy kto-
rymi najgrozZniejsze byly zararaka i grze-
chotnik, uciekaly na odglos krokéw ludz-
kich i uderzen toporéw w glab puszezy,
gdyz raz tylko w ciggu calego tygodnia Wi-
told dojrzat jednego z nich, wygrzewajgce-
go sie na stoncu, i zabil go fojsg. Ale dla
bezpieczenstwa przyjaciele chodzili w bu-
tach z cholewami, chociaz Metysi bez obawy
tazili boso. Umielj oni, jak Indianie, powo-
nieniem rozpoznaé¢ bliskosé zZmii, a zresztg
do wszystkiego mozna sie przyzwyczaié.

W gestwinie lesnej panowal gleboki
mrok, gdyz stonice nie moglo przeszyé¢ swy-
mi ognistymi strzalami gestego sklepienia
zbudowanego przez nature z koron przero6z-
nych drzew, pnacych sie na wyscigi jedno
przez drugie do ozywczego $wiatla dzienne-
go. Pox:n_lmo to praca z toporem reku, w
goracej i dusznej atmosferze panujacej’ w
puszczy, byta niezmiernie uciazliwa dla za-
morskich przybyszéw. Obaj zalewali sie po-
tem i dyszeli ciezko. Nieraz juz o dziewig-
tej, po trzygodzinnej pracy, Sobiestaw byt
tak znuzony, ze ledwie utrzymywat sie na
nogach. O dziesigtej promienie storica pada-

.ty juz z goéry, stawalo sie bardzo goraco,
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wiec udawano sie na wypoczynek, ktory
trwal dilugo, bo do czwartej po potudniu.
Tylko Murzyni mogli pracowa¢ na takim
upale. Gotowano przy ognisku obiad, ktéry
zwykle skladal sie z jednych i tych samych
potraw z dodatkiem owocow lesnych albo
jakiegos malego zwierzatka upolowanego
przy sposobnosci. Wieczorem siadano przy
ognisku i weciggano w piersi ozywczy chléd.
Metysi $piewali, grali albo opowiadali sobie
rézne wspomnienia i przygody. Nasi przyja-
ciele niewiele z tego rozumieli, wiec gwa-
rzyli o swoich klopotach, dzielgc sie dozna-
nymi w ciggu dnia wrazeniami.

Noc jednak nie przynosila tak upragnio--

nego spokoju. Na ludzi rzucaly sie bowiem
chmary moskitow, komarow, bakow, ktore
kasaly z taka zajadlosScig i natarczywoscig,
ze nawet gryzacy dym ogniska nie zdolal
utrzymaé ich z dala. Oganianie sie niewiele
pomagalo. Zabile§ milion choé¢by, a tysigce
milionéw obsiadaly ci twarz i rece, klujac
niemilosiernie. A poniewaz ukgszenia bra-
zylijskich komaréw sg znacznie boles$niejsze
od uklué naszych, wiec oblicza nie przyzwy-
czajone do tej plagi zamienialy sie wkrétce
w jeden babel palacy.

Metysi utrzymywali, ze ta kleska stawa-
la sie jeszcze dokuczliwsza w ciggu goracej
pory roku; ale nasi przyjaciele i tak nie
mogli wytrzymaé. Kleli i drapali swedzgce

cialo ku wielkiej uciesze towarzyszéw, na

ktérych ukaszenia nie “wywieraly  juz wra-
zenia. Wiadomo! Do wszystkiego moze sie
czlowiek przyzwyczaié!

Na samej plantacji stanowczo komaroéw
bylo mniej niz w puszczy; tak samo zreszta
jak w Polsce.

Karczowanie puszczy postepowalo nad-
zwyczaj powoli.

Kiedy juz wytrzebiono spory kawal lasu,
podkladano ogien pod pnie powalonych
olbrzymoéow. Pnacza i galezie, wysuszone na
wiory po uptywie kilkunastu dni, plonety
jak pochodnie, siegajgc nieba jaskrawymi,
ognistymi jezorami i klebami czarnego dy-
mu.

Pozbawione dawnej podpory olbrzymy,
ktére jeszcze staly, walily sie ciezko, tak iz
ziemia drzata i rozlegal sie huk podobny do
grzmotu.

Ale nawet ogieh nie zdolal strawié twar-
dych pni i grubych konaré6w imbuj i drzew
zelaznych, ktore sterczaly w goére rozpaczli-
wie jak ramiona pobitych rycerzy wolajg-
cych do nieba o pomste nad barbarzynskim
czlowiekiem, co to osmielil sie podnie$é re-
ke na odwieczng puszcze.

Po pozarze pozostawala kupa zgliszcz, po-
piolu i czarna ziemia, ktérg dziwnie szybko
promienie slonnca pozbawialy wilgoci. Tak
zdobyta na puszczy potaé¢ rozgrzebywano so-

cha albo ptugiem zaprzezonym w muly i

niezwlocznie obsiewano fasolg, kukurydza
albo maniokiem. Na przyszly rok miano sa-
dzi¢ tutaj mlode drzewka kawowe, ktéore po
trzech latach mogly juz przynosi¢ plon obfi-
ty. W tym gorgcym, urodzajnym, obfitujg-
cym w wilgoé kraju rosliny wyrastaly z za-
dziwiajgca energiag. Jezeliby zostawié taki
wydarty puszczy szmat ziemi odlogiem, to
po paru tygodniach zarastal go nieprzebyty
gaszcz krzewoéw zamieszkany licznie przez
jadowite zmije.

Nasi przyjaciele czuli sie ustawicznie tak
zmeczeni, ze natychmiast po skonczeniu
dziennej pracy kladli sie w szalasach, przy-
krywali nedznymi, starymi ponchami, za-
sypiali snem kamiennym i silg trzeba ich
bylo budzi¢é na wieczerze. Rece mieli po-
puchniete, twarze czerwone i swedzace od
ukagszen, na domiar ztego zakradly sie im
pod paznokcie pchly ziemne. Maluskie te
owady skladaja tam wtlasnie swe jajeczka.
Palec zaczyna boleé, pod paznokciem tworzy
sie pecherzyk; jezeli go nie wycigé zawcza-
su, to rana sie€ gnoi, a zaniedbana — moze
doprowadzi¢é do utraty palca. Metysi zrobili
obu towarzyszom bolesng operacje oczysz-
czania zajetych paznokeci, po czym nogi
wrécily do normalnego stanu. Nauczeni do-
swiadczeniem biali przybysze odtad co dzien
ogladali sobie wzajemnie nogi, zeby sie
ustrzec tej plagi. Jesli w pore wyjmie sie
odwlok pchelki, to wizyta jej nie pocigga za
sobg zadnych powaznych nastepstw.

Dalszy ciqg nastqpi l
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Kontakty polsko - francuskie

IEDZYNARODOWE kontakty

sportowe s3 jedng z najwaz-

niejszych form nawigzywania

nowych znajomos$ci, poznawa-
nia obcych krajow, wyprébowywania
swych sit z nie znanymi dotychczas
przeciwnikami. W tej szlachetnej, bez-
krwawej walce zawigzuje sie wiele
serdecznych przyjazni, ktére przetrwa-
ja przez wiele, wiele lat. Historia bo-
haterskiego narodu polskiego zapisa-
na jest wieloma takimi przykladami.
Autor niniejszego wywiadu mial w
szkole kolege, Swietnego plywaka sty-
lem klasycznym Tadeusza Ciborow-
skiego, znanego ogodlnie pod Pprzezwis-
kiem ,,Zajac”’. Ten mlody chlopak
szybko czynil postepy i trenerzy wroé-
zyli mu rychly awans do reprezentacji
Polski. Zanim to jednak nastgpilo, dru-
zyna plywacka naszego gimnazjum
{im. Stefana Batorego w -Warszawie)
wyjechala do Sztokholmu na mecz z
tamtejszg szkolg Soedra Latin. Tam
to wtlasnie ,,Zajgc” zaprzyjaznil sie z
jednym ze szwedzkich uczniéw. Byl
rok 1939 i wkroétce wybuchla II woj-
mna Swiatowa. Ledwie ucichly strzaly
i kampania wrzeSniowa zostala zakon-
<zona, do Warszawy na adres ,,Zajg-
ca” zaczely nadchodzié ze Szwecji
Paczki z zywnosScia i wubraniem. Po-
chodzily od mlodego kolegi szwedz-
kiego. Przychodzily przez dluzszy
czas, nawet wtedy, gdy mlody polski
Pplywak zgingl na jednej z ulic War-
szawy w akcji na hitlerowskg pla-
cowke zandermerii.

Przykladow takich mozna by znalezé
wiecej. Wrotmy jednak do tematu.
Sport polski z roku na rok rozwija
kontakty miedzynarodowe, a zawodni-
<y z Bialym Orlem na reprezentacyj-=
nych koszulkach goszczg na wszyst-
kich kontynentach $§wiata. OczywiScie
najwiecej spotkan rozgrywaja oni w
Europie, gdzie spo$réd krajéw zachod-
nich na pierwszym miejscu znajdujg
sie dwa szczegdlnie czesto odwiedza-
ne przez polskie druzyny reprezenta-
cyjne i klubowe. Sg nimi Szwecja i
Francja.

Informacji na temat wymiany spor-
towej z krajami zachodniej Europy,
udzielil nam p. Henryk Czempas,
naczelnik Wydzialu Egcznos$ci Miedzy-
narodowej Gléwnego Komitetu Kul-
tury Fizycznej i Turystyki.

— Czy mozZe nam pan powie-
dzieé, ile polskich zespolow wyje-
dzie w biezacym roku do Francji?

— Odpowiedz na to pytanie jest
bardzo trudna, poniewaz planujemy
tylko wyjazdy reprezentacji Polski,

natomiast liczba wyjazdéw klubowych
jest znacznie wieksza. Jedynym ogra-
niczeniem, jakie przy tym stawiamy
tym druzynom, jest konieczno$é repre-
zentowania przez nie odpowiedniego
poziomu sportowego. Dlatego stan wy-
miany sportowej z Francjg, jak i in-
nymi krajami najlepiej jest oceniaé
mna podstawie wynikéw z lat ubieglych.
A oto one. W roku 1967 zrealizowa-
liSmy 106 wyjazdéw planowanych, na-
tomiast dodatkowo wyjechalo 148 ze-
spoiéw klubowych. W roku ubieglym
odpowiednie liczby wynoszg 49 i 42.

— Czym tlumaczyé tak znaczny
“ spadek wyjazdéow?

— Przede wszystkim chce wyjasnié,
Ze zmniejszyla sie tylko liczba kon-
taktow, natomiast ilo§é oséb pozostala
na niemal nie zmienionym poziomie.
Do Francji wyjechalo okolo 800 pol-
skich sportowcéw. Byl to rok olim-
pijski, we wszystkich krajach pilnie
przygotowywano sie do startu w Me-
ksyku, odbywalo sie tez mniej imprez
miedzynarodowych — oto prosta przy-
czyna mniejszej liczby wyjazdéw. Na-
tomiast w roku biezgcym niewatpliwie
osiggniemy wskaznik roku 1967.

— Wracajac do spraw olimpij-
skich. Powaznym osiagnieciem by-
ly niewatpliwie wspélne treningi
reprezentantéw Polski i Francji.

— Tak. GoéciliSmy w Polsce repre-
zentantéw Francji z tych dyscyplin,
ktéore sg naszg najmocniejszg bronia,
jak np. ciezary, natomiast korzystalis§-
my w szerokim zakresie z wysokogor-
skiej bazy w Font Romeu, gdzie wiek-

szo§¢ polskiej ekipy meksykanskiej
przygotowywalta sie do startu w roz-
rzedzonej atmosferze, ponad trzy tys.
metrow nad poziomem morza.

— Jakie druzyny najczesSciej jez-
dza de Francji?

— Jest sporo tradycyjnych imprez,
w ktérych od wielu lat wuczestnicza
polskie zespoly koszykowki, a przede
wszystkim Polonia Warszawa, AZS
Warszawa, Legia, Slask i inne. Akade-
micy majg wymiane z ASSU i uczest-
nicza w turnieju wielkanocnym, orga-
nizowanym przez te organizacje. Tra-
dycyjnie juz od 1958 roku odbywaja
sie mecze plywackie Polska-Francja,
polscy szermierze uczestnicza w wal-
kach o Puchar Martini, coraz lepiej
rozwija sie wymiana zeglarzy — Pola-
cy Jjezdzg do La Rochelle, Francuzi
goszcza na Mazurach. Dodaé trzeba o
przyjacielskich kontaktach polskich
sportowcéw zwigzkowych z druzyna-
mi FSGT. Podobne kontakty wymien-
ne maja rowniez nasi studenci-spor-
towcy. Przytoczone przeze mnie przy-
klady sa tylko niewielkg czesScig boga-
tych kontaktéw polsko-francuskich. A
przeciez warto dodaé, ze polscy spor-
towcy, jak koszykarze Nartowski i Ni-
cinski oraz siatkarz Sierszulski grali
lub graja w druzynach francuskich,
czy jak Wichowski w belgijskiej.
We Francji, podobnie zresztg jak w
Belgii, dziala Komitet Funduszu Olim-
pijskiego, dle to juz odrebny, szeroki
temat. :

— Tak, zajmiemy sie nim w jed-
nym z nastepnych numerow ,Ty-
godnika Polskiego”. Pana zasS po-
prosimy o kilka informacji na te-
mat kontaktéw sportowych z Bel-
gia.

— W ciggu roku ubieglego wyjecha-
o do Belgii ok. 80 zespolow, liczgcych
430 zawodnikéw. Uczestniczymy tam w
kilku tradycyjnych imprezach, jak re-
gaty wio$larskie w Gandawie, szermier-
czy Puchar Martini, turnieje koszy-
kowki i pilki noznej. Belgijskie szosy
znajg dobrze polskich kolarzy. Podobng
liczbe wyjazdéw notowaliSmy do Ho-
landii, gdzie w St. Anthonis, w trady-
cyjnym turnieju z powodzeniem ucze-
stniezg w okresie Zielonych Swigt pol-
skie druzyny siatkéwki. Od Igrzysk
Olimpijskich w Grenoble zacieénily sie
kontakty z lyzwiarzami z Deventer,
ktérzy chetnie odwiedzajg Zakopane,
w zamian przyjmujac u siebie polskich
kolegéw.

— OczywiScie wszedzie podczas
tych wyjazdéw mnasi sportowcy
spotykaja Rodakéw.

— Tak. To jest jeden z najprzyjem-
niejszych momentéw tych wyjazdow.
Polonia jest tak serdeczna, tak wzru-
szajgco troskliwie pomaga, zZe zawsze
czyni to wielkie wrazenie na naszych
zawodnikach, ktérzy tym bardziej chcg
przez swoje zwyciestwa odwdzieczyé
sie Rodakom za te wszystkie objaww
polskiej gos$cinno$ci. Co prawda nie
zawsze mozna zrealizowaé wszystkie
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zaproszenia do prywatnych domow,
zwlaszcza przed zawodami, ale objawy
go$cinnos$ci sg zawsze jednakowo mile
i wzruszajgce. I za to szerokie, pol-
skie serce chce w imieniu naszych
sportowcéw za poSrednictwem Ty~
godnika” jeszcze raz podziekowadc.

— O jakich spotkaniach sporto-
wych warto jeszcze wspomniecé?

— Wiele spotkan odbylo sie niedaw-
no. W okresie od 1 do 10 kwietnia pil-
karze Wisly rozegrali kilka spot-
kan we Francji i Belgii; koszykarze
Wybrzeza Gdansk w dniach 2-8 kwiet-
grali w Kopenhadze; koszy-
karze Legii uczestniczyli 5 i 6 kwietnia
w turnieju w Montbrison; reprezenta-
cja mlodziezowa Polski w dzudo wal-

czyla w Paryzu w dniu 29 i 30 marca
z Francjg; zeglarze beda zawija¢, jak
zawsze chetnie, do portéw Francji;
szermierze Kolejarza walczy¢é bedg w
dniach 26—28 kwietnia w Tuluzie o
Puchar Armanda Thiery; jednym =z
ostatnich przygotowan polskich kola-
rzy do XXII WysScigu Pokoju bedzie
start w wys$cigu w Le Mans (25-27
kwietnia). To sa najblizsze plany,
a w nastepnych miesigcach, w pelni
sezonu, kontakty bedg coraz szersze.

— Serdecznie dziekujemy i za-
powiadamy, ze jeszcze nieraz po-
prosimy o podobne informacje.

Rozmawial:
Waclaw KORYCKI

Notainik sporiowcu

SPORT SZKOLNY

SIN-le-NOBLE. Stow. gimnastyczne
L’Avenir Social zorganizowalo ostatnio
okregowy bieg na przelaj dla milo-
dziezy szkolnej okregu Douai. W kat.
beniaminéw Kocianski z Sallaumines

byt 7, miniméw — Gwizdz z Waziers
9, Felowski z Anhiers 10; kat. kade-
téw — Pieczyk z Haveluy 6; junioréow

— Nawrocki z USOL 17; senioréow —
Kasowski z Avion 10. WsSréd dziew-
czat: Nadine Zakrzewska z Lens 5,
Monika Ludwiczak z Waziers 8 w kat.
kadetek; Alfreda Wasilecka z Marly 2
w kat. juniorek, a Christine Wolszty-
niak z Douchy 12 w kat. minimek.

CONTACTS SPORTIFS

Les sportifs polonais
contacts permanents avec leurs collégues
du monde entier et de toutes 1les dis-
ciplines, il est normal que les relations les
plus suivies sont entretenues sur le con-
tinent européen, et en particulier avec la
France. En 1967, les sportifs polonais et
francais ont eu l’occasion de se mesurer
254 fois dans toutes les disciplines sportives
possibles, L’année derniére, c’est-a-dire en
1968, il n’y eut que 91 rencontres. Cepen-
dant, pour ce qui est du nombre d’athlé-
tes, les deux années données en exemple
ont été identiques — environ 800 sportifs
polonais on rencontré leurs collégues fran-
cais chaque année. Si en 1968 la quantité
des rencontrés a diminué de presque trois
fois par rapport a4 I’année précédente, c’est
surtout en raison des Jeux Olympiques. On
sait qu’au cours de chaque année olympi-
que, le nombre des rencontres internatio-
nales diminue en raison de la préparation
intensifée qu’exige la plus importante de
toutes les rencontres sportives internatio-
nales, Et puisque nous sommes en train
de parler des derniers Jeux Olympiques,
il faut rappeler que les sportifs polonais
ont été aidés par leurs amis et rivaux
Irapcals (le sport est un des rares do-
maines le I’activité humaine ou 1’on peut
étre rival en restant ami) dans leurs pré-

entretiennent des
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parations olympiques. Pendant des se-
maines et des mois, le village de Font
Romeu dans les Pyrennées était bilingue,
le polonais étant devenu la seconde lan-
gue du pays.

Les contacts sportifs franco-polonais
se bornent pas la période pré-olympi-
que. Depuis de nombreuses années des
équipes polonaises de baskett-ball parti-
cipent au traditionnel tournoi de P ques
organisé par les équipes académiques
francaises, Depuis 1958 a lieu tous les ans
un match Pologne-France de natation, ces
rencontres ont permis aux nageurs polo-
nais de faire des progrés sensibles dans
un domaine du sport qui m’avait pas beau-
coup d’amateurs. On peut affirmer que les
Polonais participent depuis toujours au
tournoi de la Coupe Martini d’escrime.
D’autre part, les sportifs polonais et leurs
clubs entretiennent des contacts suivis
avec le sport travailliste francais qui, griace
A la FSGT, est considéré comme un des
plus brillants d’Europe.

Les contacts sportifs prévus pour cette
année seront aussi nombreux qu’aupara-
vant, Nous les signalerons au fur et a me-
sure aux lecteurs de notre hebdomadaire
afin qu’ils puissent assister aux rencon-
tres polono-francaises.

ne

LIEVIN. W ramach okregowych za-
wodoéw plywackich D. Furdygal z Lié-
vin wygral w bardzo ladnym stylu
wysScig na 400 m; L. Motyl z Liévin
byl 6, a J.-P. Zielinski z Lens 7. W
stylu motylkowym Furdygal zajal
miejsce drugie na 200 m. WyScig na
200 m dla najmlodszych, réwniez sty-
lem motylkowym, wygral F. Sahajdak
z Liévin. Wyro6znili sie nadto w stylu
grzbietowym na 100 m — P. Sokolow-
ska i Szymkowiak, oboje z Liévin.

PIEKA NOZNA

AUCHEL. Auchel-Oignies 0 : 1.
Szybki i celny strzal z rzutu wolnego
Popieli, b. gracza Auchel, przekre§lil,
zdaje sie, szanse gospodarzy na utrzy-
manie sie w grupie honneur. Bram-
karz Auchel — Kostur — byl bezbron-
ny wobec precyzji strzaltu.

BOULOGNE. Boulogne-Béthune 3 : 3.
Kowal i Palmenski zapewnili druzy-
nie Béthune niespodziewanie punkt,
strzelajgc razem 3 bramki.

NOEUX-les-MINES. Noeux-Desvres
2:1. Tylko zdecydowane ataki Porty-
ki, Flaka i Anioly zapewnily skromng
wygrang miejscowych, ktérzy grali po-
nizej swojej zwyczajnej formy. Noeux
zajmuje pierwsze miejsce w tabeli
grupy promotion A.

NA FUNDUSZ OLIMPLISKI

Czytelnicy nasi pamietaja o
polskich sportowcach, ktéorzy za
trzy i pél roku zdobywaé beda
dla Kraju medale na Olimpia-
dzie w Monachium. Wpilaty na
Polski Fundusz Olimpijski na-
plywaja stale.

Ostatnio . P. GRZESKOWIAK: z
Cagnac-les-Mines, przesial na
nasz adres sume 20 frs.

Dziekujemy!
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Les chanteurs chez nous

JULIEN CLERC

4 octobre
1947, sous le signe de la Ba-

Nié a Paris le

lance, JULIEN CLERC n’a
cependent jamais eu d’hési-
tation: toujours, il a désiré
chanter et composer.

Avenant, cultivé, forcant la
sympathie, i1 a préféré la
,Variété” a I’'Université ou
néanmoins, ses débuts étaient
aussi prometteurs que ceux
qu’il avait obtenus dans ses
8 années d’études de piano.

Eclectique dans ses golts
litbéraires et musicaux, il
préfére Flaubert et Maupas-
sant a Rimbaud et
Vian, Bach et Wagner a la
musique contemporaine.

Comme paroliers, il a choisi
deux de ses amis: Etienne
Roda-Gil, I’anarchiste et
Maurice Vallet a la poésie
plus éthérée. D’oui le roman-
tisme désabusé de sa verve
musicale inspiré par ces deux
talents.

A  leur actif,
chansons.

Déja son premier disque a
fait une entrée, trés remar-
quée dans le monde difficile

plus de 30

Boris.

de la chanson; aujourd’hui
avec son 3-éme il est devenu
une vedette, qu’on peut voir
actuellement @ I'OLYMPIA
dans le programme de Gil-
bert BECAUD.

En septembre 1968 les té-
léspectateurs polonais 'on wvu
dans le programme de varié-
tés que Michéle Arnaud pré-
sente chaque année a la mé-
me #époque @ la TV de
Varsovie.

13 kwietnia 1969 r.

CIEKAWE

e CIEKKAWE

e CIEKKAWE

AUTOMATYCZNA
MASZYNA DO SZYCIA

Specjali§ci wegierscy skon-
struowali maszyne-prase, kto-
ra zastgpi zwykle maszyny
do szycia. przy produkcji
letnich marynarek . meskich.
Maszyna posiada sterowamnie
programowane. Dla otrzymy-
wania ,,szwo6w’’, zamiast nici
uzywa sie w tym systemie
specjalnego kleju syntetycz-
nego.

JAPONSKA RAKIETA

W Japonii wystrzelono
dwustopniowg rakiete, nape-

TERESA PRZYBYSZ — Inowro-
ciaw, ul, Roosvelta 23, woj. byd-
goskie — uczennica, lat 18, W
tym roku zdaje mature, a nastep-
nie chcialaby studiowaé filologig
stowianska. Pragnie korespon-
dowaé oraz wymieniaé kolorowe
widokowki. Odpowie na kazdy
list,

ANDRZEJ KORUS — Wroclaw
2 ul. Wieckowskiego 19/8 —
chcialby korespondowaé¢ z mio-
dziezg polonijng w wieku od
17—19 lat. Zbiera widokowki, na-
lepki hotelowe i stare monety.
Oczekuje na listy.

DANUTA CHMIEL — Swidnica
Slaska, Plac Grunwaldzki 10 m 10
— bardzo prosi o zamieszczenie
adresu w celu znalezienia kores-
pondenta wsSréd mlodziezy po-
lonijnej z Francji lub Belgii, Ma
17 lat, a jej =zalinteresowamia to
kolekcjonerstwo fotosOw piosen-
karzy i zespolow mlodziezowych
polskich i zagranicznych oraz wi-
dokowek kolorowych.

MARIA JOTANTA JANIAK i
JEFZY GALECKI — Ostrow Wwiel-
kopolski, ul. Wroctawska 5 m 7 —
ucza sie jezyka francuskiego i
chcieliby korespondowaé¢ z mio-
dziezg z Francji, Szczegodlnie in-
teresuja sie sprawami dotyczacy-
mi milodziezy. Majg po 17 lat i
sa uczniami liceum ogoélnoksztai-
cacego.

Wymieniamy korespondencje |

ALINA STOKOWSKA — Radom
9, Poste Restante — ogromnie in-
teresuje sie Francja, zyciem i
kulturg spoleczenstwa francus-
kiego. W tym celu chcialaby na-
wigzaé korespondencje z Rodaka-
mi z Francji w wieku do 30 lat.

BOLESEAW POCHOPIEN —_—
Wesola, ul. Adama Mickiewicza
7/6, woj. katowickie — chcialby
nawigzaé korespondencje z Ro-
dakami z Francji lub Belgii oraz
rodowitymi Francuzami lub Bel-
gami, Jest studentem V roku wy-
dziatu automatyki Politechniki
Slaskiej w Gliwicach. Ma 22 lata.
Jego zainteresowania: filatelisty-
ka, sport, turystyka, widokowki,
czasopisma, muzyka.

IRENA WOJNAR — Lo6dz 23,
Ul. Promienna 22 — pragnie za
posSrednictwem ,,Tygodnika Pol-

skiego’ nawigzaé kontakt kores-
pondencyjiny oraz wymieniaé

znaczki pocztowe, widokowki,
czasopisma, fotosy i ksigzki. Mo-
ze rowniez wyslaé teksty starych
ktorych posiada dosé

duzg ilosé.

piosenek,

GINTER CHLUBNY — Chorzéw
6, ul, Wroctawska 20 — ma 28 lat
i chcialby korespondowaé z Ro-
dakami zyjgcymi poza granicami
Kraju oraz wymieniaé widokowki
i czasopisma.

dzang cieklym paliwem. Dilu-
go§¢é japonskiej rakiety wy-
nosi 10,3 m, ciezar 2,3 tony.
W oparciu o te komstrukcje,
planuje sie zbudowanie w
roku 1971 wiekszej rakiety,
ktéra posiluzy do umieszcze-
nia na orbicie sztucznego sa-
telity Ziemi.

ZAGADKOWE ZRODLO
PROMIENIOWANIA

Amerykanscy uczeni od-
kryli nowe, silne 2ré6dio pro-
mieniowania podczerwonego,
polozone W okolicy §Srodka
Drogi Mlecznej. Je$li okaze
sie, ze tajemnicze zrédto lezy
rzeczywiScie w poblizu §rod-
ka Drogi Mlecznej, bedzie to
oznaczalo, iz sila jego pro-
mieniowania jest r6wna pro-
mieniowaniu 700 milionéw
Stonc. ‘W takim wypadku a-
stronomowie bedg musieli o-
stro wzigé sie za opracowa-
nie nowej teorii, bowiem do-
tychczas znane nie sg w sta-
nie. t’eg.q zagadkowego faktu
wyjasnié.

JADRO MARSA

Przy pomocy elektronicz-
nych maszyn matematycz-
nych, pewien uczony amery-
kanski wyliczyl, ze planeta
Mars posiada jgdro z zelaza.
W odréznieniu od ziemskie-
g0, musi ono byé nie plynne
lecz stale. Rozwigzanie skom-
plikowanych réwnan pozwoli-
o ustalié, ze S$rednica jadra
jest rzedu 1000 km, a jego
temperatura wynosi 800°—
1500°C.

KONIEC Z OPILSTWEM

Jak dotychczas, jedynym
sposobem mna unikniecie upi-
cia sie bylo... nie pié. Jednak-
ze byé moze chemia wyba-
wi z klopotéw ludzi naduzy-
wajgcych alkoholu: w NRF
opracowano pigultke przeciw-
alkoholowg, ktérej spozycie
powoduje w ciggu pét godzi-
ny obnizke poziomu alkoholu
we krwi o jedng trzecig.
Wprowadzenie pigulki do
sprzedazy zapowiadane jest
za 3—4 miesigce.

JAKOSC DROG
I SAMOCHODY

Jak wykazaly badania
Fundacji Bezpieczenstwa Ru-
chu Samochodowego w USA,
zabezpieczenie skrajéw szos
moze o poiowe obnizyé liczbe
powaznych wypadkéw; po-
szerzenie szosy np. z 55 m
do 6,5 m moze zmniejszyé
liczbe wypadkéw o jedna
czwartg; namalowanie paséw
na szosie nie oznakowanej
redukuje wypadki o jedng
trzecig; poszerzenie waskich
poboczy do co najmniej 1,8 m
moze zlikwidowaé réwniez
jedna trzecig katastrof.

MORZE W SRODKU
AUSTRALII

Byé moze wkrétce w sa-
mym centrum kontynentu
australijskiego powstanie mo-
rze: poprzez specjalny system
irygacyjny planuje sie za-
peini¢ wodami Oceanu Spo-
kojnego ogromng, blotnistg
kotline o powierzchni ok.
9.600 km?2. - Niektérzy uczeni
sgdzg, ze powstanie sztuczne-
g0 morza zmieni klimat tych
okolic na nieco chlodniejszy
i charakteryzujgcy sie wiek-
szymi opadami.

MINI-EODZ
PODWODNA

Szwedzcy inzynierowie skon-
struowali oryginalng 16dz
podwodng. Jej podobny do
wielkiego cygara korpus mie-
Sci jednego czlowieka w po-
zycji lezgcej. Jak twierdzg
konstruktorzy, 16dZ moze o-
puszczaé sie na glebie do
70 m i pozostawaé tam przez
8 godzin. GlO6wnym przezna-
czeniem todzi jest filmowa-
nie i fotografowanie podwod-
nego zycia.

Depuis une bonne dizaine

de jours, j’étais en train
d’osciller entre deux sujets.
Comme nous voici au vingt-
cinquiéme anniversaire de la
mort de Romain Rolland, et
comme ,,Jean-Christophe” est
pour moi un des plus beaux
livres qu’il m’ait jamais été
donné de lire, j’avais envie
de vous parler de mon admi-
ration pour cet écrivain. Mais
eutre cet anniversaire-la, on
commémore aussi en ce Mo-
ment le centenaire de l1a mort
du grand compositeur Hector
Berlioz, et comme je viens de
parcourir ses ,,Mémoires” (on
vient de les publier dans une
collection de poche), j’avais
également envie d’écrire un
papier su l'auteur de ,La
Damnation de Faust”. Aprés
avoir becaucoup ' hésitée, jai
fini par prendre la décision
de ne faire que vous signaler

ces deux anniversaires. Je ne
vous entretiendrai ni de ,,Je-
an-Christophe, ni des , Mé-
moires” de Berlioz. Je vais
tout simplement vous faire
lire la lettre de Marie-Thé-
reése.

Marie-Thérése? Je ne lai
jamais wvue, mais je ressens
pour elle une vive sym-
pathie. Comme vous et moi,
Marie Thérése est d’origine
polonaise. C’est a n’en point
douter une chic petite jeune
fille. Malheureusement, en ce
moment, elle est malade et
se soigne dans un établisse-
ment de cure. Dr’ailleurs’
ecoutez:

,,Chére Martine,

Je m’appelle Marie-Thérése
et je vais sur mes quinze ans.
Depuis plusievrs mois, je lis
les articles que tu écris dans
,,L.a Semaine Polonaise”. ,La
Semaine Polonaise”, ce sont
mes parents qui me I’en-
voient. Mes parents habitent
dans I’Aisne. Mon pére est
&lectricien. J’ai, comme toi,
un frére qui est plus jeune
que mois. Mais je n’ai plus
de grands-parents, ni du cété
paternel, ni du cété maternel.

Actuellement, je suis dans
un sanatorium. Ce n’est pas
A cause de mes poumons,
mais parce que j’ai des his-
toires avec ma colonne ver-
tébrale. Ja suis a Berck-
Plage: peut-étre es-tu déja

venue ici? Tu sais, il parait
que c’est parfaitement gueri-
ssable, ce que j’ai, mais on
m’a dit qQue j’en ai encore
pour un bon moment.
J’essaie - de me faire une
raison. Tu sais, ce n’est pas
toujours facile. Bien ‘que je
n’aie rien d’'une pleurnicheu-
se. certains jours, je suis un
peu cafardeuxe — je suppose
que tu me comprends? Depuis
Paques, je pense sans cesse
aux vacances. Vois-tu, moi,
cette année, je devais aller
en vacances en Pologne,
mais, bien sar, il a bien fallu
que je fasse une croix sur ce
projet. Ca me rend toute
triste, car je meurs d’envie
de connaitre ce pays. L’année
derniére, j’ai lu les articles
dans lesquels tu as parlé de
ton voyage en Pologne; tu
sais, ils m’ont vraiment
enthousiasmée! J’espére que
tu saisis ce que je veux dire.
Je ne suis pas aussi savante
que toi (je ne suis qQu’en
troisiéme), et je n’ai pas la
plume aussi facile que toi,
mais je crois Qque ma sym-
pathie pour la Pologne est
aussi grande que la tienne.

Tu te demandes peut-étre
pourquoi est-ce que je t’écris,
au fond? Eh bien, voila: ily
a longtemps que j’ai formé
le propos de t’écrire. Pour te
dire quoi? Pour te dire que
je suis comme toi, que je me
sens attachée a la Pologne,
que jlaimerais pouvoir la

MARIE- THERESE MEGRIT

visiter, et que je suis con-
tente que ,,La Semaine Polo-
naise” ait eu T’ideé de
s’adresser a toi, que ce que
tu fais est bien. Tu sais, je
dis ce que je pense, ce ne
sont pas mots en l’air.

Aujourd’hui, c’est diman-
che. Je n’ai pas de visite —
mes parents ne viennent me
voir que deux fois par mois.
Je viens de lire l’article que
tu as écrit pour Paques. Les
descriptions du printemps
polonais que tu y as insérées

sont vraiment trés Dbelles,
trés émouvantes. Pour ma
part, je ne connais mal-

heureusement pas le ,,Messire
Thadée” de Mickiewicz, ni
,L.e Martre et la Fille” de
Weyssenhoff. Mais j’ai en un
gros roman poloanis de
1I’écrivain Bolestaw Prus in-
titulé ,La Poupée”. Tu sais,
a dire le vrai, je tenvie
d’avoir la possiblité de passer
cette année encore tes va-
cances en Pologne (excuse-
moi de toujours passer du
coq a l'dne, j’ai tant de
choses a te dire, et puis, que
veux-tu, je ne suis (pas une
forte en théme). Tu pourras
voir de nouveau cette terre,
cette nature qu’ont si arti-
stement dépeint Mickiewicz
eE Weyssenhoff, tu feras
stirement de nouvelles et
passionnantes découvertes, de
nouvelles connaissances... Dis,
tu sais, je voudrais te de-
mander quelque chose. Lors-

que tu seras en Pologne, ne
te fais pas remplacer par
tes amies dans le journal,
continue d’écrire, envoie des
articles de la-bas. Comme ca,
j’aurai l'impression d’y étre
avec toi, tu comprends, je
serai un peu moins triste. Tu
veux bien? Je t’en remercie
vivement par avance.

Je t’embrasse.

Marie-Thérése Modrak”

Voila. En ce qui me con-
cerne, je trouve cette lettre
extrémement touchante. Na-
turellement, je ferai de* mon
mieux pour satisfaire 1’atten-
te de Marie-Thérése. Mais si
je vous l’ai donnée a lire, ce
n’est évidemment pas a seule
fin de vous dire que je ferai
de mon mieux: c’est pour
attirer votre attention sur le
fait qu’il y a des jeunes qui
pour une raison ou pour une
autre ne pourront pas aller
cette année en vacances en
Pologne. J’estime que nous —
c’est-a-dire ceux qui auront
la chance d’y aller — nous
avons le devoir de les asso-
cier & notre voyage et a notre
séjour la-bas. Ce n’est pas la
mer a boire: il s’agit seule-
ment de noter  ses im-
pressions et de les envoyer
a »La Semaine Polonaise”,
qui, j’en suis sQre, se fera un

devoir de les publier. Son-
gez-y! -
Je vous fais une grosse
bise.

MARTINE
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SZANOWNA PANI ANNO!

Mam trzy siostry. Ja jestem
mnajstarsza, mam teraz 28 lat,
druga jest mitodsza o dwa la-
ta, a trzecia o pieé. Przed
dwoma laty zaczql do mnie
przychodzié pewien znajomy,
z ktérym poznatam . sie¢ mna
wakacjach. Bardzo mi Ste
podobat. Mity, dobry, ser-
deczny i wydawalo mi sie, Ze
dosyé powaziny. Moéwit o
swoich zamiarach, ze chce sie
ze mna oz'em'é, ze mnie ko-
cha. Bylam nim bardzo zaje-
ta i gdy juz prawie ustalili$-
my termin S$lubu, magle za-
czql sie zalecaé do mojej
miodszej siostry. Myslatam z
poczqtku, zZe to ZzZarty, ale
wkrétce przekonatam sie, Ze
nie. Ze po prostu ja mu Sie
znudzitam i przerzucil sie ma
miodszaq. Moja siostra, dziew-
czyna do$é lekkomyslna, od

POLSKA RODZINA
W STATYSTYCE

Rocznik Statystyczny 1968
zawiera sporo interesujgcych
danych o polskiej rodzinie.
Warto zwrdcié uwage na in-
formacje, iz w 1967 r. spo-
$r6d wszystkich Polek pomi-
zej lat dwudziestu az 8,1
proc. bylo juz mezatkami;
za$§ mezami tylko 0,8 proc.
mezczyzn w tym wieku. Od-
setek pan zameznych wsréd
niewiast do lat 24 wynosil az
66 proc., gdy =zaledwie 28,3
proc. ich roéwieSniké6w obar-
czylo sie wiezami malzenski-
mi. W 1967 roku w Urzedach
Stanu Cywilnego zawarto
238 tys. nowych malzenstw, a
w tym samym czasie sady
udzielily 27.016 rozwodow.
Sposréd 520.400 urodzonych
w tym roku nowych obywa-
teli 144.3100 przyszlo na
Swiat jako drugie dziecko w
rodzinie, 24 tys. dzieci mialo
juz CZWOoro poprzednikéw,
13,8 tys. bylo 6 dzieckiem,
za§ 9,7 tys. bylo 6smym po-
tomkiem rodziny. Kobiety
pracujgce w gospodarce u-
spolecznionej stanowily az
37,4 tys. zatrudnionych.

Zmarla auiorka
»UOpowiesci
wroclawskich’

W Warszawie zmaria zna-
na pisarka Anna Kowalska
(1903—1969). Urodzona i
wyksztalcona® we Lwowie
na tamtejszym uniwersy-
tecie, zadebiutowata w
1931 r., wydajac powiesci
takie jak ,,Cytalina”,
»»Gaszez” czy ,,Gruce” oraz
redagujac czasopismo ,,Sy-
gnaty’ Od 1946 r, Anna

Kowalska zamieszkala we

Wroclawiu, ktory zawdzie-
cza jej w znacznym stop-
niu rozruch zycia kultural-
nego na Dolnym Slasku.
Byla zalozycielka i prze-
wodniczaca kola mito$ni-
koOw literatury i jezyka
polskiego oraz wspOlre-
daktorka ,,Zeszytéw wroc-
lawskich”. Wroctawowi
tez poswiecila szereg swo-
ich utworéw, jak ,,Opo-
wiesci wroclawskie”, ,,No-
tatnik wroctawski” i in.
Za dziatalno$¢ dla stolicy
dolnoSlaskiej otrzymala
nagrode literacka miasta
Wroclawia, Poza zaintere-
sowaniami wspoélczesnymi,
Anna Kowalska poﬁw;ecna
niemalto miejsca w swojej
twoérczosci tematyce an-
tycznej. Jej ,,Opowiadania
greckie” uzyskaly w 1959 r.
nagrode Hemingwaya.

razu zakochala sie w tym
czlowieku. Gdy robitlam jej
wymowki, powredziata mi, zZe
nic na to mie mozZe poradzié,
Ze serce nie stuga, zZe musze
jej ustgpié. Ta sielanka trwa-
ta trzy miesiqce i pewnie sieg
pani domysla, co stato sie po-
tem. Zainteresowal sie mnaj-
mtodszq z mas. Ale ta mnaj-
mitodsza byla z mas najmad-
rzejsza. Gdy zobaczyla, co sie
Swieci, wyrzucita go za drzwi.
On " sie obrazit i przestat
przychodzié. I teraz zostaty$-
my we trzy, opuszczone i O-
szukane. Ja pogodzitam sie z
tq mySlg szybko, ale moja
siostra, ta S$rednia, przezywa
straszny dramat. Chciatabym
jej pomde, bo ona maprawde
pokochala tego cztowieka. Ma
pretensje do calego Swiata, a
przede wszystkim do mnie i
do tej majmtodszej, bo moéowi,
Ze to sie stato z maszej winy.
Jak tej dzzewczynze wyttu-
maczyé, Ze mnie powinna Jjuz
na mic liczyé, 2Ze powinna
wiedzieé, iz ten jej wybrany
nic nie jest wart.

SIOSTRA

DROGA PANI!

MySle, ze nie ma tu co tiu-
maczy¢. Przeciez ten czilowiek
poszed: sobie i na pewno
wiecej do waszego domu nie
wréci. Przeni6st sie gdzie in-
dziej, i gdzie indziej zdoby-
wa hurtem kobiety. Oczywis-
cie, musicie siostrze pomoc,
ale chyba tylko w ten spo-
s6b, zeby. jej wykazaé, ze
nie miatla zadnych szans na
szczeSliwe pozycie z tym pa-
nem. Lepiej sie stalo, ze nim
doszio do jakich§ ostatecz-
nych decyzji, zdemaskowatl
sie sam przed wami. Uwa-
zam, ze dobrze byloby, gdy-
byScie panie, wszystkie trzy,
zaczely prowadzié zycie to-
warzyskie, bywaly wsréd lu-
dzi, pobawily sie troche, ro-
zerwaly. Jestescie mtode,
trzeba korzystaé z zycia. Je-
stem pewna, ze po jakims$§
czasie zapomnicie o tej przy-
godzie i ze wszystkie trzy
szczeSliwie wyjdziecie za
maz.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Spotkata mnie wielka przy-
kro$é. Moja corka wyszta za
maqz bez mojej wiedzy i do-
piero w trzy miesiqce PO
Slubie powiedziala mi, co za-
szto. Bylo to tak. Jej uko-
chany wyjezdzat w podrdéz na
dtuzszy czas. Bali sie, zZe my
bedziemy im odradzaé mat-
zZenstwo, wiec wzieli Slub w
tajemnicy. On wyjechat, ona
zostata w domu i bylo po
staremu. Rzecz cala wydala
sie, bo corka jest w ciq2y.
Zauwazytam, ze dziwnie sie
zachowuje, i zapytatam, co si¢

stato. Powiedziata — bede
miata dziecko. Mnie jak by
kto w glowe wuderzylt. Za-

czetam rozpaczaé i pytam: co
teraz bedzie? Dziecko bez
ojca, kto sie z tobg ozeni? No
i wyznata mi prawde. Uspo-
koitam sie w pierwszej chwi-
li, ale potem zrobilo mi sie
bardzo przykro. Jak to —
mys$le sobie — jedyna cérka
wychodzi za mqz i matka na-
wet o tym nie wie. Jak spoj-
rze ludziom w oczy. Niech
mi pani wyttumaczy pani
Anno, jak to dzi§ sie dzieje.
Mtodzi ludzie 2upetnie nie li-
czq sie ze swoimi rodzicami,
nie pytajq o zdanie, robiq co
cheq i nie ma na to rady?

MATKA

SZANOWNA PANI!

RzeczywiScie trudno czasem
zrozumieé dzisiejszg mlodziez.
Popelnia ona- bardzo wifele
bledéw, postepuje lekkomy§l-
nie, sprawia przykro§é swo-
im rodzicom, ale czesto i do-
ro§li nie sg bez winy. I pani

dia dziewczqgt i kobiet ¢ dia dziewczqgt i kobiet ¢ dia dzifewczqgt

takze mniezbyt rozsgdnie po-
stgpita. Widocznie cérka
miata podstawy, zZeby przy-
puszczaé, ze pani nie zgodzi
sie¢ tak tatwo na jej malzen-
stwo. Postawila wiec panig
przed faktem dokonanym.
Jest pani przykro, ale to fak-
tu juz nie zmieni. MySle, ze
nie bylo miedzy wami zrozu-
mienia, 2ze braklo pelnego
zaufania, ze coérka nie przy-
chodzila do pani ze wszystki-
mi swoimi klopotami i pro-
blemami. Gdyby wiedziala,
ze moze liczy¢é na zrozumie-
nie, na pomoc, na serdeczng
rade — inacZej sprawa by
wyglgdala. Teraz nie warto
juz rozwazaé przeszloSci. Sta-
to sie. Wyszta za maz, bedzie
miata dziecko. Potrzebne jej
pani serce i pani czulo§é. Na
pewno matka tego nie po-
skapi.
ANNA

JAK PRACUJA
- POLKI

Poglad, ze kobiety sa gor-
szymi pracownicami nie jest,
niestety, odosobniony. Opinii
takiej nie potwierdza prakty-
ka. Z badan poréwnawczych
przeprowadzonych np. przez
Instytut Pracy w Warszawie
wynika, ze wydajnosé pracy
mezcezyzn i kobiet o iden-
tycznych kwalifikacjach i za-
trudnionych na takich sa-
mych stanowiskach pracy jest
analogiczna. ‘Kobiety pracuja
przy tym staranniej od mez-
czyzn.

Coraz lepsze rezultaty osia-
gaja kobiety w wielu zawo-
dach uznawanych tradycyjnie
za ,typowo meskie’”. Badania
przeprowadzone w przemysle
precyzyjnym wykazaly tez,
ze przy wielu pracach, np.
montazu i lutowaniu drob-
nych elementéw, mnawijaniu
cewek, naprawie aparatury
precyzyjnej i niewielkich u-
rzadzen elekirycznych, kobie-
ty dzieki zrecznosci i doklad-
noSci osiagaja wyniki lepsze
niz ich koledzy.
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GZLOWIEK Z PROBOWKI

Widmo Frankensteina i wizje Huxleya' szokowaty w ostat-
nich tygodniach -Brytyjczykéw, a arcybiskup Westminsteru
gromit ,,sprzecznos$é¢ z katolickqg maukq.. pogwaicenie prawa
naturalnego.. niemoralno$é”’. Gniew Kosciola i wiele potepien
publicystéw wywotane zostaly eksperymentem trzech brytyj-
skich doktoré6w medycyny: Roberta Edwardsa, Barry Bavi-
stera i Patricka Steptoe, ktérzy izolowane ludzkie komérki
jajowe zaplodnili w retorcie meskim nasieniem.

Byl to pierwszy krok na drodze do naukowego celu badaw-
czego, ktéry — jak podkre$la np. angielskie pismo ,,Nature” —
od setek lat wywoluje wiecej przerazenia miz madziei: pierw-
szy krok do cziowieka z retorty. O pojedynczych wypadkach
zapltodnienia laboratoryjnego juz kilkakrotnie donosili mau-
kowcy w ostatnich latach, lecz zawsze byly to prawie niepo-
wtarzalne, przypadkowe wyniki.

Brytyjczycy odnie$li znacznie wiekszy sukces. Za pomocaq
eliksiru, ktéry pobudza plemniki do gwaltownej aktywnosci,
prawie trzecia cze$é wzietych do dos$wiadczenia ludzkich ko-
moérek jajowych wykazata oznaki zaptodaienia. Zaptodnione
jaja zostaty oczywiscie bezposrednio po ztaczeniu plemnikéw
z komoérkami jajowymi 2niszczone. To udane zaptodnienie la-
boratoryjne, jak komentuje np. ,Times”, zblizyto dzien, ,,w
ktéorym wumiejetnosci potrzebne dla stworzenia niemowlaka
z retorty bedaq staly do dyspozycji”’. Trudrosci do przezwy-
ciezenia sq jednak jeszcze ogromne. Po pierwsze — zaptod-
nione jajo musi byé utrzymane przy Zyciu i nalezy spowodo-
waé, zeby rozwinelo sie ono w drodze podzialu do postaci
pecherzykowej torbieli (okraglego skupienia komodrek, ktére
osadza sie w macicy po 3 do 4 dniach ciqZy). Po drugie —
dla embrionu musi byé skonstruowana sztuczna macica, w
ktorej embrion bedzie sie rozwijat. Biologowie dotagd nie wie-
dzq, w jaki sposéb mozina by takq macice skonstruowaé. Wy-
hodowanie tych pecherzykowych torbieli z zaplodnionego
ludzkiego jaja jest majblizszym, kolejnym celem badan bry-
tyjskiego teamu. Woéwczas mogliby maukowcy $ledzié pod mi-
kroskopem, co dzieje sie w ciqgu pierwszych dni ciqzy. Woéw-
czas obiecujq sobie przede wszystkim wuzyskanie nowych me-
tod dla zapobiegania zwyrodnieniom i cigZzom. Poza tym leka-
rze spodziewajaq sie uzyskaé w ten sposob wyjasnienie: 1) dla-
czego Tozwdoj embrionu nie zawsze jest prawidlowy i prowa-
dzi do ciezkich “zelesnych i duchowych schorzen? Na pod-
stawie tych danych mozna by prawdopodobnie rozwinagé test
rutynowy dla mowych S$rodkéw leczniczych, azeby wykryé ry-
zyko zwyrodnienia juz w laboratorium; 2) jak wzrost embrio-
nu moze byé zahamowany bez niebezpieczeristwa dla matki,
co mogtoby prowadzi¢ do mowych metod zapobiegania ciqZy.

Brytyjscy lekarze spodziewajq sie, Ze dzieki laboratoryjnemu
zaptodnieniu — bedqg mogli niesé pomoc kobietom bezplod-
nym. Ok. 1—29% ogoétu kobiet cierpi ma zamkniecie przewodu
jajowego i jakkolwiek jajniki ¢ macica sq zdrowe, nie mozie
2adne jajo trafi¢ do macicy. Lekarze chcieliby w drodze chi-
rurgicznej wyjaé jajo, zaplodnié je nasieniem mezZa i wszcze-
pi¢é w mMmacice. Wéwczas kobieta moglaby normalnie przebyé
ciqze.

Takie obiecujgce postepy medycyny — jak komentuje ,,Na-
ture” — wusprawiedliwiajag badania brytyjskiego zespoitu, je-
$li to nawet kojarzy sie z przerazajgcq wizjqg noworodka 2z re-
torty. ,,Nie sa to jakie$§ perwersyjne typy w bialych kitlach,
ktére uprawiajq diabelskie eksperymeniy z istotq ludzka, lecz
sq to $Swiadomi i peini odpowiedzialnosci raukowcy”.

Arcybiskup Westminsteru wyrazit dezaprobate na temat te-
go kierunku badan. Inaczej ustosunkowat sie do tego dr John
Marshall, czlonek powolanego przez papieza Pawla VI ko-
mitetu do Spraw antykoncepcji, ktéry oSwiadczyt: ,,Stoimy
przed bardzo waiznymi zjawiskami rozwoju” i dodal: ,,Oba-
wiam sie, Ze teologia mnie jest dostatecznie wuzbrojona w tej
dziedzinie”.

DLA KAZDEGO COS MODNEGO

Tegoroczna moda wiosenno-let-
nia lansuje styl panujgacy w la-
tach 1938—1939. Jest to moda bar-
dzo korzystna zaréwno dla mlo-
dych dziewczat, jak i dla ,,zaw-
sze’” miodych pan. Stroje przyle-
gaja do ciala, ramiona sg w3as-
kie, talia wcieta, doét lekko roz-
szerzony, dlugosé réznorodna,
ale na ogét umiarkowana.

Moda staje sie coraz bardziej zbliza sie ku wieczorowi, tym
,,uspodniona’”, Na ulicach pol- kostiumiki sa strojniejsze Spod-
skich miast widaé coraz wiegcej nie zatem mozna szy¢é zaré6who
dziewczat, a nawet pan, Kktére z wetlen, jak i jadwabi. Zalezy
zaakceptowaly bardzo praktyczny tylko na jaka okazje,
na kazdag pore dnia komplet W ciggu dnia Polki preferujg

skladajgcy sie ze spodni lekko u przede wszystkim stroje sporto-
dolu rozszerzanych i Kkamizelki, we. To samo dotyczy panow w
zakietu lub tez kroétKiego sporto- réznym wieku. Ulubionym okry-
wego plaszezyka. Im  bardziej ciem wierzchnim jest niezastg-
piony od lat kilkudziesigciu
trencz, Cho¢ przez wszystkie la-
ta zmienialy sie detale w arcy-
praktycznym trenczu, ogdélna jego
linia zostaia zachowana do dzi$
dnia,

W obecnym sezonie trencze be-
da bardziej btyszczaty, A wiec
klamry, klamerki, dziurki w pas-
kach i guziki powinny byé 2z
blyszezgcego metalu imitujgcego
srebro lub zloto. Najlepiej pre-
zentuja sie trencze z grubej po-
peliny w roéznych odcieniach be=
zu i popielatego.

Na naszych zdjeciach prezen-
tujemy eleganckie trencze dla
pan i panbw oraz wesoly zestaw .
kremowo-granatowego matego
plaszczyka w paski i kremowych
spodni dla mlodej panienki, lan-
sowanych przez popularng w
Kraju ,,Mode Polsky’. Sadzimy,
ze przypadng one do gustu row-
niez naszym Czytelnikom,

K, M.
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PANIE REDAKTORZE!

Poniewaz w zeszlym tygodniu pisa-
tem o postepie z mniejakim p'rzekqsemz
wiec dzisiaj chciatbym wyspiewad
na cze$é postepu pean, czyli piesn po-
chwalng. No bo choé¢ sie tam to czy
owo dokonanie krytykuje, to jednak
nie sposéb nie przyznaé, Ze general-
nie rzecz biorqc postep spisuje sie
chwacko. Za jego sprawq masza — to
znaczy uczonych — wiedza o czlowie-
ku i otaczajgcym go Swiecie pruje
przed siebie jak maszyna, rzeczy-
wisto$é dystarnsuje najsmielsze literac-
kie fikcje, odwieczne ludzkie marze-
nia przyoblekaja sie w realne ksztal-
ty, i w ogdle. Cze$é mu zatem i chwa-
ta. JedZmy dalej.

Dzisiaj mowa bedzie o wywolywa-
niu duchéw. Z zamiarem kropniecia
,,Listu” ma ten temat masze sig¢ juz od
paru miesiecy, ale jako Ze wiem, jak
to jest (czytajcie: jako Ze wiem, Ze 2i-
maq wieczory sq ditugie, i Ze w diugie
zimowe wieczory boja sie duchow na-
wet i ci, ktorzy w nie mie wierzaq), te-
dy postanowilem poczekaé z tym do
wiosny. Bowiem jak miat powiedzieé
pewien medrzec: wiosna to wiosna. Na
S$wiecie jest widno, =zielono, mnawet 1
najgorsza ciamajda rozkoszuje sie i
upaja wlasnag energiaq, na banie sie du-
chéw mnikt nie ma czasu, no nie? Wiec
na pohybel gesiej od strachu skorze.
Stuchajcie, prosze.

Jak wiadomo, mimo iz ludzie ich sie
bojq, duchéw nie ma. Powracajqce z
stamtego Swiata” wupiory, zjawy i in-
ne strzygi, straszliwe opowie$ci o 2a-
wezietych, przylaZqcych mnoca ciqggnac
znuzZonych catodzienng pracq ludzi za
giry nieboszczykach, itd. wszystko
to sq duby smalone, brednie, androny.
Zadnych duchéw nie ma, mnauka juz
dawno 2zrobita z mimi porzaqdek, ale
wiekszo$é ludzi wcale mie jest z tego
_stanu rzeczy zadowolona. Bo — spéjrz-
my w siebie — co$ mas czasem ciggnie
w przeszito$é, prawda? Bywa, Ze du-
2o daliby$my za to, aby zobaczyé ja-
kis wielki ,,cien’”, jakaq$ ulubiong hi-
storyczng postaé, albo swoich ukocha-
nych zmartych. Pragnienie to jest na-
wet tak silne, Ze kilkadziesiqt lat temu
urodzito ono mnowy =zabobon: spiry-
tyzm — to znaczy wiare w to, ZzZe
mozliwe jest nawigzywanie kontaktu
z duchami zmartych za posrednictwem
0s6b majagcych szczegodlne do tego u-
zdolnienia (tzw. mediow). Objawem
dzialania tych duchéw majqg byé: wi-
rowanie stolikéw, przesuwanie Sie
spodkéw po powierzchni stotéw, uka-
zywanie sie Swiatetek ¢ inne podobne
gusta. Oczywiscie, cala ta historia
absolutnie nie trzyma sie kupy. W
charakterze medidw mnajczesciej wy-
stepujq zwykli oszusci, szarlatani.
Wdawaé sie w pogaduszki z duchami
nikt nie mozZe z tej prostej przyczyny,
Z2e duchdéw mnie ma.

Duchéw mie ma i nigdy ich nie by-
to, ale w przyszlosci bedzie mozna ob-
cowaé z duchami sztucznymi. Obco-
waé to mozZe zbyt wielkie stowo. Po-
wiedzmy, Ze mozna bedzie je ogladaé.
Nie mySslcie czasem, zZe mi sie w glo-
wie pokielbasito, ani tez mie modwcie,
Ze kogo Pan B6g chce ukaraé, temu
rokum odbiera. Choé wydaje sie to
zupetnie nmieprawdopodobne, tak wtas-
nie bedzie, jak mapisalem: w przy-
szto$ci mozna bedzie na pewno oglg-
daé¢ sztuczne duchy, i to jakie tylko
kto zapragnie. Jakim sposobem, tego
rZecz jasna jeszcze mnie wiem. MozZe
dzieki wyimaginowanemu przez Ro-
sjanina Aleksandra Wolegowa archi-
wideofonowi. Co to takiego? Oté6Z jest
to maszyna, ktéra potrafi stwarzaé
tréjwymiarowe sceny historyczne. Na-
lezy jej tylko dostarczyé odpowiedniq
ilo$¢ informacji o minionych wydarze-
niach — na przyklad wszystko, co
wzadomo. o bitwie pod Grunwaldem,
€2y o wjeZdzie Tataréw do Lwowa za
panowania Jana Kazimierza, czy te# o
odsz.eczjy wiedenskiej, itd., itd. — a po
naci$nieciu guzika wydarzenia te dziaé
sie beda ma maszych

s na oczach po raz
wtory. Archiwideofon moze réwniez
»wskrzeszaé” wielkie postaci histo-

ryczne. MozZna takzZze od miego zazqdaé,
aby pokazat mam ,duchy” naszych
przodkéw. Cudowny wynalazek.
Oczywiscie, jest to tylko fantazja.
Jak dotad, archiwideofon istnieje tyl-
ko w wyobraini Wolegowa. Ale
wszystko wskazuje na to, Ze wuczeni
co$ takiego skonstruuja, Ze — jak po-
wiada Wolegow — archiwideofon be-
dzie gléwnaq rozrywkaq ludzi przysztos-
ci i podstawowym $rodkiem mnauczania
historii. Dlaczego? Oté6z dlatego, =Ze
juz w tej chwili udaje sie wuczonym

RLiSTY [ =R

robié ,zdjecia’” rzeczy, ktore nie istnie-
ja. ,,Zdjecia” te wykonuje maszyna
matematyczna. Co to wszystko ma
znaczyé, na czym to polega? Oté6z po-
lega to na tym, =Z2e wystarczy sobie
wyobrazié jakis przedmiot i podaé ma-
szynie matematycz..ej wszystkie infaor-
macje o jego ksztalcie. Maszyna wy-
konuje szereg subtelnych operacji,
ktérych opisywaé ani tez wyjasniaé sie
nie podejmuje, bo nic z tego mie TO-
zumiem. W efekcie uzyskuje sie prze-
strzenny (to znaczy majqcy trzy wy-
miary), realny obraz przedmiotu, kté-
ry istnieje tylko w ludzkiej wyobraz-
ni!

Praktyczne znaczenie tego wynalaz-
ku jest ogromne. Metoda ta odda
znaczne wustugi architektom, bo prze-
ciez mozna bedzie dzieki niej ogladaé
domy (mosty, teatry, hotele, itd.), kté-
rych jeszcze mnie ma, ktérych budowe
dopiero sie projektuje — co miewqtpli-
wie pozwoli uniknagé wielu bitedéow i
pomyltek. Dzieki temu wynalazkowi
mozna bzdzie takie otrzymywaé w do-

ZDUMIEWAJACY WYNALAZEK

godnych wymiarach rzeczy bardzo du-
ze (na przyklad obraz dna oceanu), it
bardzo mate (na przyktad czagsteczki
wirusa) — co z pewnodciq utatwi w
niepomierny sposéb prace wielu uczo-
nych. No i mozna chyba bedzie réw-
niez dzieki temu zdumiewajgcemu
wynalazkowi ,,wywotywaé ,sztuczne”
duchy”. MozZzna bedzie ma pewno. flle
ja juz tych sztucznych ,,Dziadow”
oglgdaé nie bedqg, niestety. ;

Troche mi 2al, Ze mie doZyje czasow
archiwideofonu. Wiecie dlaczego? BoO
ja bym od takiej wmaszyny =zazaqdal,
Zeby mi pokazata Polske. Te biedna
Polske mnaszego dgziecinstwa, ktore)
juz nie ma, ktéra istnieje juz tylko w
naszej pamieci, ale ktérgq my, starzy
emigranci, madal kochamy tak, jakby
byla zZywa.

Bywajcie zdrowi, Drodzy mos.

% 1 ozef Grzybek
z Nordu

110TE GODY WESELNE

Bruay-en-Artois. Tutejszy mer
miasta p. Wacheux w otoczeniu
radnych miejskich podejmowat
uroczys$cie malzenstwo Chmie-
larz-Gola, ktérzy przyszli odno-
wié symbolicznie akt $Slubny, za-
warty przed 50 laty. W przemo-
wieniu swoim mer miasta pod-
niést zaslugi zawodowe i spo-
leczne jubilata. Lampkg wina
zakonczyl mer cze§¢ oficjalng na
merostwie. Jubilatka otrzymala
z ragk mera bukiet kwiatéw, a
jubilat tradycyjny czek.

3¢
Ostatnio réwniez obchodzili
uroczy$cie 50 rocznice zawar-
cia zwigzkéw matzenskich w

Calonne Ricouart panstwo Ma-
rianna Eysiak i p. Stefan Marci-
niak, w Auby p. Karolina Wan-
da Markowska i p. Stanisilaw
Turek, w Lens p. Antonina Leh-
man i p. Antoni Basiaski. Z tych

okazji merostwa podejmowaty
jubilatow lampkg szampana,
wreczajage im tradycyjne upo-
minki.

WSPOMNIENIA POWSTANCA
WIELKOPOLSKIEGO Z BRUAY - EN - ARTOIS

— Skonczylem dopiero 18 lat, w
czerwcu 1918 r., gdy powolano mnie
do wojska niemieckiego. Wecielony zo-
stalem do 19 pulku rezerwowego.
MieszkaliSmy wtedy w Ostrowie Wiel-
kopolskim — opowiada nam p. Fran-
ciszek Kroll z Bruay-en-Artois. — Przy
koncu pazdziernika, czy na poczgtku
listopada, juz dokladnie nie pamiegtam,
dostalem 3 dni urlopu i przyjechalem

Do munduru

zolnierza niemieckiego,
do noszenia ktérego zmusil go zaborca,
przypial p. Kroll z duma bialo-czerwo-
na kokarde, a na rekaw zalozyl czer-

wong opaske, i tak rozpoczal walke

Od lutego 1919 zostal juz p. Kroll
skich regularnej Armii Polskiej.

do domu. W calej okolicy zaczely po- -

wstawaé Zolnierskie rady robotnicze,
w ktérych znajdowalo sie wielu Pola-
kéw. Na dworcu kolejowym byli
Niemcy i Polacy, ale szpital wojsko-
wy, kasyno oficerskie, koszary ulan-
skie obsadzili nasi. Bylo ich stu, moze
stu piecédziesieciu.

Urlop mi sie skonczyl tymczasem
i czas bylo jecha¢é do pulku, ale matka
mnie nie puszczala: ,,Nie jedz! — mé-
wila Nie jedz! — Zobaczysz, bedzie
Polska!” Postuchalem matki i nie po-
jechalem. I tak zostalem dezerterem z
armii niemieckiej.

Gdy w Poznaniu wybuchlo po-
wstanie, zebraliSmy sie wszyscy mlo-
dzi Polacy z okolicy i pojechaliSmy
pociggiem na Skalmierzyce, Szczypior-
no, Ostréow, Krotoszyn, Zduny. Po
drodze rozbrajaliSmy Niemcéw, wielu
poddawalo sie, dobrowolnie oddajgc
bron. ZajeliSmy Zduny, walczyliSmy z
Niemcami o Kepno, Ostrzeszéw, Ko-
byla Gore. Kepna nie udalo nam sie
zdoby¢. Potem Niemcy podstepem za-
jeli Zduny, okopali sie, ustawili arty-
lerie i utrzymali miejscowos$é.

Jednakze gdyby dowodztwo
poprowadzilo dalej na zachdd,
bylo zdobyé duzo wiecej terenu. W
Berlinie byla rewolucja, wszedzie
tworzyly sie rady robotnicze i zolnier-
skie. Jednakze nas wstrzymywano.
Utworzono z nas batalion pograniczny,
a potem zgromadzono nas w Szczy-
piornie, w zabudowaniach dawnego
obozu jancéw rosyjskich. Przychodzili
do nas ciggle nowi ludzie i z cywila,
i dezerterzy z armii niemieckiej. Do-
wodeg naszego batalionu byt podpo-
rucznik Nik, Polak z armii niemiec-
kiej. Ludzie chcieli sie bié z Niemca-
mi, ale panowie bali sie rad robotni-

nas
mozna

zolnierzem 12 pulku Strzelcow Wielkopol-
Na zdjeciu widzimy go poSrodku kola
g " S -

= i : o

P. Franciszek Kroll (z Bruay-en-
Artois) opowiada o pierwszych chwi-
lach Powstania. Byl wtedy dezerterem
z armii niemieckiej, do ktérej wcielono
go przymusowo, i jako Polak poszedl
walezyé o wyzwolenie Wielkopolski

czych i wstrzymywali nas. Hrabia
Lipski, hrabia Szembek; ksigze Radzi-
will, niektérzy ksieza, wszyscy obywa-
tele ziemscy mowili: ,,Dajcie spokdj -—

wezmiemy sami, bez walki. Koalicja
nam da wszystko!”

Nas bylo ciggle za malo, Niemcy
tymczasem zyskiwali positki ,,Grenz-

schutzu’”, no i stopniowo panowie opa-
nowali sytuacje. Po lutym 1919 r. juz
nie wolno nam bylo $piewaé: ,,O czesSé
wam panowie, magnaci...”

Pamietam, zZe od Niemcoéw wycy-
ganialo sie bron — wspomina p. Kroll.
,,Dostaniesz butter, ile chcesz: 2—3
kilo? Daj skrzynke amunicji!” Raz za
4 funty masla dostalem 4 listy amu-
nicji do karabinéw, po 250 sztuk w
kazdej. Czasami trzeba bylo robié
strzelanine, tak na niby, zeby dostaé
od gospodarzy $winie, a potem jg wy-
mieni¢ na bron.

Matka moja miala racje. Wtedy,
kiedy ja zaczynalem juz pakowaé wa-
lizke, aby jechaé do pulku, zebralo
sie wiecej takich, ktérzy przydali sig
do walki z Niemcami. W Kongreséwce
byly juz ziemie oswobodzone, nadeszia
kolej i na Poznanskie. Slowa mojej
matki, ze bedzie Polska, bardzo szybko
spelnity sie.

28 lutego Powstanie Wielkopolskie
zakoniczylo sie. P. Franciszek Kroll
wcielony zostat do 12 pulku Strzelcow
Wielkopolskich i mundur niemieckiego
zolnierza, na ktérym mial przypieta
czerwong opaske i bialo-czerwong ko-
karde zamienil na mundur polski. Dzi-
siaj nosi ubranie cywilne, na ktérym
jednakze ma prawo nosi¢ Krzyz Wa-
lecznych, Wielkopolski Krzyz Po-
wstaneczy i inne odznaczenia zdobyte
w walce i w pracy.
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i dary dla rodzin
do domu adresata.
B Przekazuje wplaty

Bardzo niskie koszty.

23, rue Taitbout — PARIS IX-&2me

Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin
BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji oscbiscie, telefonicznie i odpcwiada na zapytania listowne.
B Przyjmuje zlecenia ieni j

z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze jako pomoc
)+ znajemych w Folsce. Dostawa [tcwaréw i gotéwki nastepuje wprost

szybka i

ra koszty podrézy dla oséb zaproszcnych z Polski do Francji.
Przyymuje wkiady na oprocentowanie oraz zafatwia wszelkie inne operacje bankowe.
B Na zqdanie wysytamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.

wykwalifikowana obsluga

LOEKALNE PIEKNOSCI

Tradycyjnym zwyczajem w roz-
nych organizacjach lokalnych od-
bywaly sie konkursy na najiad-
niejsze dziewezyny. I tak W
Sanvignes-les-Mines pierwszg da-
mag dworu zostala p. Nicole Przy-
bylska, w Harnes korone pierw-
szenstwa stowarzyszenia L’Union
Colombophile otrzymala p. Mar-
tine Przybylska z Annay. W Bois
du Verne uczestnicy balu zorga-
nizowanego przez Kkomitet  ini-
cjatywy wybrali na lokalng kro-
lowa p1eknosc1 p. Marielle Mar-
linska, zas§ w La Saule-Lucy kon-
kurs wygrala p. Monika Giel.

MEDALE PRACY

ELEU-dit-LEAUWETTE. Depu-
towany-mer miasta Liévin u-
dekorowal ostatnio medalami pra-
cy p. J. Ratajczaka, p. J. Bartko-
wiaka, p. L, Walczaka i p, L.

Smarzyka.
MEDALE SPORTOWE
AUBERCHICOURT. Dekretem

ministerstwa do spraw milodziezy
zostal ostatnio odznaczony meda-
lem za zaslugi sportowe p. Wia-
dysitaw Nowak, ktéry w ciggu
swojej dlugoletniej kariery spor-
towej zdobyl mistrzostwa Fran-
cji w koszykOwce w ramach eki-
py Denain-Voltaire, puchar Fran-
cji i byt zahczany do kategorii
A reprezentacji narodowej Fran-
cji. W chwili obecnej prowadzi
on druzyne miejscowg V.B.C.A.
koszyk6wki do awansu do klasy
wyzszej. Uroczysto§é dekoracji
odbyla sie w sali reprezentacyj-
nej kopaln przy tlumnym wspoi-
udziale miejscowych sportowcow.
ELEU-dit-LEAUWETTE. Za pra-
ce na polu sportowym odznacze-
nia panstwowe otrzymali m. in.:
p. Rykata w kategorii
p. J. M, Walczak i p. Ch, Wal-
czak w kategorii bulistow, p. W.
Gidlewicz w Kkategorii fleszetek
i p. A. Hadyniak w kategorii ze-
spoiowej.

DAWCY EKRWI

LALLAING. Ministerstwo Opieki
Spolecznej odznaczylo medalami
honorowymi p. Delphine Jackow-
ska, p. Tadeusza Olejniczaka, p.
Remy Lewandowska i p. André
Markockiego,

UWAGA!
Mieszkancy Houdain
i okelicy!

GDZIE MOZNA
WYPOZYCZAC
KSIAZKI
Kierownictwo po-
wstalej przy »Foyer
des Jeunes et d’Educa-
tion Permanente” w
Houdain (Pas-de-Cala-
is) Biblioteki Polskiej
komunikuje, ze Biblio-
teka czynna jest w kaz-
da niedziele od godz.
10 do 12. Biblioteka po-
siada 400 toméw pol-
skich ksigzek. Procz
ksigzek wypozyczamy
takze czasopisma kra-

jowe, , Tygodnik Pol-
ski”, pisma dzieciece
oraz przezrocza dla
dzieci. W Bibliotece

mozna zaabonowaé¢ ,,Ty-
godnik Polski”.
Przyjmujemy row-
niez zamowienia na
polskie ksigzki i udzie-
lamy informacji o jezy-
ku, kulturze i litera-
turze polskiej.
Biblioteka miesci sie
w szkole Elby (Gar-
cons), przy rue de Mi-
try w Houdain — 62.

DYPLOM SAMARYTANSKI

SOMAIN, Ostatnio
zlozyl egzaminy
p. Jan Matuszewski.

NAGRODY ZA DOMKL
PRZYBRANE EKWIATAMI

MACON. Departament Sadne-
et-Loire zdobyl szereg odznaczen
w konkursie domkoéw przybra-
nych kwiatami w ramach konkur-
su ogolnofrancuskiego. I tak p.
Zofia Bryk z Montcenis zajela
miejsce 38 W klasyfikacji
panstwowej i pierwsze miejsce w
klasyfikacji departamentalnej w
kategorii drugiej. W tej katego-
rii p. Irena Juranska z Sanvignes-
les-Mines Zajela 5 miejsce, W
kategorii pierwszej departamen-
talnej p. Marceli Kubicki z Ciry
zajal drugie miejsce.

pomyslnie
samarytanskie

SPOTKANIA TOWARZYSKIE

GAUTHERETS. W rozegranym
ostatnio ,,I’Amicale-Boule’ para
Koszarek-Regnier zajela pierw-
sze miejsce. Miejsce trzecie przy-
padlo parze Biasini-Wozniak,

CREUSOT. W ramach kon-
k.ursu dzielnicy Laperouse para
bulistébw Cerchio-Gadomski zajela
pierwsze miejsce przed para Kon-
czak-Gardette

BILLY-MONTIGNY, Mitodzi_ bi-
lardziSci z ,,Amxcale—Bxllard Club’’
pokonali swoich roéwieSnikébw z
,,Billard-Club’”> w stosunku 4:1.
W spotkaniach indywidualnych p.
Mikolajczak z AC wygral z .p.

Ville, p. Kolasa z BC z p. Gal-
liez. z AC, p. Caron z AC z D.
Babe;czukxem z BC, p. Wojcie-
chowski z AC z p. Dessalnt z BC
i p. Michalak z AC z p. Dron.
Bylo to pierwsze spotkanie ,,A-
micale—Billard”’.

HOJNOSC NA CELE SPOLECZNE

MONTCEAU-les-MINES, Zebra-
ne z okazii zawarcia malzenstwa
datki zlozyli na cele spoleczne
matlzenstwo Giberta Garconnet i
Stanislaw Krysiecki oraz w Lié-
vin: Christiane Czerniak i Ray-
mond GrzeSkowiak.

KONKURSY DZIECIECE

BETHUNE. W ramach konkur-
su rysunkowego UFOLEA, WYy-
réznienia W grupie milodziezy
szkolnej otrzymali: Natalia No-
wak, Christine Kedzia, Christine
BaJorek, Regine Nagorniewicz,
Francoise Smigecka, Christian
Stoma, J. Michel Adamkiewicz,
Bernard Smigecki, Francois Os-
trowski, Lydia Gorczyca, Ryszard
{Jtoll:inowicz, Anita i Nadia Ste-
ak,

STRZELANIE

NOEUX-les-MINES. Doroczny
konkurs zorganizowany przez
..Cercle Laique’” wygral p. Blasz-
czyk, osiggajac 189 pkt. na 200
mozliwych, Miejsce 2
p. F. Wibrek (186 pkt.), 3-cie —
p. J. Wibrek (181 pkt)
gorii kadetébw p. Robakowski za-
jat 3 miejsce., WsSréd mini-
mow wyrdznili sie: p. Mazurek
— 5 miejsce, T. Blaszczyk —
H. Mazurek — 14, i F. Blaszczyk

CAUCHY-La-TOUR. W strzela-
niu miedzystowarzyszeniowym w
,sCercle Laique’ w kategorii mi-
niméw p. Kaczmarek zajgl pierw-
sze miejsce.

Z 1YCIA TOWARZYSTW

HAISNEZ-lez-BASSEE, Regio-
nalne stowarzyszenie bviych kom-
batantébw obu wojen Swiatowych
wybraito jednomyslnie na sekre-
tarza zarzadu p. Eugeniusza Zim-
nego.

BRUAY-en-ARTOIS, Do rady
admu’ustracyjne1 tutejszego tech-
zostali wybrani p.
Matecki z CFDT i p. Szarszew-

CALONNE-RICOUART,
rzyszenie mandolinistow
diantina’’ z Guenehem zorgani-
zowalo ostatnio walne zebranie
w sali p. Derkaly. Sprawozdanie
roczne zlozyl prezes p., Wieczo-
rek, Sprawozdanie to zostalo
przyjete z aplauzem, Po omowie-
niu planu pracy na najhllzszq
przyszto$§é, wybrano nowy zarzad
w skladzie: p. Franciszek Wie-
czorek — prezes, p. Bruno Siwek
— sekretarz, p. Theo Garncarek
— skarbnik, p. Franciszek Drzy-
malta _— kierownik grupy, p.
Brzyski — zastepca kierownika,
p. Stefan Dybiana — archiwista.

MONTCEAU-les-MINES. Do za-
rzagdu syndykatu FO zostali wy-
brani m, in, p. G. Golebiowski,
D d Guzyk, p. Kubica, p. H.
Palys, p. S, Stas i p, F. Stas. W
zarzgdzie ustepujacym p. Palys
byt skarbnikiem.

TROYES, Prezesem komitetu
towarzystw miejscowych zostal
ostatnio =~ wybrany p. dmund
Smolinski, a jego =zastepcami p.

Stowa-
», Estu-

Edward Maj, sekretarzem p, Ry-

szard Paziewski, skarbnikiem
p. Franciszek Wilk.

DENAIN. Miejscowe Stowarzy-
szenie Polek im. M. Konopnic-

kiej wybralo na biezagcy rok za-
rzad, ktorego prezeskag zostala p.
Zofia Kozak, zastepczynig p. Lud-
wika Sarmlak, sekretarka p, He-
lena Pawulak, zastepezynia p.
Natalia Chmura, skarbniczka p.
Helena Ogrodowczyk, zastepczy-
nig p. Jadwiga Eakocka, chora-
zyniami p. Jadwiga Eakocka, p.
Antonina Budziszewska, p. Mi-
chalina Wozniak, rewizorkami p.
L, Sarmiak, i p. Leonarda Hoc-
chaus, asesorkami p. Maria Sob-
czak i p. Michalina LEaszna,

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

urzedm}ve

TYGODNIK POLSKI 21

W Calonne~Ricouart

WYSTAWA 0 TURYSTYGE W POLSGE

W Calonne - Ricouart
(Pas-de-Calais) odbyl sie
wernisaz wystawy po-
Swieconej turystyce w
Polsce. Wystawe te zor-
ganizowal miejscowy ko-
mitet ,,France-Pologne”
ktéoremu prezesuje p. De-
soutter. Na jej otwarcie
przybylo okolo 200 osoéb.
Obecnil byli m. in.: wice-
konsul PRL w Lille — p.
Czubasiewicz, mer Calon-
ne — p. André Mancey,
prezeska Amicale Laique
— pani Pruvost, inspek-
tor szkolny — p. Fresnoy,
prezes ,,France-Pologne”
w Pas-de-Calais — p. La-
ly, departamentalny se-
kretarz ,,France-Pologne”
— p. Ignacy Flaczynski,

sekretarz merostwa — p.
Turlure, prezes polskiego
komitetu towarzystw
miejscowych — p. Sulek,
prezes Kola Przyjaciét
Harcerzy — p. Cierlals
prezes stowarzyszenia
,,boulistes” — p. Kowal-

ski, przedstawiciel orkie-
stry mandolinistow ,,Estu-
diantina” — p. Wieczo-
rek, prezes bractwa kur-
kowego — p. Paternoga,
przedstawiciel syndykatu
CGT — p. Edward Kukla,
sekretarz Amicale Laique
— p. Majaczyk ksiadz
Libert oraz przedstawi-
ciel Czerwonego Krzyza

— p. Geraert. Oprowadzatl
po wystawie i udzielat in-
formacji prezes Laly. Po
zwiedzeniu wystawy mer
Calonne, p. André Man-
cey serdecznie podzigko-
wal stowarzyszeniu ,,Fran-
ce-Pologne” za zorganizo-
wanie tej ciekawej impre-
v

Wystawa trwala trzy
dni. Zwiedzajacym rozda-
wano prospekty informu-
jace o mozliwosciach spe-
dzenia wakacji w Polsce.
Prowadzona byla réwniez
sprzedaz wyrobow pol-
skiej sztuki ludowej.

ZASLUZONE EMERYTURY

MONTCEAU-les-MINES, Po 35
latach pracy gdrniczej odszedi na
zasluzona emeryture p. Edmund
Filak z La Saule, ostatnio zatrud-
niony w szybie Darcy. Tradycyj-
nym zwyczajem koledzy pracy
wreczyli nowemu emerytowi
sprzet wedkarski wraz z naj-
lepszymi zyczeniami.

LES GAUTHERETS, W bardzo
milym nastroju rodzinnym i w
otoczeniu licznych koleg6w pra-
cy odbylo sie rozstanie p. Jana
Skrzypczaka z praca gérnicza. By-
1o to jak gdyby spotkanie catej

dzielnicy Gautherets, Wzruszony
objawami sympatii, serdecznie
podziekowat p. Skrzypczak

wszystklm za wyrazy serdecznos$-

i przyjazni. Nie obeszlo sie
takze bez tradycyjnych podarkéw
i lampki wina wraz z zyczeniami
stu lat.

DYPLOMY ZAWODOWE

DOUAI. W tutejszym centrum
ksztalcenia zawodowego dyplomy
w_zakresie elektrycznosSci budow-
nictwa otrzymali: p, Gérard Du-
dek, p. Jean-Paul Chowanski, p.
Edward Linski, a w_zakresie- bu-
downictwa p., Zbigniew Ratajski.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Wanda Grzelka i

Zygmunt Grzelak,

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiek-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

Monchecourt: Evelyne Komorowska,
Martine Pyzak. Sains-en-Gohelle: Do-
minique Kostrzewa. Lapugnoy: Natalia
Pawlaczyk. Noeux-les-Mines: Doriane
Jaszcz, Nathalie Kaczmarek. Roclin-
court: Waleria Radola. St. Etienne:
Laurence-Helene Palka. Chalon-sur-
Sadne: Annick Towarnicki. Houdain:
Sabine Kubasiak, Hervé Skolozdrzy.
Hersin-Coupigny: Nathalie Konieczna.
Hénin-Liétard: Laurent Gwizdala.
Liévin: Gerard Jarzembowski, Hervé
Ratajczak. Lens: Benedykta Wrotecka,
Wilhelm Gorski, Wawrzyniec Andrze-
jewski, Christelle Kurtkowiak, Natha-
lie Ochotna, Hervé Sztym, Sylvie Mu-
sial, Weronika Gajewska.

Szczesliwym Rodzicom zyczymy du-
20 pociechy z najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét ostat-
nio zawarli malzenstwa:

Liévin: Marguerite Buczyniska i Guy
Pospiech, Anne-Marie Mikolarczyk i
Louis Chauchoy, Roselyne Michalak i
Henryk Pedziak. Houdain: Christiane
Ziarkowska i Edward Poptawski,
Marie-Therese Damachowska i Michat
Gorzelanczyk, Patricia Nann i Jean-
Claude Kukiolczynski. Lapugnoy: Ar-
noldine Lhermitte i Jacky Chmielew-
ski. Sin-le-Noble: Christine Krzeszew-
ska i Charles Lanciaux. Monchecourt:

Henryka Augustyn i Jean-Marie Pou-
lain. Sains-en-Gohelle. Marie-Therese
Przybyla i Joél Vercuque. Marles-les-
Mines: Lydia Blaszkowska i Jacques
Roudaut. Calonne-Ricouart: Christiane
Appelghem i Gerard Krzyzostaniak,
Celette Kassis i Franciszek Filipiak.
Noeux-les-Mines: Bernadette Lefevre
i Hervé Rozkoszny.

Nowozenicom 2zyczymy tradycyjnych
stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio ode-
szli od nas:

SAINS-en-GOHELLE: Helena Mu-
sial z domu Pelka, lat 78. MONCHE-
COURT: Jézef Zwoniarek, Eugenie
Kuca. SIN-le-NOBLE: Bruno Gwida-
szewski, lat 64. LAPUGNOY: Wiady-
staw Krawczyk, lat 75. HOUDAIN:
Marianna Abrys z domu Smarul, lat 63,
Franciszek Szczepaniak, lat 59, Elzbie-
ta Krauze z domu fuczak, lat 26, Sta-
nistaw Pluta, lat 66, Boleslaw Sowin-
ski, lat. 46. HERSIN-COUPIGNY: Clau-
de Baranowski, lat 21, Stanislaw Maj-
da, lat 59, Jan Szponer, lat 55. HAIL-
LICOURT. Stefan Zwierski, lat 47.
SANVIGNES-les-MINES: Stanistaw
Czajkowski, lat 77. LAVENTIE: Piotr
Ornat. LENS: Franciszek Siwiec, lat 73,
Jozef Szymkowiak, lat 74, Jadwiga Go-
la z domu Szczygiel, lat 54, Jézef Ka-
linarczyk, lat 45, Stanislawa Druszcz
z domu Miszkiel, lat 58, J6zefa Kamin-
ska z domu Hojan, lat 68. ST. ETIEN-
NE: Zygmunt Lasek, lat 47, Leon Tur-
niak, lat 69.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wsp6lczucia.
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

/ 2 S 4% 5: & 7 I<1 <? 0 1/ rZ S 14 s
A= 17 = £3 % =3 S 7
= <9
< = /O
D
7"
E
- /3 /14
= {2
s
&
/6 Fé /&
" 5
/P,
/
K 2o z/ 22 Z3
£
M 29’
~N Z& v g
o
o 2= 29
POZIOMO: 1) zartobliwie myS$lna wyprawa, 19) prosSba K—2, A—8, B—8, A—2, D—3,

o malym chiopcu, 4) nieszcze-
re wymawianie sig, robienie
ceregleli, 8) inaczej kajet, 9)
nadzér, doglgdanie i pilnowa-
nie kogo$s, 10) odezwa, 11)
wielki bogacz, 12) zawarcie
umowy handlowej, 16) roz-
mowa lub Spiew dwoéch 0s6b,
dialog, duet, 17) to, co wy-
rzucamy do Smietnika, - 20)
kazda ze stron zawierajgcych
umowe, 24) slawa, wzietos§é,
rozglos, 25) lepszy niz nic, 26)
podziemna cze§é ro$liny, 27)
silacz, 28) ukochana dziew-
czyna, 29) wrézenie z kart.

PIONOWO: 1) wzér do ma-
$§ladowania, 2) maly dach, 3)
tragiczny wypadek, wielka
kleska zywiolowa, 4) zZolnier-
ska torba na' zywno$§é, 5)
ograniczono$¢ umystowa, 6)
zloty symbol bogactwa, 7) zo-
bojetnienie, biernosé, 13) sa-
moiéwka klusownicza, 14) ry-
ba rzeczna o niesmacznym
miesie, 15) kamien pb6iszla-
chetny réznobarwnie wstego-
wany, 18) ryzykowna, lekko-

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20.76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
e Ol. Kuc
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F.— 70 Fr. B.
p6irocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F.— 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

MPRIMERIE :

I
Zaktady Graficzne ,,Tamka”,
Zaki. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

zbiorowa do wiadz, 20) nie od E—15, L—14, P—2, D—15,
razu zostal zbudowany, 21) P—4, I—5, A—13, K-—1,
patentowany len, 22) ozdoba B—11, D—9, P—11, K—4,
w ksztalcie rozyczki, 23) brze- B—86.

czgcy pienigdz.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciggu dwéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z do-

Przystowie utworzg litery
wypisane w nastepujacej ko-
lejno$ci: A—6, H—2, L—3,

A—9, N—8, B—13, H—15, piskiem na kopercie ,Ro-
N—6, M—15, G—12, E—3, zrywki umysiowe”. WsSrod
F—13, C—12, M—3, I—12, Czytelnikéw, ktérzy mnadesSly
E—8, C—10 B—15, E—2, bezbledne rozwiazania, zosta-
E—4, E—13, I—s8, D—13, na rozlosowane NAGRODY
G—4, F—6, I—4, C—6, F—1, KSIAZKOWE.

Rozwiazanie szyfrogramu z n-ru 12

Spojrzat dokota, wszystkich zadziwil,
Zbladle, zsiniale mial lice,

Smiechem okropnym usta wykrzywil,
Krwig mu nabiegly Zrenice,

(Adam Mickiewicz — KONRAD WALLENROD)

ELUCZ POMOCNICZY: wiedZzma, jodly, wysScig, btad, ktosy, *luski,
miyn, zez, zimno, ruina, chwila, linia, helm, ciecz, miot, tlo, szew,
przerwa, baki, kiesa, szyper, Kair.

AN nm Ililll n

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY
+ Lodéwki, maszyny do prania
iinne artykuly gospodarstwa dom ewege

LENG —PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rve de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
i
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TV bu 13 AU 19 AVRIL

PREMIERE CHAINE
TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du

programme,.

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche).

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche).

CONTACT — 18.21 (sauf mercredi et dimanche).

TOTAL 3000 — 18.30 (sauf le dimanche).

LES AVENTURES DE BABAR — une émission (pour les petits) de
Laurent de Brunhoff réalisée par Patrice Dally — 19.15 (sauf
le dimanche).

LES OISEAUX RARES — 19.40 (sauf samedi et dimanche), jusqu’au
jeudi 17 avril,

DIMANCHE 13 AVRIL.

9.10. Télé-Matin .

12.02. La séquence du spectateur.

12.30. Discorama,

13.15. Du co6té de chez nous.

13.40. Cavalier seul.

14.30. Télé-Dimanche.

17.10. ,,Malaya’” — un film de Richard Thorpe.

19.30. ,,Fortune”.

20.55. ,,Les Schpountz” — un film de Marcel Pagnol,

LUNDI 14 AVRIL.

18.45. Magazine feminin.

20.30. S.0.S. Frequence 17 nr. I scénario: Paul Andreota.

21.20. Cabaret de l’histoire, une émission de Jean Chouquet
21.50. Grand Angle,

MARDI 15 AVRIL.

13.30. J,thoudrais savoir — ,,le temps des rencontres’” — les vacances
18.45. Les 'Quat_re Saisons.
20.30. ,,Le Choix’’> — scénario et réalisation: Jean-Claude Bonnardot.

22.30. En toutes lettres.

MERCREDI 16 AVRIL,

18.45. L’Amour de I’art.

20.30. Variétés: ,,Et avec les oreilles vous ne savez rien faire” —
une émission de Jacques Countois.

21.45. ,,A dossier ouvert” — magazine économique.

JEUDI 17 AVRIL,

18.20. Emission pour la jeunesse.

18.45. Actualités litteraires.

20.30. Panorama.

21.30. ,,Mission impossible’”” — nr, 3 — un film de Aef Kjellin.
22.20. Choses vues,

VENDREDI 18 AVRIL,

18.45. Vivre chez soi,

19.40. ,,Bonaparte tel qu’en lui-méme’ — un nouveau feuilleton de
R. Stephane, réal. Roger Dauvillier,

20.30. Au théatre ce soir: ,,Le Dindon’®> — de Georges Feydeau —
réal. Pierre Sabbagh,

22.40. Emission musicale.

SAMEDI 19 AVRIL.

16.00. Samedi et compagnie — e émission de Dominique Reznikov.
17.50. Les jeunes invites: Olivier Greif — pianiste compositeur Arlette
Trinidad — soprano,

18.45. Les trois coups.

19.40. Accordéon-variétés.

20.30. ,,Les aventures de Tom Sawyer”,

21.00. Chanson et champions. ayTE

22.00. A Paffiche du monde — une émission de Cl. Fleouter et Chr.
Izard.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émission sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanc.

TELE-SOIR — COULEUR (C) — 19.40.

TELE-SPORT (C) — 19.55,

DIMANCHE 13 AVRIL, 3

14.30. (C) ,,Collines Brulantes’’ — un film de Stuart Heisler. =

16.05. (C) 'L’Invité du dimanche, aujourd’hui: André Chamson,

20, ) Annie, agent trés spécial. 5 .

Concert Orchestre Philharmonique de Vienne,
Rendez-vous a Galliera, court-meétrage. 2

Variétés: Dominante — une émission de Camille Sauvage.

LUNDI 14 AVRIL.

20.00. (C) Monsieur Cinéma. z &
20.30. %C)) Demons et merveilles — une émission de Roger Boussinot.
1.10. (C) Festival Stanley Donan: ,,Donnez-lui une chance”,

22.30. (C) On en parle...

MARDI 15 AVRIL,
20.00. (C) ,,Yao’,

20.30. (C) Regie 4. E ”
22.00. ,,Arcana’” — connaissance de la musique,
22.25. (C) Nocturne.

MERCREDI 16 AVRIL,

20.00. (C) Francis au Paradis perdu.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran. z : >
2 Chemin de l’espérance’® — un film de Pietro Germi.

22.10. (C) Débat, %

JEUDI 17 AVRIL,
20.00. (C) Le mot le plus long.

.30. Musicolor,
g‘l)gg Ci‘:xséma. d’hier et de demain: ,,Dies Irae” (Jour de Colére) —

un film de Carl Th. Dreyer en version originale.
23.10. (C) On en parle..,

VENDREDI 18 AVRIL,

20.00. Céné‘x;la z é1:;’éitique.
X ar. 82
ggg o fcg Cha:np Visuel — une émission de Pierre Schneider, Robert
Valey et Michel Chapus..
23.00. (C) On en parle...

SAMEDI 19 AVRIL,

. La régle de cing.
gggg égg Raéalit se aux p;lys de légende: un film de René Chanas:
,,Tipasa de Mauritanie’ (la Mauritanie Carthaginoise et Rpmalne,),.
21.00. ((c:) gnt ill;xédit pour la Télévision de Youri ,,Appelez-moi Rose”.
2.10. atch, > 3
%2.50. fc% Ballet national des Philippines Bayanihan.

estrady 1 filmu 2z calego swiata (iqcznie =z
BB i CC), Wprawdzie zadna ze staw nie

MISTRZYNI W _ NIECODZIENNEJ
KONKURENCJI

C°’EST

KON ODKRYWCA

Jeden z rolnik6w wsi Ulim w powiecie
Gorzow nie majac studni w obrebie wias-
nej zagrody, przez cate lata mus?al korzy-
staé =z uprzejmo_ﬁcl sasiada. Tymeczasem o-
ka_r.zalo sie, ze W _jego zagrodzie istnieje stud-
nia. Do odkrycia tego rzyczynit sie.., kon.
Korzystajac z podworzowego wybiegu
spragnione — prawdopodobnie — zwierze‘
zweszylo wode, znajdu, aca sie w zamasko-
wanej, nakrygej deskami i przysypanej
warstwa ziemi studni. Niewiele brakowato.
a odkrycie bytoby kosztowne, poniewai
nadwerezona zebem czasu drewniana po-
krywa zatamata sie pod koniem, Po skom-
plikowanej ,,operacji’’, z uzyciem dzwigu
zostat on wydobyty na powierzchnie, a rol-
nik — nie ma juz klopotéw z woda.

GRUNT TO LINIA!

Oérodek ,,Praktyczna Pani?’ w Zeczycy

stqpit 2z inicjatywaq wspétzawodnictwa
wéréd miejscowych kobiet o tl}ltut ,,Naj-
szczuplejszej miss’”’. Tytut 6w zdobedzie ta
kobieta, ktéra w ciqogu 2 miesiéc najbar-
dziej schudnie, stosujqc zalecanq diete. Wa-
ga bedzie kontrolowana komisyjnie. Do kon-
kursu 2zglosito :}ﬁ 26 pan!

Réwniez katowicka PSS zatroszczyla
o smuklosé sylwetek. Ogloszono konkurs,

LA VIE

ktérego uczestnicy wmajq w ciqgu roku
zrzuci¢ 5 kg mnadwagi, Odchudzanie ma sie
odbywaé przez racjonalne odzywianie. Po
zrzuceniu 5 kg nadwagi kazdy nastepny ki-
logram bedzie premiowany bonem towaro-
wym wartos$ci 500 zt.

3%

16-letnia uczennica chorzowskiego liceum

Matgorzata L. zemdlata w czasie ekcji. Le-~

karz stwierdzit ogélne wyczerpanie orga-

wywotane niedozywieniem, W szpi-

&alu Matgorzata L. przyznata sig, 2e od
o

Po 3 sucharki, ktére

sata,, Chelala sehudnal
cita

zdrowia! “ M

jata gorzkq her-
ciqgu 2 miesie-
» @ Przy okazji wiele

BIALE KRUKI

Stanistaw L. bedac na warszawskim -
zarze ROzyckiego kupit od przyglodn:’gao
sprzedawcy za 10 zt dwie stare ksiazki. W
domu zabrat sie do ich przegladania. Ku
swemu zdumieniu w ,,Kr6lewskich synach’’
Kraszewskiego znalazt 5 banknotéw 500
zlotowych!

Z 2ZYCIA HOBBYSTOW

Eryk M., z Siemianowic zaprosit na swoje
20 wurodziny 26 najstawntejszych gwiazd

przybyta na jego urodzinowe przyjecie, al?
az 23 wusprawiedliwily swojq nieobecnosg,
przesytajqc solenizantowi swe =zdjecia, za-
opatrzone w mite dedykacje!

PECH TRENERA

W Swiatku sportowym Rudy Slaskiej —
sporo humorystycznych komentarzy wywo-
tala przygoda jednego z trenerbw, Kktoéry
z turnieju sportowego wrécit do domu do-
piero nad ranem dnia nastepnego, niosac
w reku duzy krysztatowy puchar, zdobyty

przez jego druzyne. — ,,Nie Kkrzycz, kocha-
na” — szeptat blagalnie wyprzedzajac wy-
moéwki malzonki — ,,Popatrz, jaki ladny

puchar zdobylem”, — ,Eadny” — odparia
zona i przejmujac z rak meza to trofeum
rozbila nim jego glowe. Pechowy trener
leczy swe rany w szpitalu. Krewka zona
bez mrugniecia oka zaplacila za rozbity
puchar 1100 =zlotych,

SIEA PRZYZWYCZAJENIA

Z Urzedu Stanu Cywilnego w Mikotowie
wyszla mioda para w towarzystwie Swiad-
kéw i gosci weselnych. Gdy orszak prze-
chodzit obok obliskiej gospody, nowoze-
niec — po krétkim wahaniu — przeprosit
na chwile swa dozgonnq towarzyszke 2ycia
i ku zdumieniu obecnych skoczyt PO c?uze
piwo. Po powrocie jasnit: , Bez piwka,
nie moge niczego rozpoczqé’’. r

Genowefa Juniewicz z Olsztynka od wie-
lu lat zajmuje sie polowem rakéw. W u-
bieglym roku dostarczyta ona na rynek
az 600 kg tego przysmaku. Mistrzyni obie-
cuje, ze w tym roku pobije swo6j zyciowy
rekord!

PO 20 LATACH

Po 20 latach tutaczkit po catej Polsce wré6-
cit do domu 60-letnt Alfred T. ze Swieto-
chtowic, zachowujgc sie tak, jakby w ogéble
nie wyjezdzat z omu. Normalnie, jak 20
lat temu wybrat sie do pracy, gdzie poznal
go tylko jeden ze starych kolegéw. Leka-
rze stwierdzili, 2e jest to dos$¢ rzadki przy-
padek okresowego zaniku pamiect, ktéTy
ustqpit z chwilq zetkniecia sie ze §rodo-
wiskiem, z ktérego chory wyszedt.

NA LUDOWO

W Radomiu przybyla restauracja regio-
nalna serwujaca potrawy znane w okolicy
oraz staropolskie, Utzgdzono ja w poblizu
szosy Warszawa—Krakéw, umeblowano sty-
lizowanymi meblami z CEPELII — kelner-
ki poubierano w starodawne stroje, W me-
nu — obok bigos6w, schabéw, czarnej po-
lewki, sur6wki z rzepy i innych smakoty-
k6w, figuruje takze m. in. radomski zer-
wikaptur, 1i spirytus z miodem, mibdd
pitny, piwo wino grzane i inne napoje.

ko ey

:
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Sojusz z Danig i Brandenburgig
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Dzis:

przeciw Szwecji doprowadzil do wy-
stania polskiego korpusu ekspedycyj-
nego pod wodza Stefana Czarnieckiego
do Damnii. Bylo to w roku 1658. Histo-
ria, ktorg przedstawiamy, jest prawdzi-
wa. Oparita zostala ma stynnych Pa-
mietnikach Jana Chryzostoma Paska,
uczestnika wyprawy do Danii, jak i
innych dokumentach i badaniach.

Pav

MWspomrmienia 1md
5 Jdarva Chmr'yzos

Polacy nad
fiordami
i ciesninami INanii

Rysowal:
Wi. Dybczynski

Byt koniec pazdziernika, kiedy wojska pana Czarnieckiego dotarly do Danii.
Od péinocy wialp chlodem. Powiadomiono chorggwie, ze muszg sie¢ przygo-
towaé do zimowania, by na wiosne glebiej wejs¢é w dunskie kroélestwo i prze-
pedzi¢ Szwedbéw. W listopadzie regimentarz Czarniecki postanowil, ze za
swg Kwatere obiera miasto Haderslev nad fiordem tejze nazwy. Stangt tam
z pulkiem krélewskim i wlasnym regimentem. Inne pulki ulokowaly sie
w Koldingu — tez nad fiordem, dawnej stolicy kraju, w Horsens — na poéi-
noc od Koldingu, po wsiach i miasteczkach. Pan regimentarz uwazal, zZeby
stangé jak najblizej Szwedoéw i przez zime wigcej jeS¢é chleba szwedzkiego
anizeli dunskiego. ,,Jakoz tak bylo — moéwi Pasek — bo przez calg zime
czaty nasze do tamtych, obsadzonych przez Szwedbéw wiosek wybiegatly
i ms$cily sie na nich za krzywdy doznane od nich przez naréd dunski. A mo-
wié i pisaé by sila, co tam z nimi robili nasi czatownicy... Przyprowadzano
z czat wielkg obfito§¢é prowiantéw, bydia, owiec, dobre miody i ryby.”

AN
SO W

Nie wszyscy z rycerzy pana Czarnieckiego mieli wlasciwe wyobrazenie o ge-
ografii i uksztaltowaniu Danii. Z grubsza wiedzieli, ze kraj ten sklada sie
z wielu wysp, ze oblany jest morzem, ale ze lgdem mozna do miego dotrzeé,
o czym sie sami przekonali. Nie uplynelo jednak zbyt wiele czasu, jak przy-
swoili sobie najwazniejsze szczegbdly geografii Danii, wiedzieli dokladnie,
gdzie sie wdarli Szwedzi, a gdzie trzymajg si¢ miejscowe zatogi, jak sie¢ na-
zywajg poszczegdblne miasta, wsie, zamki, wyspy, cie$niny, chociaz wigkszos§¢é
z nich dunskie nazwy niemilosiernie przekrecala, a juz pan Pasek byl w tym
wyjatkowym specjalistg. Pozycje wyjSciowe do ataku na Szwed6éw zajeli na
Polwyspie Jutlandzkim; cze§é miejscowoseci byla tu w rekach Szwedow. Naj-
wigeksza wyspa to Zelandia, na ktérej stolica kraju — Kopenhaga, mniejsze:
Fionia, Lolland, Falster, Langeland, mata Alsem, ktérg od Jutlandii dzieli
woda cie$niny Als-Sund. ,, Kazdej rzeczy potrafi sie czlowiek nauczyé, kazda
poznaé — mawial pan Pasek — i tym sie wlasnie rézni sie od zwierzecia.”

Polowanie bylo ulubionym zajeciem tych zolnierzy, ktérym nie wypadala
sluzba. ' Pasek pierwszy zbadal gruntownie, jak to ma sie rzecz 2ze
zwierzyng. Wezeéniej jednak stwierdzil, ze tu drzewa malo i tamteczni_ ludgle
rzna ziemie, susza ja w kostkach na wegle, a pézniej do palenia uzywaja.
Po wydobytej ziemi pelno doléw — ,,a sa to doty bardzo glebokie i szerokie.
Zwierzyny zaé — jeleni, zajecy, sarn — niespodziewanie duzo. Kuropatw
tylko nie ma, bo to glupie i przelekngwszy sie lada czego, wpada do morza
i tonie. Sarny, zajace, jelenie, napedzone na doly po wykopanej ziemi, wpa-
daja w nie, trzeba je tylko z nich wyciggnaé¢ i rzng¢.” Ta obfitos¢ zwierzy-
ny, to wynik wrogiego stosunku ludzi do wilkéw. ,Kiedy wilka obaczg,
wszyscy wychodzg z doméw, tako w miastach, jak i po wsiach, nie tylko
rozmnozy¢é, ale i przenocowaé mu nie dajg i tak go dilugo gonig, az go umo-
rzg, albo zlapig. Zlapanego wieszaja na wysokiej szubienicy albo na drzewie,
przywigzawszy lancuchem, i tak diugo wisi, péki mu koéci staje.”

Podpatrywal pan Pasek jak to miejscowi ludzie zyjg, co jedzg, jak przy-
prawiaja potrawy, jak pracujg, modlg sig, jakie majg urzadzenia w domu.
Te ostatnie szczegdlnie go interesowaly. ,2.6zka do spania majg w S$cianach —
zasuwane tak jak szafa, a poScieli tam okrutnie sila $cielg. Nago sypiajg tak
jako ich matka urodzila. I nie majg tego za zadng sromote, rozbieraja sie
i ubierajg sie jedno przy drugim. A nawet nie zwracajg uwagi na goScia
i przy Swiecy zdejmujg wszystek ubidér, na ostatku za$§ i koszule. Wszystko
to wieszajg na koleczkach i dopiero nago drzwi zamykajg, S$wiece gaszag
i w owa §ciane wilazg do spania. KiedySmy im moéwili, ze to tak szpetnie,
ze u nas tego i zZona przy mezu nie uczyni, odpowiadali: tu u nas nie masz
zadnej sromoty i nie trzeba sie wstydzi¢é za swoje wilasne czlonki, ktére
Pan Bo6g stworzyl”. Na to za§ nagie sypianie powiadajg: ,,ma dosy¢ za swoje
koszula i inszy ubidér, co mi stuzy przez caly dzien i okrywa mie, niech so-
bie przynajmniej w nocy odpocznie, a robaki z szat nie moga mie wtedy kagsaé.”

A jedzenie? ,,Rzadko co cieplego jedzg. Na caly tydzien w kupie rézne po-
trawy mnawarzywszy po kagsku na zimno je zuzywaja. Wolu, wieprza albo
barana kiedy zabijaja, to najmniejszej kropli krwi nie zmarnuja, ale jg wy-
toczg w naczynie. Namieszawszy w to krup jeczmiennych albo tatarczanych,
kiszki owego zwierzecia tym napchajg i razem w kotle uwarzg, osnuja to
wiehcem na wielkiej misie kolo glowy owego bydlecia i tak na stole sta-
wiaja przy kazdym obiedzie. Jedzg to jako wielki rarytas. Nawet w domach
szlacheckich tak czynig. I mnie czestowano tym do uprzykrzenia, azem po-
wiedzial, ze sie tego Polakom je§¢ nie godzi... PiecOw w domach nie majg,
chyba wielcy panowie, bo od piecOw podatek dla kroéla idzie. Moéwili, ze sto
bitych talar6w na rok. Ale kominy majg szerokie, przy ktérych krzeset stoi
tak wiele, ile w domu os6b. Siadajg na nich, by sie ogrza¢, a dla lepszego
ogrzania przez $rodek izby majg rowek jako korytko, ktéry napeilniwszy
weglami, rozpalg z jednego konica i tak sie to zarzy i cieplo im czyni.”

Zdawalo sig, ze na takich obserwacjach i zawieraniu znajomo$ci z Dunczy-
kami uplynie Polakom zima poza wypadami na czaty i pilnowaniem, by przy-
padkowo Szwedzi nie prébowali wyszykowaé jakiej§ niespodzianki. A za-
wsze oni byh do tego zdolni: tak od strony morza, jak i od ladu. Okretéow
nie mieli wiele, ale tak je przy cieSninach fiordach ustawiali, by szachowaly
statki duﬁskle i nie pozwalaly im na rozwinigcie szerszych akeji oraz kon-
ta}ktowan.xa’ sie z niektérymi wyspami. Zima tymeczasem zblizala sie wyraz-
nie. Tu i 6wdzie na plytszych miejscach przy brzegu woda zaczela zamar-
zac i wszystko wskazywalo, ze uplynie w spokoju. Zacznie sie -depiero na
wiosne — moéwili tak zolnierze Czarnieckiego, jak i cesarscy przystani
przez Niemcéw do pomocy Dunczykom, jak i ci, co byli w stuzbie elektora,
ktoérych nasi wyzej cenili od cesarskich. I nagle ktérego$§ tygodnia ksigze
Wilhelm z Czarnieckim i cesarskim marszalkiem Montecuccoli, zwizytowali
wszystkie oddzialy i chorggwie, i kazali im byé w pogotowiu dniem i nocs.

O nastepnym numerze: WPLA® NA KONIACH PRZEZ CIESNINE ALS-SUND
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